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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Atsizvelgiant | tai, prane$¢jas Andreasas SCHWABAS (PPE, DE) Vidaus rinkos ir vartotojy
apsaugos komiteto (IMCO) vardu pateiké pasitilymo dé¢l reglamento kompromisinj pakeitima
(256 pakeitimg). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity

pakeitimy pateikta nebuvo.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2022 m. liepos 5 d. plenariniame posédyje Sis kompromisinis pirmiau nurodyto
pasitilymo dél reglamento pakeitimas (256 pakeitimas) buvo priimtas. Kity pakeitimy priimta
nebuvo. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasiiilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma

priimta pozicija, kuri pateikiama §io prane$imo priede i$déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2022 07 05)

P9 _TA(2022)0270

Skaitmeniniy rinky aktas ***[

2022 m. liepos 5 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél konkurencingy ir saZiningy skaitmeninio sektoriaus
rinky (Skaitmeniniy rinky aktas) (COM(2020)0842 — C9-0419/2020 — 2020/0374(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2020)0842),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |
114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0419/2020),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas 1 2021 m. balandzio 27 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

- atsizvelgdamas j 2021 m. birZelio 30 d. Regiony komiteto nuomong?,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir ] 2022 m. geguzeés 11 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas ] Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto, Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto, Transporto ir turizmo komiteto, Kultiiros ir Svietimo komiteto, Teisés
reikaly komiteto ir Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto nuomones,

— atsizvelgdamas i Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesimg (A9-0332/2021),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateiktg pozicijg>;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma

3 OL C 286, 2021 7 16, p. 64.

4 OL C 440, 2021 10 29, p. 67.

S Si pozicija pakei¢ia 2021 m. gruodzio 15 d. priimtus pakeitimus (Priimti tekstai,
P9 TA(2021)0499).
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pakeicia kitu tekstu, jj keicia 1§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;

3. paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

10966/22 epu/nva 4

PRIEDAS GIP.INST LT



P9_TC1-COD(2020)0374

Europos Parlamento pozicija, priimta 2022 m. liepos 5 d. per pirmajj svarstyma, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2022/... dél atviry konkurencijai ir

saziningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2019/1937

ir (ES) 2020/1828(Skaitmeniniy rinky aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

6 OL C 286, 2021 7 16, p. 64.
7 OL C 440, 2021 10 29, p. 67.
8 2022 m. liepos 5 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

)

skaitmeniniy paslaugy apskritai, ypa¢ interneto platformy vaidmuo ekonomikoje, ypac
vidaus rinkoje, tampa vis svarbesnis, nes jos suteikia jmonéms galimybe¢ pasiekti
vartotojus visoje Sqgjungoje, palengvina tarpvalstybine prekybq ir dideliam jmoniy

skaiciui atveria visiSkai naujy verslo galimybiy Sajungoje Sgjungos vartotojy labui;

I tuo pat metu, kalbant apie tas skaitmenines paslaugas, pagrindinés platformos
paslaugos pasizymi tam tikromis charakteristikomis, kuriomis gali pasinaudoti tokias
paslaugas teikiancios jmonés. Vienas is tokiy pagrindiniy platformos paslaugy
charakteristiky pavyzdZiy — iSimtinai didelio masto ekonomija, kurig daznai lemia beveik
nulinés ribinés sanaudos, susijusios su naujy verslo klienty ar galutiniy naudotojy
pritraukimu. Kitos panasios pagrindiniy platformos paslaugy charakteristikos — itin stiprus
tinklo efektas, Siy paslaugy daugialypiSkumo nulemtas pajégumas daug verslo klienty
sujungti su daug galutiniy naudotojy, didelis tiek verslo klienty, tiek galutiniy naudotojy
priklausomybes lygis, susaistymo efektas, tai, kad galutiniai naudotojai tam paciam tikslui
nesinaudoja daugiatinkliSkumu, vertikali integracija ir d¢l duomeny jgyti pranaSumai. Dél
visy §iy charakteristiky, pridéjus dar ir nesaziningg pagrindines platformos paslaugas
teikianciy jmoniy praktikg, gali biti labai pakenkta pagrindiniy platformos paslaugy
atvirumui konkurencijai, taip pat daromas poveikis tokias paslaugas teikianciy jmoniy ir jy
verslo klienty bei galutiniy naudotojy komerciniy santykiy saziningumui. Praktikoje dél to
greitai ir potencialiai labai smarkiai sumazéja verslo klienty ir galutiniy naudotojy
pasirinkimo galimybes, tod¢l tokiy paslaugy teikéjas gali jgyti vadinamojo prieigos
valdytojo statusa. Kartu turéty biti pripaZinta, kad paslaugos, teikiamos nekomerciniais
tikslais, pavyzdZiui, bendradarbiaujamieji projektai, Sio reglamento tikslais neturéty biiti

laikomos pagrindinémis platformos paslaugomis;

10966/22 epu/nva 6
PRIEDAS GIP.INST LT



3)

(4)

susiformavo nedidelis skaicius dideliy jmoniy, teikianciy pagrindines platformos
paslaugas ir turin¢iy didele ekonoming galia, dél kurios jos galéty biti laikomos prieigos
valdytojais pagal Sj reglamentg. Paprastai teikdami paslaugas jie gali sujungti daug verslo
klienty su daug galutiniy naudotojy, o tai savo ruoztu jiems suteikia galimybe vienoje
veiklos srityje jgytais pranasumais, pavyzdziui, turima prieiga prie didelio kiekio
duomeny, pasinaudoti kitose veiklos srityse. Kai kurios i§ fy jmoniy kontroliuoja iStisas
platformy ekosistemas skaitmeninéje ekonomikoje, o esamiems ar naujiems rinkos
dalyviams strukttriniu poziiiriu yra itin sunku su jomis varzytis ar konkuruoti, kad ir kokie
novatoriski ar efektyviis tie rinkos dalyviai buty. Atvirumas konkurencijai sumazéja visy
pirma dél to, kad egzistuoja labai didelés klititys patekti j rinkg arba iS jos iSeiti, jskaitant
dideles investicines sagnaudas, kuriy iSeinant i rinkos negalima susigrazinti arba kurias
sunku susigrazinti, ir d¢l kai kuriy esminiy skaitmeninés ekonomikos elementy,
pavyzdziui, duomeny, trilkumo ar ribotos prieigos prie jy. Todél didéja tikimybé, kad

pagrindinés rinkos veikia netinkamai arba netrukus nustos veikti tinkamai;

deél ty prieigos valdytojy ypatybiy derinio tikétina, kad daugeliu atveju susidarys didelis
derybinés galios disbalansas, ir todél verslo klienty ir galutiniy naudotojy, besinaudojanciy
prieigos valdytojy teikiamomis pagrindinémis platformos paslaugomis, atzvilgiu bus
taikoma nesgzininga praktika ir saglygos, darant neigiama poveikj kainoms, kokybei,

sqZiningai konkurencijai, pasirinkimui ir inovacijoms skaitmeniniame sektoriuje;
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)

(6)

darytina iS§vada, kad rinkos procesai daznai negali uztikrinti sgziningy ekonominiy
rezultaty pagrindiniy platformos paslaugy atzvilgiu. Nors prieigos valdytojy veiksmams
taikomi Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 101 ir 102 straipsniai, ty
nuostaty taikymo sritis apima tik tam tikrus jtakos rinkoje, pavyzdZiui, dominavimo
konkreciose rinkose ir antikonkurencinio elgesio, atvejus, o jy vykdymas uztikrinamas ex
post ir kiekvienu konkre€iu atveju turi biiti atliekamas i§samus daznai labai sudétingy fakty
tyrimas. Be to, esamoje Sajungos teiséje néra sprendziamos arba yra neveiksmingai
sprendziamos problemos, susijusios su efektyviu vidaus rinkos veikimu, kylancios dél
prieigos valdytojy, kurie nebiitinai uzima dominuojancia padétj, kaip tai suprantama pagal

konkurencijos teise, veiksmy;

prieigos valdytojai daro didelj poveikj vidaus rinkai, nes teikia sgsajos funkcijas, per kurias
didelis verslo klienty skaiCius pasiekia galutinius naudotojus visose Sajungos vietose ir
jvairiose rinkose. Neigiamas nesgziningos praktikos poveikis vidaus rinkai ir itin mazas
pagrindiniy platformos paslaugy atvirumas konkurencijai, jskaitant tokios nesqziningos
praktikos neigiama poveik]j visuomenei ir ekonomikai, paskatino nacionalinés teisés akty
leid¢jus ir atskiry sektoriy reglamentavimo institucijas imtis veiksmy. Nacionaliniu
lygmeniu jau priimta ar pasiiilyta tam tikry I reglamentavimo sprendimy siekiant spresti
problemas, susijusias su nesgzininga praktika ir skaitmeniniy paslaugy ar bent dalies jy
atvirumu konkurencijai. Dél to buvo priimti I nevienodi reglamentavimo sprendimai,
kurie lémé vidaus rinkos susiskaidyma ir dél to didéjo rizika, kad dél skirtingy

nacionaliniy reglamentavimo reikalavimy padidés reikalavimy laikymosi islaidos;
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(7

®)

todél Sio reglamento tikslas — prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos veikimo nustatant
taisykles, kuriomis skaitmeninio sektoriaus rinkose apskritai ir, konkreciai, prieigos
valdytojy teikiamy pagrindiniy platformos paslaugy verslo klientams bei galutiniams
naudotojams atZvilgiu biity uZtikrintas atvirumas konkurencijai ir sqZiningumas.
Prieigos valdytojy teikiamy pagrindiniy platformos paslaugy verslo klientams ir
galutiniams naudotojams visoje Sajungoje turéty biti uztikrintos tinkamos
reglamentuojamo pobtidzio apsaugos nuo prieigos valdytojy nesaziningos praktikos
priemonés, kad biity palengvintas tarpvalstybinis verslas Sgjungoje ir taip pagerintas
tinkamas vidaus rinkos veikimas ir kad buty paSalintas esamas susiskaidymas arba
uzkirstas kelias galin¢iam atsirasti susiskaidymui konkreciose srityse, kurioms taikomas §is
reglamentas. Be to, nors prieigos valdytojai yra linke taikyti pasaulinius arba bent jau visos
Europos verslo modelius ir algoritmy struktiras, jie gali taikyti ir tam tikrais atvejais jau
taiko skirtingas verslo salygas ir praktikas jvairiose valstybése narése, o tai gali lemti
skirtingas konkurencijos salygas prieigos valdytojy teikiamy pagrindiniy platformos

paslaugy naudotojams ir taip kenkti vidaus rinkos integracijai;

suderinus skirtingus nacionalinés teisés aktus, jmanoma paSalinti klittis, trukdancias
vidaus rinkoje laisvai teikti ir gauti paslaugas, jskaitant mazmeninés prekybos paslaugas.
Todél Sajungos lygmeniu turéty biiti nustatytas tikslinis suderinty teisiniy pareigy
rinkinys, siekiant visos Sgjungos ekonomikoje ir, galiausiai, Sgjungos vartotojy labui
uztikrinti atviras konkurencijai ir sgZiningas skaitmenines rinkas su vidaus rinkoje

veikianciais prieigos valdytojais;

10966/22 epu/nva 9
PRIEDAS GIP.INST LT



)

(10)

vidaus rinkos susiskaidymo galima veiksmingai iSvengti tik tuo atveju, jeigu valstybéms
naréms nebus leista taikyti nacionaliniy taisykliy, kurios patenka j Sio reglamento
taikymo sritj ir kuriomis siekiama ty paciy tiksly kaip ir Siuo reglamentu. Tai neuZkerta
kelio galimybei prieigos valdytojy, kaip jie suprantami Siame reglamente, at?vilgiu taikyti
kitas nacionalines taisykles, kuriomis siekiama kity teiséty vieSojo intereso tiksly,
iSdestyty SESV, arba kuriy imamasi dél kity svarbiy vieSojo intereso prieZasciy,
pripaZinty Europos Sgjungos Teisingumo Teismo (toliau — Teisingumo Teismas)

praktikoje;

tuo paciu metu, kadangi Siuo reglamentu siekiama papildyti konkurencijos teisés
vykdymo uZtikrinimo priemones, jis turéty biiti taikomas nedarant poveikio SESV 101 ir
102 straipsniams, atitinkamoms nacionalinéms konkurencijos taisykléms ir kitoms
nacionalinéms vienaSaliSkus veiksmus reglamentuojancioms konkurencijos taisykléms,
kurios grindZiamos individualiu padéties ir elgesio rinkoje vertinimu, be kita ko,
vertinant jo faktinj ar galimq poveikj ir tiksly draudZiamo elgesio mastq, ir kuriose
numatyta galimybé jmonéms pateikti efektyvumo ir objektyvaus pagrindimo argumentus
dél atitinkamo elgesio, taip pat nacionalinéms taisykléms dél susijungimy kontrolés. Vis
délto ty taisykliy taikymas neturéty daryti poveikio Siame reglamente nustatytoms

prieigos valdytojy pareigoms ir jy vienodam ir veiksmingam taikymui vidaus rinkoje;
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(11) SESV 101 ir 102 straipsniy bei atitinkamy nacionaliniy konkurencijos taisykliy, susijusiy
su antikonkurenciniais daugiaSaliais ir vienaSaliais veiksmais, taip pat susijungimy
kontrole, tikslas — neiskraipytos konkurencijos rinkoje apsauga. Siuo reglamentu siekiama
tikslo, kuris papildo neiskraipytos konkurencijos bet kurioje atitinkamoje rinkoje apsaugos
tiksla, kaip tai apibrézta pagal konkurencijos teise, taciau nuo jo skiriasi — t. y. uztikrinti,
kad rinkos, kuriose veikia prieigos valdytojai, bty ir islikty atviros konkurencijai bei
sgziningos, nepriklausomai nuo atitinkamo prieigos valdytojo, kuriam taikomas $is
reglamentas, veiksmy faktinio, galimo ar numanomo poveikio konkurencijai atitinkamoje
rinkoje. Todél Siuo reglamentu siekiama apsaugoti kitg teisinj interesa, nei tas, kuris

saugomas tomis taisyklémis, ir jis turéty biti taikomas nedarant poveikio jy taikymui;
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(12) Sis reglamentas taip pat turéty biiti taikomas nedarant poveikio taisykléms, nustatytoms
kituose Sqgjungos teisés aktuose, kuriais reglamentuojami tam tikri paslaugy, kurioms
taikomas Sis reglamentas, teikimo aspektai, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentuose (ES) 2016/679° ir (ES) 2019/1150"°, Reglamente dél skaitmeniniy
paslaugy bendrosios rinkos, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2002/58/EB"!,
2005/29/EB?, 2010/13/ES'3, (ES) 2015/2366'%, (ES) 2019/790" ir (ES) 2019/8826 ir
Tarybos direktyvoje 93/13/EEB"’, taip pat nacionalinéms taisykléms, kuriomis siekiama

uztikrinti ty Sqjungos teisés akty vykdymgq arba juos jgyvendinti; I

? 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OL L 119,201654,p. 1).

10 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél
verslo klientams teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy sqZiningumo ir
skaidrumo didinimo (OL L 186, 2019 7 11, p. 57).

1 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje (OL L 201,
20027 31, p. 37).

12 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél
nesqZiningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy ativilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies
keicianti Tarybos direktyvg 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
97/7/EB, 98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB)
Nr. 2006/2004 (,, NesqZiningos komercinés veiklos direktyva®) (OL L 149, 2005 6 11,

. 22).

13 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy
nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose isdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su
audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OL L 95, 2010 4 15, p. 1).

14 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

15 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/790 dél
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje, kuria is dalies
keiciamos direktyvos 96/9/EB ir 2001/29/EB (OL L 130, 2019 5 17, p. 92).

6 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél
gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70).

7 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesqZiningy sqlygy sutartyse su
vartotojais (OL L 95, 1993 4 21, p. 29).
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(13)

mazas atvirumas konkurencijai ir nesgzininga praktika skaitmeniniame sektoriuje tam tikry
skaitmeniniy paslaugy atveju yra daznesni ir rySkesni, nei kity paslaugy atveju. Tai visy
pirma pasakytina apie placiai paplitusias ir jprastai naudojamas skaitmenines paslaugas,
kurias teikiant dazniausiai tiesiogiai tarpininkaujama tarp verslo klienty ir galutiniy
naudotojy ir kurioms dazniausiai biidinga iSimtinai didelio masto ekonomija, itin stiprus
tinklo efektas, Siy paslaugy jvairialypiskumo nulemtas pajégumas daug verslo klienty
sujungti su daug galutiniy naudotojy, susaistymo efektas, daugiatinkliSkumo nebuvimas ar
vertikalioji integracija. Daznai tas skaitmenines paslaugas teikia tik viena ar vos kelios
didelés jmonés. Tos jmonés dazniausiai yra tapusios prieigos valdytojais verslo klientams
ir galutiniams naudotojams, ir tai daro didziulj poveikj. Visy pirma, jos yra jgijusios
galimybe lengvai vienaSaliSkai nustatyti savo verslo klientams ir galutiniams naudotojams
nenaudingas komercines salygas. Atitinkamai, reikia daugiausia démesio skirti tik toms
skaitmeninéms paslaugoms, kuriomis verslo klientai ir galutiniai naudotojai naudojasi
placiausiai ir kuriy atveju I susiriipinimas dél mazo atvirumo konkurencijai ir
nesaziningos prieigos valdytojy praktikos yra akivaizdesnis ir reikalaujantis skubesnio

reagavimo, vertinant i§ vidaus rinkos perspektyvos;
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(14)

visy pirma internetinés tarpininkavimo paslaugos, interneto paieskos sistemos, operacinés
sistemos, internetinés socialiniy tinkly paslaugos, dalijimosi vaizdo medziaga platformy
paslaugos, su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugos, debesijos
kompiuterijos paslaugos, virtualieji asistentai, saityno narsyklés, internetinés reklamos
paslaugos, jskaitant reklamos tarpininkavimo paslaugas — visos $ios paslaugos gali daryti
poveikj dideliam skaiciui galutiniy naudotojy ir jmoniy, o tai kelia nesgziningos verslo
praktikos rizikg. Todé¢l jos turéty biti jtrauktos j pagrindiniy platformos paslaugy apibréztj
ir patekti j Sio reglamento taikymo sritj. Internetinés tarpininkavimo paslaugos taip pat gali
biiti aktyviai teikiamos finansiniy paslaugy srityje ir jomis gali biiti tarpininkaujama arba
jos gali biiti naudojamos paslaugoms, iSvardytoms Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/1535'8 I priede pateiktame neissamiame sarase, teikti. Sio
reglamento tikslais pagrindiniy platformos paslaugy apibréitis turéty biiti technologiniu
poZiiriu neutrali ir turéty biiti suprantama kaip apimanti paslaugas, teikiamas jvairiose
priemonése ar jrenginiuose arba jais naudojantis, pavyzdZiui, naudojant iSmaniuosius
televizorius arba jterptgsias skaitmenines paslaugas transporto priemonése. Tam
tikromis aplinkybémis sgvoka ,,galutinis naudotojas* turéty apimti naudotojus, kurie
tradiciSkai laikomi verslo klientais, tac¢iau konkreciu atveju nesinaudoja pagrindinémis
platformos paslaugomis, kad galutiniams naudotojams tiekty prekes ar teikty paslaugas,

pavyzdziui, jmones, kurios debesijos kompiuterijos paslaugomis naudojasi savo reikméms;

18

2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).
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(15)

(16)

tai, kad skaitmeniné paslauga gali biiti laikoma pagrindine platformos paslauga I , savaime
nekelia pakankamai didelio susiripinimo dél atvirumo konkurencijai ar nesaziningos
praktikos. Toks susirtipinimas kyla tik tada, kai pagrindiné platformos paslauga yra svarbi
sasaja ir kai jg valdo didelj poveikj vidaus rinkoje daranti bei jsitvirtinusios ir ilgalaikés
rinkos dalyvés pozicija turinti jmoné arba jmoné, kuri tokia pozicija galéty pradéti
naudotis artimiausioje ateityje. Atitinkamai, Siame reglamente nustatytas tikslinis
suderinty taisykliy rinkinys turéty biiti taikomas tik jmonéms, kurioms atitinkamas statusas
suteiktas remiantis tais trimis objektyviais kriterijais, ir tos taisyklés turéty biiti taikomos
tik toms ty jmoniy pagrindinéms platformos paslaugoms, kuriy kiekviena atskirai yra
svarbi sasaja, per kurig verslo klientai pasiekia galutinius naudotojus. Tai, kad pagrindines
platformos paslaugas teikianti jmoné gali tarpininkauti ne tik tarp verslo klienty ir
galutiniy naudotojy, bet ir tarp paciy galutiniy naudotojy, pavyzdZiui, su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy atveju, neturéty uzkirsti kelio iSvadai, kad
tokia jmoné yra arba galéty biiti svarbi sqsaja, per kurig verslo klientai pasiekia

galutinius naudotojus;

siekiant uZtikrinti veiksmingg $io reglamento taikyma, pagrindines platformos paslaugas
teikiancioms jmonéms, kurios, labiausiai tikétina, atitiks fues objektyvius reikalavimus,
tais atvejais, kai nesazininga praktika, kuria mazinamas atvirumas konkurencijai, yra
labiausiai paplitusi ir daro didZiausig poveikj, Komisija turéty turéti galimybeg tiesiogiai
suteikti prieigos valdytojo statusg toms pagrindines platformos paslaugas teikiancioms
jmonéms, kurios atitinka tam tikras kiekybines ribas. Bet kuriuo atveju tokioms jmonéms
turéty buti taitkomas spartus atitinkamo statuso suteikimo procesas, kuris turéty biiti

pradétas, kai bus pradétas taikyti Sis reglamentas;
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(17)

tai, kad jmonés apyvarta Sajungoje yra labai didel¢ ir kad ji teikia pagrindine platformos
paslauga bent trijose valstybése narése, akivaizdziai rodo, kad ta jmoné daro didelj poveikij
vidaus rinkai. Tas pats pasakytina ir tuo atveju, kai pagrinding platformos paslauga bent
trijose valstybése narése teikiancios jmonés rinkos kapitalizacija arba jos tikroji rinkos
verté yra labai didelé. Tod¢l turéty buti daroma prielaida, kad pagrinding platformos
paslauga teikianti jmoné daro dideli poveikj vidaus rinkai, kai pagrinding platformos
paslaugg ji teikia bent trijose valstybése narése ir kai jos grupés apyvarta Sgjungoje sickia
ar vir$ija konkrecig auksta ribg arba kai tos grupés rinkos kapitalizacija siekia ar virSija tam
tikrg auksta absoliuciaja verte. Pagrindines platformos paslaugas teikianciy jmoniy, kurios
priklauso birZoje nelistinguojamoms jmonéms, atveju kaip atskaitos verté turéty buti
naudojama tikroji rinkos verté I . Komisija turéty turéti galimybe naudotis jgaliojimais
priimti deleguotuosius aktus, kuriais biity nustatyta objektyvi tos vertés apskaic¢iavimo
metodika. Didelé Sgjungoje realizuojama grupés apyvarta kartu su pagrindiniy platformos
paslaugy naudotojy Sajungoje ribiniu skai¢iumi atspindi santykinai didele galimybe
monetizuoti fuos naudotojus. Didel¢ rinkos kapitalizacija, palyginti su tokia pacia
naudotojy Sajungoje skaiciaus riba, atspindi santykinai didelj potencialg tuos naudotojus
monetizuoti artimiausioje ateityje. Sis monetizavimo potencialas savo ruoztu i§ principo
atspindi atitinkamy jmoniy kaip sasajos teikéjy pozicijg. Be to, abu rodikliai atspindi
atitinkamy jmoniy finansinj pajéguma, jskaitant jy galimybes iSnaudoti prieigg prie
finansy rinky savo padéciai sustiprinti. PavyzdZiui, taip gali nutikti, kai tokia privilegijuota
prieiga naudojamasi siekiant jsigyti kity imoniy — fokia galimybe¢, kaip rodo patirtis, savo
ruoztu gali daryti neigiamg poveikj inovacijoms. Rinkos kapitalizacija taip pat gali
atspindéti atitinkamy jmoniy numatoma biisimg padét] ir poveikj vidaus rinkai, nepaisant
to, kad jy esama apyvarta gali biiti santykinai maza. Rinkos kapitalizacijos verte turéty
biti grindziama lygiu, atspindinciu viduting didziausiy birzoje listinguojamy Sajungos

Jmoniy rinkos kapitalizacijg per atitinkamg laikotarpj;
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(18)  paskutiniyjy finansiniy mety rinkos kapitalizacijal , siekianti ribg arba ja virSijanti,
turéty biti pagrindas daryti prielaida, kad pagrindines platformos paslaugas teikianti
jmoné daro I didelj poveikj vidaus rinkai, o ilgalaiké pagrindines platformos paslaugas
teikiancios jmonés rinkos kapitalizacija, trejus metus ar ilgiau siekianti ribg arba jq

virSijanti, turéty biti laikoma papildomu Siq prielaidq sustiprinanciu veiksniu;

(19) kita vertus, galéty biiti ir tam tikry su rinkos kapitalizacija susijusiy veiksniy, kuriuos
reikéty iSsamiai jvertinti siekiant nustatyti, ar pagrindines platformos paslaugas teikianti
jmoné turéty buti laikoma darancia didelj poveikj vidaus rinkai. Taip galéty buti tada, kai
pagrindines platformos paslaugas teikiancios jmonés rinkos kapitalizacija kelis ankstesnius
finansinius metus buvo kur kas mazesné nei riba, o jos rinkos kapitalizacijos kintamumas
per analizuojama laikotarpj buvo neproporcingas, palyginti su bendru akcijy rinkos
kintamumu, arba jos rinkos kapitalizacijos trajektorija, palyginti su rinkos tendencijomis,

neatitiko spartaus ir vienkrypcio augimo;
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(20)

turédama labai daug verslo klienty, kurie priklauso nuo pagrindinés platformos paslaugos,
kad pasiekty labai didelj aktyviy galutiniy naudotojy skaiciy per ménesj, ta paslauga
teikianti jmoné jgyja galimybe¢ daryti sau paciai naudingg jtakg didelés dalies verslo
klienty operacijoms, ir tai 1§ esmés rodo, kad ta jmoné yra svarbi sgsaja. Turéty buti
nustatyti atitinkami aktualts ty skai¢iy lygiai, kurie, kalbant apie galutinius naudotojus,
atitikty esming visy Sgjungos gyventojy procenting dalj, o nustatant ribg verslo klienty
atveju — esming visy pagrindinémis platformos paslaugomis besinaudojanciy jmoniy
procenting dalj. Aktyviis galutiniai naudotojai ir verslo klientai turéty biiti
identifikuojami ir jy skaicius apskaiciuojamas taip, kad biity tinkamai atspindétas
konkrecios pagrindinés platformos paslaugos vaidmuo ir apréptis. Siekiant uZtikrinti
teisinj tikrumgq prieigos valdytojams, Sio reglamento priede turéty biiti iSdéstyti
elementai, pagal kuriuos biuty nustatomas kiekvienos pagrindinés platformos paslaugos
aktyviy galutiniy naudotojy ir verslo klienty skaicius. Tokiems elementams gali daryti
poveikj technologiné plétra ir kiti pokyciai. Todél Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas biity is dalies kei¢iamas
atnaujinant metodikq bei rodikliy, naudojamy aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy

verslo klienty skaiciui nustatyti, sqrasq;
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1)

(22)

Jmon¢ naudojasi jsitvirtinusios ir ilgalaikés rinkos dalyvés pozicija savo veiklos srityje
arba tikétina, kad ateityje ji gali pradéti naudotis tokia pozicija, visy pirma tuo atveju, kai
tokios pagrindines platformos paslaugas teikiancios jmonés pozicijos atvirumas
konkurencijai yra ribotas. Tai tikétina tais atvejais, kai ta jmoné pagrinding platformos
paslaugg teiké labai dideliam verslo klienty ir galutiniy naudotojy skaiciui bent trijose

valstybése narése ne trumpesnj kaip 3 mety laikotarpj;

tokioms riboms gali daryti poveikj poky¢iai rinkoje ir techniniai poky¢iai. Tod¢l Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose biity apibrézta
metodika, pagal kurig nustatoma, ar kiekybinés ribos yra pasiektos, ir kuriais ji prireikus
bty reguliariai pritaikoma prie pokyc¢iy rinkoje ir technologinés plétros. Tokiais
deleguotaisiais aktais neturéty biti keiciamos Siame reglamente nustatytos kiekybinés

ribos;
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(23)

pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné turéty turéti galimybe iSimtinémis
aplinkybémis paneigti prielaidg, kad jmoné daro I didelj poveikij vidaus rinkai,
jrodydama, kad ji nors ir atitinka Siame reglamente nustatytas kiekybines ribas, taciau
neatitinka reikalavimy, kad jai biity suteiktas prieigos valdytojos statusas. Jrodin¢jimo
pareiga, kad kiekybiniy riby laikymusi grindziama prielaida turéty I biiti netaikoma I ,
turéty tekti tai jmonei. Atlikdama pateikty jrodymy ir argumenty vertinima, Komisija
turéty atsizvelgti tik  fuos elementus, kurie yra tiesiogiai susij¢ kiekybiniais kriterijais,

t. y. su pagrindines platformos paslaugas teikiancios jmonés poveikiu vidaus rinkai
neapsiribojant pajamomis ar rinkos kapitalizacija, pavyzdZiui, j jos dydj absoliuciais
skaiciais ir valstybiy nariy, kuriose ji vykdo veiklq, skaiciy; | tai, kokia dalimi faktiniai
verslo klienty ir galutiniy naudotojy skaiciai virSija ribas, ir § jmonés teikiamos
pagrindinés platformos paslaugos svarbg atsiZvelgiant j bendrg atitinkamos pagrindinés
platformos paslaugy veiklos mastq; ir § tai, kiek mety ty riby buvo laikomasi. Visi
ekonominémis priezastimis grindziami motyvai, kuriais siekiama nagrinéti rinkos
apibréZities klausimg arba jrodyti padidéjusj naSuma, atsirandantj dél pagrindines
platformos paslaugas teikiancios jmonés tam tikros rusies elgesio, turéty biiti ignoruojami,
nes jie néra svarbus prieigos valdytojo statuso suteikimui. Jei pateikti argumentai néra
pakankamai pagrjsti, nes jais néra akivaizdZiai kvestionuojama $i prielaida, Komisija
turéty turéti galimybe atmesti argumentus per 45 darbo dieny laikotarpj, numatytq
statuso suteikimui. Komisija turéty galéti sprendima priimti remdamasi turima
informacija apie kiekybines ribas, jei pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné

trukdo vykdyti tyrimg nesilaikydama Komisijos taitkomy tyrimo priemoniy;
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(24) taip pat turéty buti jtraukta nuostata dél pagrindines platformos paslaugas teikianciy
jmoniy, kurios neatitinka visy kiekybiniy riby, turimo prieigos valdytojy vaidmens
vertinimo, atsizvelgiant j bendrus objektyvius reikalavimus: ar jos daro didelj poveikj
vidaus rinkai, yra svarbi sgsaja, per kurig verslo klientai pasiekia galutinius naudotojus, ir
turi jsitvirtinusios ir ilgalaikés rinkos dalyvés pozicija savo veiklos srityje arba tikétina,
kad jos tokig pozicija uzims artimiausioje ateityje. Kai pagrindines platformos paslaugas
teikianti jmoné yra vidutiné, maZoji arba labai maza jmoné, atliekant vertinimgq reikéty
atidZiai atsizvelgti j tai, ar tokia jmoné galéty i§ esmés pakenkti pagrindiniy platformos
paslaugy atvirumui konkurencijai, nes Sis reglamentas visy pirma skirtas didZiosioms
jmonéms, turincioms didelg ekonoming galig, o ne vidutinéms, maZosioms arba labai

mazoms jmonéms;
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(25)

toks vertinimas gali biiti atlickamas tik remiantis rinkos tyrimu, kartu atsizvelgiant |
kiekybines ribas. Atlikdama vertinimg Komisija turéty siekti i§saugoti ir skatinti inovacijas
ir skaitmeniniy produkty ir paslaugy kokybe, kainy saziningumo ir konkurencingumo lygj
ir tai, kokiu lygiu verslo klientams ir galutiniams naudotojams uztikrinama ar iSlaikoma
auksta kokybé ir pasirinkimo laisve. Gali biti atsiZvelgiama j elementus, kurie budingi
atitinkamas pagrindines platformos paslaugas teikiancioms jmonéms, pavyzdziui, iSimtinai
didelio masto ar aprépties ekonomija, itin stipry tinklo efekta, dél duomeny jgytus
pranasumus, ty paslaugy daugialypiskumo nulemtg pajéguma daug verslo klienty sujungti
su daug galutiniy naudotojy, susaistymo efekta, I tai, kad yra daugiatinkliSkumo trikumas,
konglomerato jmoniy struktiirg arba vertikaligjg integracijg. Be to, labai didele rinkos
kapitalizacija, labai didele turto verte pelno atzvilgiu arba labai didele su viena pagrindine
platformos paslauga besinaudojanciais galutiniais naudotojais susijusia apyvarta gali biiti
remiamasi kaip rodikliais, jrodanciais tokiy jmoniy galimybes naudotis jtaka ir rinkos
pakreipimg savo naudai. Rinkos kapitalizacija ir didelis santykinis augimo tempas
iliustruoja dinaminius parametrus, kurie yra itin aktualts identifikuojant pagrindines
platformos paslaugas teikiancias jmones, kuriy atveju tikétina, kad jos taps
Jsitvirtinusiomis ilgalaikémis rinkos dalyvémis. Komisija turéty galéti priimti sprendimag
remdamasi turimais faktais grindZiamomis nepalankiomis iSvadomis, kai pagrindines
platformos paslaugas teikianti jmoné labai trukdo tyrimui, nesilaikydama Komisijos

taikomy tyrimo priemoniy;
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(26)

27

toms pagrindines platformos paslaugas teikiancioms imonéms, kuriy atveju tikétina, kad
artimiausioje ateityje jos pradés naudotis jsitvirtinusios ir ilgalaikés rinkos dalyveés
pozicija, turéty biiti taikomas konkretus atskiras taisykliy rinkinys. Tos pacios konkrecios
pagrindiniy platformos paslaugy ypatybés lemia tai, kad dél tokiy jmoniy gali biiti
pakreipta rinka: pagrindine platformos paslauga teikianciai jmonei jgijus tam tikra
pranasuma prie$ konkurentus ar galimus varZovus masto ar tarpininkavimo galios
atzvilgiu, jos pozicija galéty tapti nejveikiama ir galéty susiklostyti tokia padétis, kad ji,
tikétina, artimiausioje ateityje tapty jsitvirtinusia ir ilgalaike rinkos dalyve. Imonés gali
bandyti paskatinti tokj rinkos pakreipimg ir tapti prieigos valdytojomis pasinaudodamos
kai kuriomis nesgziningomis saglygomis ir praktika, reglamentuojamomis pagal §j
reglamenta. Tokiu atveju atrodo tikslinga imtis intervencijos priemoniy, kol rinkos

pakreipimas netapo negrijztamu;

vis délto taikant tokias ankstyvosios intervencijos priemones turéty biiti nustatomos tik tos
pareigos, kurios yra bitinos ir tinkamos siekiant uztikrinti, kad atitinkamos paslaugos
i8likty atviros konkurencijai, ir kurios sudaryty sqlygas iSvengti salyginés nesaziningy
salygy ir praktikos rizikos. Siam tikslui pasiekti labiau tinka pareigos, kuriomis uzkertamas
kelias atitinkamas pagrindines platformos paslaugas teikianciai jmonei naudotis
jsitvirtinusios ir ilgalaikés rinkos dalyvés pozicija savo veiklos srityje, pavyzdziui,
pareigos, kuriomis uzkertamas kelias I naudotis jtaka, ir pareigos, kuriomis palengvinamas
paslaugy teikéjo keitimas ir naudojimasis daugiatinkliSkumu. Be to, tam, kad biity
uztikrintas proporcingumas, Komisija turéty taikyti tik tas taisykliy rinkinio pareigas,
kurios yra biitinos ir proporcingos $io reglamento tikslams pasiekti, ir turéty reguliariai

perzitréti, ar tokios pareigos turéty buti toliau taitkomos, panaikintos ar patikslintos;
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(28)

(29)

taikant tik tas pareigas, kurios yra biitinos ir proporcingos Sio reglamento tikslams
pasiekti, Komisija turéty galéti laiku imtis veiksmingy intervencijos priemoniy, kartu
visapusiskai uztikrindama svarstomy priemoniy proporcingumg. Tai taip pat turéty
nuraminti esamus ir potencialius rinkos dalyvius dél atitinkamy paslaugy atvirumo

konkurencijai ir sqZiningumo;

prieigos valdytojai turéty vykdyti Siame reglamente nustatytas pareigas kiekvienos i$
atitinkamame sprendime d¢l statuso suteikimo iSvardyty pagrindiniy platformos paslaugy
atzvilgiu. Kai taikytina, pareigos turéty biiti taikomos atsizvelgiant j prieigos valdytojy
kaip konglomerato pozicija. Be to, Komisija turéty galéti sprendimu nustatyti prieigos
valdytojui taikomas jgyvendinimo priemones. Tos jgyvendinimo priemonés turéty buti
parengtos veiksmingai, atsizvelgiant | pagrindiniy platformos paslaugy ypatybes ir | galimg
Ju apéjimo rizika, taip pat laikantis proporcingumo principo bei paisant atitinkamy jmoniy

ir treciyjy Saliy pagrindiniy teisiy;
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(30) atsizvelgiant j tai, kad pagrindinés platformos paslaugos greitai kinta ir technologiniu
poziiiriu yra sudétingos, reikia reguliariai perzitréti prieigos valdytojy, iskaitant tuos, kuriy
atveju tikétina, kad artimiausioje ateityje jie pradés naudotis jsitvirtinusio ir ilgalaikio
rinkos dalyvio pozicija savo veiklos srityje, statusg. Siekiant visiems rinkos dalyviams,
iskaitant prieigos valdytojus, uztikrinti reikiamg tikrumg taikomy teisiniy pareigy atzvilgiu,
reikia nustatyti tokiy reguliariy perzitiry terming. Taip pat svarbu, kad tokios perzitiros
bty vykdomos reguliariai ir ne reciau kaip kas 3 metus. Be to, svarbu paaisSkinti, kad ne
dél kiekvieno fakto, kuriuo remiantis pagrindines platformos paslaugas teikianciai
jmonei buvo suteiktas prieigos valdytojo statusas, pasikeitimo reikéty keisti sprendimgq
dél statuso suteikimo. Dalinis keitimas bus reikalingas tik tuo atveju, jei dél pasikeitusiy
fakty pasikeicia ir vertinimas. Tai, ar vertinimas pasikeité, kiekvienu konkreciu atveju

turéty buti nustatoma remiantis fakty ir aplinkybiy jvertinimu;
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(31) siekiant i§saugoti prieigos valdytojy teikiamy pagrindiniy platformos paslaugy atvirumg
konkurencijai ir saZininguma, reikia aiskiai ir nedviprasmiskai nustatyti suderintas toms
paslaugoms taikomas taisykles. Tokios taisyklés reikalingos siekiant paSalinti prieigos
Valdytoqu praktikos zalingo poveikio rizika, nes tai biity naudinga verslo aplinkai
atitinkamy paslaugy srityje, naudotojams ir, galiausiai, visuomenei apskritai. Tos pareigos
atitinka praktikq, kuri, atsiZvelgiant j skaitmeninio sektoriaus ypatybes, laikoma
kenkiancia atvirumui konkurencijai ir (arba) nesqgZininga, ir kuri daro ypac neigiamg
tiesioginj poveikj verslo klientams ir galutiniams naudotojams. Siame reglamente
nustatant pareigas turéty biiti jmanoma konkreciai atsiZvelgti j teikiamy pagrindiniy
platformos paslaugy pobiidj. Siame reglamente nustatytomis pareigomis turéty biiti
uZtikrintas atvirumas konkurencijai ir sqZiningumas ne tik pagrindiniy platformos
paslaugy, iSvardyty sprendime dél statuso suteikimo, at?vilgiu, bet ir kity skaitmeniniy
produkty ir paslaugy, kuriy atveju prieigos valdytojai naudojasi savo, kaip sqsajos
teikéjo, pozicijos jtaka ir kurios daZnai teikiamos kartu su pagrindinémis platformos

paslaugomis arba yra reikalingos joms teikti, atZvilgiu;

10966/22 epu/nva 26
PRIEDAS GIP.INST LT



(32)

Sio reglamento tikslais atvirumas konkurencijai turéty biti susijes su jmoniy gebéjimu
veiksmingai jveikti patekimo | rinkq bei plétros kliiitis ir varZytis su kitais prieigos
valdytojais pasinaudojant savo produkty ir paslaugy privalumais. Pagrindiniy platformos
paslaugy skaitmeniniame sektoriuje ypatybés, pavyzdZiui, tinklo efektas, stipri masto
ekonomija ir i§ duomeny gaunama nauda, riboja ty paslaugy ir susijusiy ekosistemy
atvirumgq konkurencijai. Dél tokio maZo atvirumo konkurencijai sumazéja prieigos
valdytojo, jo verslo klienty, jo variovy ir vartotojy paskatos diegti inovacijas ir tobulinti
produktus bei paslaugas, todél daromas neigiamas poveikis platesnés interneto platformy
ekonomikos inovaciniam potencialui. Paslaugy atvirumas konkurencijai skaitmeniniame
sektoriuje taip pat gali buti ribotas, jei yra daugiau tam tikros pagrindinés platformos
paslaugos prieigos valdytojy. Todél Siuo reglamentu turéty biti uidrausta tam tikra
prieigos valdytojy praktika, dél kurios gali padidéti patekimo j rinkq ar plétros kliiitys, ir
prieigos valdytojams turéty biiti nustatytos tam tikros pareigos, kuriomis tos kliiitys biity
sumazintos. Nustatant pareigas taip pat turéty biuti atsiZvelgiama j tuos atvejus, kai
prieigos valdytojo pozicija gali biiti taip jsitvirtinusi, kad platformy tarpusavio
konkurencija trumpuoju laikotarpiu bity neveiksminga ir todél reikéty sukurti arba

padidinti konkurencijq platformos viduje;
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(33)

Sio reglamento tikslais nesqZiningumas turéty biiti susijes su verslo klienty teisiy ir
pareigy disbalansu, kai prieigos valdytojas jgyja neproporcingq pranaSumgq. Rinkos
dalyviai, jskaitant pagrindiniy platformos paslaugy verslo klientus ir alternatyvius
paslaugy, teikiamy kartu su tokiomis pagrindinémis platformos paslaugomis arba
reikalingy joms teikti, teikéjus, turéty turéti galimybe tinkamai pasinaudoti savo
novatorisky ar kitokiy pastangy teikiama nauda. Dél savo, kaip sqsajos teikéjy, pozicijos
ir didesnés derybinés galios gali biiti, kad prieigos valdytojai elgsis taip, kad kiti subjektai
neturés galimybés visapusiSkai pasinaudoti savo paciy pastangy teikiama nauda, ir
vienaSaliSkai nustatys nesubalansuotas sqlygas naudotis jy pagrindinémis platformos
paslaugomis arba paslaugomis, kurios teikiamos kartu su jy pagrindinémis platformos
paslaugomis arba yra reikalingas joms teikti. Toks disbalansas islieka ir tada, kai prieigos
valdytojas konkreciai naudotojy grupei konkreciq paslaugq siiilo nemokamai, taip pat
tada, kai jis verslo klientams neteikia tam tikros paslaugos arba juos diskriminuoja, ypacé
jei pastarieji konkuruoja su prieigos valdytojo teikiamomis paslaugomis. Todél Siuo
reglamentu prieigos valdytojams turéty biiti nustatytos pareigos, kuriomis biity

reaguojama j tokj elgesi;
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(34) atvirumas konkurencijai ir sqZiningumas yra tarpusavyje susije. Tai, kad tam tikra
paslauga néra atvira konkurencijai arba jos atvirumas konkurencijai yra mazas, gali
suteikti galimybe prieigos valdytojui imtis nesqZiningos praktikos. PanasSiai, nesqZininga
prieigos valdytojo praktika gali sumaZinti verslo klienty ar kity subjekty galimybe variytis
su prieigos valdytoju dél pozicijos. Todél Siame reglamente nustatant konkrecig pareigq

gali bitti reaguojama j abu Siuos elementus;

(35) todél Siame reglamente nustatytos pareigos yra biitinos siekiant spresti nustatytas vieSosios
politikos problemas, nes néra alternatyviy ir maziau ribojanciy priemoniy, kuriomis biity
veiksmingai pasiektas toks pats rezultatas, atsizvelgiant j poreikj uztikrinti viesaja tvarka,

apsaugoti privatuma ir kovoti su nesazininga ir apgaulinga komercine praktika;
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(36)

prieigos valdytojai internetinés reklamos paslaugy teikimo tikslais daZnai tiesiogiai
renka galutiniy naudotojy asmens duomenis kai galutiniai naudotojai naudojasi
trecCiyjy Saliy interneto svetainémis ir taikomosiomis programomis. Treciosios Salys taip
pat teikia prieigos valdytojams savo galutiniy naudotojy asmens duomenis, kad galéty
pasinaudoti tam tikromis paslaugomis, kurias prieigos valdytojai teikia savo pagrindiniy
platformos paslaugy kontekste, pavyzdZiui, tikslinéms auditorijoms. I treciyjy Saliy,
kurios naudojasi pagrindinémis platformos paslaugomis, gauty asmens duomeny
tvarkymas siekiant teikti internetinés reklamos paslaugas suteikia prieigos valdytojams
potencialiy pranasumy, susijusiy su duomeny kaupimu, ir taip padidina patekimo j rinka
kliutis. Taip yra todél, kad prieigos valdytojai tvarko asmens duomenis, gautus is daug
didesnio treCiyjy Saliy skaiciaus, nei kitos jmonés. PanaSiy pranaSumy jgyjama dél to,
kad i) galutiniy naudotojy asmens duomenys, surinkti teikiant pagrindine platformos
paslaugq, sujungiami su duomenimis, surinktais teikiant kitas paslaugas, ii) asmens
duomenys, surinkti teikiant pagrindine platformos paslaugq, kryminiu biidu naudojami
kitose paslaugose, kurias atskirai teikia prieigos valdytojas, visy pirma paslaugose,
kurios neteikiamos kartu su atitinkama pagrindine platformos paslauga ir néra
reikalingos joms teikti — ir atvirk$cCiai, arba iii) galutiniai naudotojai prijungiami prie
prieigos valdytojy skirtingy paslaugy siekiant sujungti asmens duomenis. Siekiant
uztikrinti, kad prieigos valdytojai nesaZiningai nekenkty pagrindiniy platformos paslaugy
atvirumui konkurencijai, prieigos valdytojai turéty suteikti galimybe I galutiniams
naudotojams laisvai pasirinkti, ar leisti, kad jiems biity taikoma tokia duomeny tvarkymo
ir prisijungimo prie paslaugy praktika, pasiiilydami jiems maZziau personalizuota, bet
Iygiaverte alternatyva, ir nedarant naudojimosi pagrindine platformos paslauga ar tam
tikromis jos funkcijomis priklausomo nuo galutiniy naudotojy sutikimo. Tai neturéty
daryti poveikio prieigos valdytojo vyvkdomam asmens duomeny tvarkymui arba galutiniy
naudotojy prijungimui prie paslaugos, remiantis teisiniu pagrindu, nustatytu pagal
Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies c, d ir e punktus, taCiau ne to

reglamento 6 straipsnio 1 dalies b ir f punktais;
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37)

maZiau personalizuota alternatyva neturéty skirtis nuo paslaugos, teikiamos sutikimqg
duodantiems galutiniams naudotojams, ir biti ne prastesnés kokybés, nebent prastesng
kokybe tiesiogiai nulemty prieigos valdytojo nesugebéjimas tvarkyti tokius asmens
duomenis arba prijungti galutinj naudotojg prie paslaugos. Neduoti sutikimo neturéty
biuti sunkiau nei duoti sutikimq. Kai prieigos valdytojas papraSo sutikimo, jis turéty
proaktyviai pateikti galutiniams naudotojams patogy sprendimgq tiksliai, aiSkiai ir
nedviprasmiSkai duoti, pakeisti ar atSaukti savo sutikimgq. Visy pirma, sutikimas turéty
biiti duodamas aiSkaus patvirtinamojo veiksmo ar pareiskimo forma — galutiniam
naudotojui pareiSkiant laisvq, konkrety, informacija grindZiamgq ir nedviprasmiskq
sutikimg, kaip apibréita Reglamente (ES) 2016/679. Sutikimo davimo metu ir tik tais
atvejais, kai taikytina, galutinis naudotojas turéty biiti informuojamas apie tai, kad
nedavus sutikimo gali biiti pateiktas maZiau personalizuotas pasiiillymas, taciau kitais
aspektais pagrindiné platformos paslauga isliks tokia pati ir nebus panaikintos jokios jos
funkcijos. ISimtiniais atvejais, jei negalima tiesiogiai duoti sutikimo dél prieigos
valdytojo pagrindinés platformos paslaugos, galutiniai naudotojai turéty galéti duoti
sutikimqg naudodamiesi kiekviena treciosios Salies paslauga, kurioje naudojama ta
pagrindiné platformos paslauga, kad prieigos valdytojas galéty tvarkyti asmens

duomenis internetinés reklamos paslaugy teikimo tikslais.
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Galiausiai, atSaukti sutikimgq turéty biiti taip pat lengva, kaip ir ji duoti. Prieigos
valdytojai neturéty kurti, organizuoti ar eksploatuoti savo elektroniniy sqsajy taip, kad
galutiniai naudotojai buty klaidinami, jais biity manipulivojama ar bity kitaip is§ esmés
iSkraipoma ar sumazinama jy galimybé laisvai duoti sutikimgq. Visy pirma, prieigos
valdytojams neturéty biiti leidZiama daZniau nei vienqg kartg per metus raginti galutinius
vartotojus duoti sutikimg dél to paties duomeny tvarkymo, dél kurio jie i§ pradZiy nedavé
sutikimo arba savo sutikimq atSauké. Sis reglamentas nedaro poveikio Reglamentui
(ES) 2016/679, jskaitant jo vykdymo uZtikrinimo sistemgq, kuris ir toliau visapusiskai
taikomas visiems duomeny subjekty ieSkiniams, susijusiems su jy teisiy pagal tq

reglamentq paZeidimu;

vaikams turi biiti taikoma speciali jy asmens duomeny apsauga, visy pirma kiek tai
susije su jy asmens duomeny naudojimu komerciniy praneSimy arba naudotojy profiliy
kiuirimo tikslais. Vaiky apsauga internete yra svarbus Sqgjungos tikslas, kuris turéty
atsispindéti atitinkamoje Sqjungos teiséje. Siame kontekste turéty biiti tinkamai
atsizvelgiama j Reglamentq dél skaitmeniniy paslaugy bendrosios rinkos. Jokia Sio
reglamento nuostata neatleidZia prieigos valdytojy nuo pareigos saugoti vaikus, kaip

nustatyta taikomoje Sqjungos teiséje;
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(39) tam tikrais atvejais, pavyzdZiui, nustatydami sutartines sqlygas, prieigos valdytojai gali
riboti jy internetinémis tarpininkavimo paslaugomis besinaudojanciy verslo klienty
galimybes palankesnémis sglygomis, jskaitant kaing, siiilyti galutiniams naudotojams
produktus ar paslaugas naudojantis kitomis internetinémis tarpininkavimo paslaugomis ar
tiesioginio pardavimo internetu kanalais. Kai tokie apribojimai susij¢ su treciyjy Saliy
internetinémis tarpininkavimo paslaugomis, jais ribojamas platformy tarpusavio
atvirumas konkurencijai, o tai savo ruoztu riboja galutiniy naudotojy galimybes rinktis
alternatyvias internetines tarpininkavimo paslaugas. Kai tokie apribojimai yra susije su
tiesioginio pardavimo internetu kanalais, jais nesqZiningai ribojama verslo klienty laisvé
naudotis tokiais kanalais. Siekiant uztikrinti, kad prieigos valdytojy internetinémis
tarpininkavimo paslaugomis besinaudojantys verslo klientai galéty laisvai pasirinkti
alternatyvias internetinio tarpininkavimo paslaugas ar tiesioginio pardavimo internetu
kanalus ir diferencijuoti savo produkty ar paslaugy sitilymo I galutiniams naudotojams
salygas, neturéty buti priimtina, kad prieigos valdytojai riboty verslo klienty galimybes
nuspresti diferencijuoti komercines salygas, iskaitant kaing. Toks apribojimas turéty biiti
taikomas visoms lygiavercio poveikio priemonéms, pavyzdziui, didesniy komisiniy

mokescCiy taikymo arba verslo klienty pasitilymy iSbraukimo i§ sgraSo atvejais;
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(40)

tam, kad dar labiau nedidéty verslo klienty priklausomybé nuo prieigos valdytojy
pagrindiniy platformos paslaugy, ir siekiant skatinti daugiatinkliSkumg, ty prieigos
valdytojy verslo klientai turéty galéti laisvai reklamuoti ir rinktis platinimo kanala, kuris,
Jy nuomone, yra tinkamiausias bendrauti su galutiniais naudotojais, kuriuos tie verslo
klientai jau yra pritrauk¢ naudodamiesi prieigos valdytojo teikiamomis pagrindinémis
platformos paslaugomis arba kitais kanalais. Tai turéty biiti taikoma reklamuojant
pasiiilymus, be kita ko, naudojantis verslo kliento taikomgja programine jranga, ir bet
kokios formos komunikacijai ir verslo klienty bei galutiniy naudotojy sutarciy
sudarymui. Pritrauktas galutinis naudotojas — tai galutinis naudotojas, jau uimezges
komercinius santykius su verslo klientu ir, kai taikytina, verslo klientas jau yra tiesiogiai
ar netiesiogiai atsilygines prieigos valdytojui uz, tai, kad jis padéjo verslo klientui pirmgq
kartq pritraukti galutinj naudotojq. Tokie komerciniai santykiai gali biiti mokami arba
nemokami, pavyzdZiui, nemokamos bandomosios versijos, nemokamos paslaugy
pakopos, ir gali biiti uZmegzti arba per prieigos valdytojo pagrinding platformos paslauga,
arba per bet kurj kitq kanalg. Ir atvirk$ciai, galutiniai naudotojai taip pat turéty galéti
laisvai rinktis tokiy verslo klienty pasiiilymus ir sudaryti su jais sutartis arba
naudodamiesi prieigos valdytojo pagrindinémis platformos paslaugomis (jei taikytina),
arba per tiesioginj verslo kliento platinimo kanalg ar kitg netiesioginj kanalg, kuriuo

naudojasi toks verslo klientas;
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(41) galutiniams naudotojams neturéty biiti trukdoma arba ribojamos galimybés turinj,
prenumeratas, funkcijas ar kitus elementus jsigyti nesinaudojant prieigos valdytojo
teikiamomis pagrindinémis platformos paslaugomis. Visy pirma reikéty uZtikrinti, kad
prieigos valdytojai, naudodamiesi savo pagrindiniy platformos paslaugy taikomgja
programine jranga, neriboty galutiniy naudotojy prieigos prie minéty paslaugy ir
galimybés jomis naudotis. PavyzdZiui, internetinio turinio, jsigyto kitaip nei naudojantis
taikomgjg programine jranga, nusiperkant taikomosios programinés jrangos
parduotuvéje arba naudojantis virtualiuoju asistentu, prenumeratoriams neturéty biiti
uzZkertamas kelias gauti tokj internetinj turinj prieigos valdytojo pagrindinés platformos
paslaugos aplinkoje jdiegtoje taikomojoje programinéje jrangoje tik dél to, kad jis buvo
jsigytas kitaip nei naudojantis tokia taikomgja programine jranga, nusiperkant

taikomosios programinés jrangos parduotuvéje arba naudojantis virtualiuoju asistentu;

(42) siekiant uztikrinti sgziningg komercing aplinkg ir apsaugoti skaitmeninio sektoriaus
atviruma konkurencijai, svarbu, kad verslo klientams ir galutiniams naudotojams,
iskaitant praneséjus, biity uztikrinta teise atkreipti atitinkamy administraciniy ar kity
valdzios institucijy, jskaitant nacionalinius teismus, démes] | nesazininga prieigos
valdytojy praktikq, dél kurios kyla neatitikimo atitinkamai Sqjungos ar nacionalinei
teisei klausimy. Pavyzdziui, gali atsitikti taip, kad verslo klientai arba galutiniai
naudotojai norés pareiksti nepasitenkinimg dél jvairaus pobuidZio nesaziningos praktikos,
pavyzdZiui, diskriminaciniy prieigos salygy, nepagrijsto verslo klienty paskyry panaikinimo
ar produkty isbraukimo i§ sqgraso dél neaiskiy motyvy. Todél turéty biti draudziama bet
kokia praktika, kuria tiems naudotojams biity trukdoma arba neleidZiama atkreipti minéty
institucijy démes;j arba siekti Zalos atlyginimo, pavyzdZziui, susitarimuose ar kitose rastu
isdéstytose salygose nustatant konfidencialumo reikalavimus. Sis draudimas neturéty
daryti poveikio verslo klienty ir prieigos valdytojy teisei jy sudarytuose susitarimuose
nustatyti naudojimosi salygas, jskaitant teisétg skundy nagrin¢jimo tvarka, bet kita ko,
galimybe naudotis alternatyviais gin€y sprendimo mechanizmais arba konkreciy teismy
jurisdikcija, laikantis atitinkamos Sajungos ir nacionalinés teises. I Tai taip pat neturéty
daryti poveikio prieigos valdytojy vaidmeniui, kurj jis atlieka kovodamas su neteisétu

turiniu internete;
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tam tikros paslaugos, teikiamos kartu su atitinkamomis prieigos valdytojo pagrindinémis
platformos paslaugomis arba reikalingos joms teikti, pavyzdZiui, tapatybés nustatymo
paslaugos, saityno narsyklés sistemos, mokéjimo paslaugos arba techninés paslaugos,
reikalingos mokéjimo paslaugoms teikti, pavyzdZiui, programélés priepirkoms skirtos
mokéjimo sistemos, yra labai svarbios verslo klientams, kad jie galéty vykdyti savo veikla
ir optimizuoti paslaugas. Visy pirma kiekviena narsyklé yra sukurta remiantis saityno
narsyklés sistema, kuri yra atsakinga uZ pagrindines narsyklés funkcijas, pvz., greitj,
patikimumg ir saityno suderinamumgq. Kai prieigos valdytojai tvarko saityno narsyklés
sistemas ir jas siiilo, jie turi pakankamai galiy nustatyti funkcijas ir standartus, kurie
bus taikomi ne tik jy paciy saityno narsykléms, bet ir konkuruojancioms saityno
narsykléms, o tokiu biudu ir saityno taikomajai programinei jrangai. I Todél prieigos
valdytojai neturéty naudotis savo padétimi ir reikalauti, kad nuo jy priklausomi verslo
klientai, teikdami paslaugas ar tieckdami produktus, naudotysi kokiomis nors paslaugomis,
teikiamomis kartu su pagrindinémis prieigos valdytojy teikiamomis platformos
paslaugomis ar jas remiant. Siekiant i§vengti tokios situacijos, kai prieigos valdytojai
verslo klientams netiesiogiai primeta savo paciy paslaugas, teikiamas kartu su
pagrindinémis platformos paslaugomis arba reikalingas joms teikti, prieigos valdytojams
taip pat turéty biiti draudZiama reikalauti, kad galutiniai naudotojai naudotysi tomis
paslaugomis, jei tas reikalavimas biity nustatomas paslaugos, kurig galutiniams
naudotojams teikia verslo klientas, naudodamasis prieigos valdytojo pagrindine
platformos paslauga, kontekste. Tokio draudimo tikslas — uZtikrinti, kad verslo klientas
galéty laisvai pasirinkti prieigos valdytojo paslaugoms alternatyvias paslaugas, taciau jis
neturéty biiti aiSkinamas taip, lyg verslo klientas privaléty siiilyti tokias alternatyvas

savo galutiniams naudotojams;
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(44) reikalaujant, kad verslo klientai ar galutiniai naudotojai prenumeruoty kokias nors kitas
prieigos valdytojy pagrindines platformos paslaugas, kurios iSvardytos sprendime dél
statuso suteikimo arba kurios atitinka Siame reglamente nustatytas aktyviy galutiniy
naudotojy ir verslo klienty ribas, arba pateikty tokioms paslaugoms skirtus registracijos
duomenis tam, kad galéty naudotis pagrindine platformos paslauga, gauti prieigq prie
jos, sukurti paskyrq arba registruotis jos gavimo tikslu, prieigos valdytojams suteikiama
galimybé privilioti naujy verslo klienty ir galutiniy naudotojy savo pagrindinéms
platformos paslaugoms ir juos susaistyti, uZtikrinant, kad verslo klientai negaléty turéti
prieigos prie vienos pagrindinés platformos paslaugos kartu nepateikdami registracijos
duomeny ar nesusikurdami paskyros tam, kad gauty kitq pagrindine platformos
paslaugq. Taip prieigos valdytojai gali jgyti pranaSumgq ir duomeny kaupimo atZvilgiu. O

tai gali sudaryti kliii¢iy patekti j rinkq ir turéty biiti draudZiama;
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prieigos valdytojy teikiamy internetinés reklamos paslaugy verslo klientams, jskaitant
reklamuotojus ir publikuotojus, salygos daznai yra neskaidrios ir neaiskios. Toks
neaiskumas i$ dalies susijes su keliy platformy praktika, taciau taip pat su tuo, kad
Siuolaikiné internetiné reklama yra nepaprastai sudétinga. Manoma, kad priémus naujus
teisés aktus dél privatumo, fas sektorius tapo dar neskaidresnis. D¢l to reklamuotojams ir
publikuotojams daznai triiksta informacijos ir ziniy apie jy jsigyjamy internetinés
reklamos paslaugy salygas ir jie turi maziau galimybiy keisti internetinés reklamos
paslaugas teikiancias jmones. Be to, tikétina, kad iSlaidos pagal Sias sqlygas teikiamoms
internetinés reklamos paslaugoms yra didesnés nei buty, jeigu platformos biity
saziningesnés, skaidresnés ir atviresnés konkurencijai. Tos didesnés iSlaidos, tikétina,
atsispindés kainose, kurias galutiniai naudotojai moka uz daugelj kasdieniy produkty ir
paslaugy, reklamuojamy pasitelkiant internetinés reklamos paslaugas. Taigi, skaidrumo
reikalavimai turéty buti tokie, kad prieigos valdytojai, gave prasyma, reklamuotojams ir
publikuotojams, kuriems jie teikia internetinés reklamos paslaugas, privaléty nemokamai
suteikti informacijos, kuri leisty abiem Salims suprasti kaing, mokama uz kiekvieng
internetinés reklamos paslaugg, teikiama kaip atitinkamos reklamos vertés grandinés dalis.
Paprasius, reklamuotojui turéty biiti teikiama informacija individualios reklamos
lygmeniu apie jam taikomas kainas ir mokescius ir, jei su tuo sutinka publikuotojas,
kuriam priklauso plotas, kuriame rodoma reklama — atlygj, kurj gavo tas sutikimgq daves
publikuotojas. Kasdien teikiant Siq informacijq, reklamuotojai galés gauti pakankamai
iSsamios informacijos, kad galéty palyginti naudojimosi prieigos valdytojy internetinés
reklamos paslaugomis iSlaidas su naudojimosi alternatyviy jmoniy internetinés
reklamos paslaugomis islaidomis. Jei kurie nors publikuotojai nesutinka, kad su
reklamuotoju buty dalijamasi atitinkama informacija, prieigos valdytojas turéty
reklamuotojui suteikti informacijq apie vidutinj dienos atlygj, kurj tie publikuotojai
gauna uz atitinkamgq reklamg. Ta pati pareiga dalytis atitinkama informacija apie
internetinés reklamos paslaugy teikimgq ir Sio dalijimosi principai turéty biiti taikomi ir
publikuotojy praSymams. Kadangi prieigos valdytojai, teikdami internetinés reklamos
paslaugas reklamuotojams ir publikuotojams, gali taikyti skirtingus kainodaros
modelius, pavyzdZiui, nustatyti kaing uz vieng pateikimgq, uz vieng perZiiurq ar taikyti bet
kokj kitq kriterijy, jie taip pat turéty pateikti metodq, pagal kurj apskaiciuojama

kiekviena kaina ir atlygis;
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tam tikromis aplinkybémis prieigos valdytojo vaidmuo gali biiti dvejopas — jis gali buti
pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné, kai verslo klientams teikia pagrinding
platformos paslaugg ir galbiit kitas paslaugas, teikiamas kartu su ta pagrindine
platformos paslauga arba reikalingas jai teikti, ir tuo paciu metu jis gali konkuruoti arba
ketinti konkuruoti su tais paciais verslo klientais de¢l ty paciy ar panasiy paslaugy teikimo
ar produkty tiekimo tiems patiems galutiniams naudotojams. Tomis aplinkybémis prieigos
valdytojas gali savo paties paslaugy ar produkty tikslais pasinaudoti Sio dvejopo vaidmens
privalumais ir panaudoti duomenis, sugeneruotus ar pateiktus jo verslo klienty, savo
veiklai vykdyti besinaudojanciy pagrindinémis platformos paslaugomis arba
paslaugomis, teikiamomis kartu su tomis pagrindinémis platformos paslaugomis arba
reikalingomis joms teikti. Verslo kliento duomenys gali biiti ir bet kokie duomenys,
sugeneruoti arba pateikti jo galutiniams naudotojams vykdant veiklg. Pavyzdziui, taip
gali biiti, kai prieigos valdytojas verslo klientams suteikia galimybe naudotis elektronine
prekyviete arba taikomosios programinés jrangos parduotuve ir tuo pat metu teikia
paslaugas kaip maZmenines paslaugas internetu arba taikomajq programine jrangq
teikianti jmoné. Siekiant neleisti prieigos valdytojams nesaZiningai naudotis Siuo dvejopu
vaidmeniu, bitina uztikrinti, kad teikdami paslaugas, kurios yra panasios ] jy verslo
klienty teikiamas paslaugas, jie nesinaudoty jokiais agreguotais ar neagreguotais
duomenimis, tarp kuriy galéty biiti nuasmeninty duomeny ir asmens duomeny, kurie néra
vieSai prieinami. Ta pareiga turéty biiti taikoma visam prieigos valdytojui, jskaitant jo
verslo padalinj, kuris konkuruoja su pagrindinés platformos paslauga besinaudojanciais

verslo klientais, bet tuo padaliniu neapsiribojant;
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verslo klientai taip pat gali isigyti internetinés reklamos paslaugas i§ pagrindines
platformos paslaugas teikiancios jmonés prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo galutiniams
naudotojams tikslu. Tokiu atveju gali atsitikti taip, kad duomenys pagrindinéje platformos
paslaugoje néra generuojami, bet juos pagrindinei platformos paslaugai teikia verslo
klientas arba jie generuojami remiantis verslo kliento operacijomis, vykdomomis
pasitelkiant atitinkama pagrinding platformos paslaugg. Tam tikrais atvejais ta pagrindinés
platformos paslauga, teikianti reklamos paslaugas, gali atlikti dvejopa vaidmen] — tiek
internetinés reklamos paslaugas teikiancios jmonés, tiek ir su verslo klientais
konkuruojancias paslaugas teikiancios jmonés vaidmenj. Atitinkamai pareiga, pagal
kurig prieigos valdytojui, kuriam tenka dvejopas vaidmuo, draudziama naudoti verslo
klienty duomentis, turéty biti taikoma ir duomeny, kuriuos pagrindinés platformos paslauga
yra gavusi 1§ jmoniy su ta pagrindine platformos paslauga susijusioms internetinés

reklamos paslaugoms teikti, atzvilgiu;

kalbant apie debesijos kompiuterijos paslaugas, pareiga nenaudoti verslo klienty duomeny
turéty biiti taitkoma ir duomeny, kuriuos pateiké arba sugeneravo prieigos valdytojo verslo
klientai naudodamiesi prieigos valdytojo debesijos kompiuterijos paslauga arba jo
taikomosios programinés jrangos parduotuve, kuri debesijos kompiuterijos paslaugy
galutiniams naudotojams suteikia prieigg prie tatkomosios programinés jrangos, atzvilgiu.
Ta pareiga neturéety daryti poveikio prieigos valdytojo teisei naudoti agreguotus duomenis
kitoms paslaugoms, teikiamoms kartu su pagrindine platformos paslauga arba
reikalingoms jai teikti, pavyzdZiui, duomeny analizés paslaugoms, teikti, jei laikomasi
Reglamento 2016/679 ir Direktyvos 2002/58/EB bei atitinkamy Siame reglamente
nustatyty pareigy dél tokiy paslaugy;
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(49) prieigos valdytojas gali naudoti jvairias priemones, kad suteikty pirmenybe¢ savo paties ar
treciosios Salies paslaugoms ar produktams savo operacinéje sistemoje, virtualiajame
asistente arba saityno narsykléje tokiy paciy ar panasiy paslaugy, kurias galutiniai
naudotojai galéty gauti 18 kity treCiyjy Saliy, atzvilgiu. Pavyzdziui, taip gali atsitikti, kai
tam tikra taikomoji programiné jranga ar paslaugos yra prieigos valdytojo idiegtos i$
anksto. Kad galutiniai naudotojai galéty rinktis, prieigos valdytojai neturéty uzkirsti kelio
galutiniams naudotojams I 1§ savo operacinés sistemos pasalinti kurig nors taikomaja
programing jranga. Prieigos valdytojas turéty galéti apriboti tokig galimybe paSalinti
taikomgjq programine jranggq tik tuomet, kai tokia taikomoji programiné jranga yra
biuitina operacinés sistemos arba jrenginio veikimui. Prieigos valdytojai taip pat turéty
leisti galutiniams naudotojams lengvai keisti operacinés sistemos, virtualiojo asistento ir
saityno narsyklés standartinius nustatymus, kai tie standartiniai nustatymai yra tokie,
kad pirmenybé teikiama paciy prieigos valdytojy taikomajai programinei jrangai ir
paslaugoms. Tai gali biiti parinktys dialogo lange naudotojui pirmgq kartq naudojantis
sprendime dél statuso suteikimo iSvardyto prieigos valdytojo interneto paieSkos sistema,
virtualiuoju asistentu ar saityno narsykle, leidZiant galutiniam naudotojui pasirinkti
alternatyvig standartine paslaugq, kai prieigos valdytojo operaciné sistema nukreipia
galutinj naudotojg j tq interneto paieskos sistemgq, virtualyjj asistentq ar saityno narsykle
ir kai prieigos valdytojo virtualusis asistentas ar saityno narsyklé nukreipia naudotojq j

sprendime dél statuso suteikimo iSvardytq interneto paieskos sistemgq;
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prieigos valdytojo nustatytomis taikomosios programinés jrangos platinimo taisyklémis
tam tikrais atvejais gali biiti ribojama galutiniy naudotojy galimybé diegti ir veiksmingai
naudoti treciosios Salies taikomajg programing jrangg arba taikomosios programinés
jrangos parduotuves to prieigos valdytojo aparatinéje jrangoje arba operacinéje sistemoje
ir ribojama galutiniy naudotojy prieiga prie tokios taikomosios programings jrangos arba
taikomosios programinés jrangos parduotuvés, kai nesinaudojama to prieigos valdytojo
teikiamomis pagrindinémis platformos paslaugomis. Tokie apribojimai gali riboti
taikomosios programinés jrangos kiiré¢jy galimybe naudotis alternatyviais platinimo
kanalais ir galutiniy naudotojy galimybe rinktis i§ jvairiy taikomyjy programiniy jrangy,
siilomy skirtingais platinimo kanalais, ir turéty biiti uzdrausti, nes yra nesgziningi ir
mazina pagrindiniy platformos paslaugy atviruma konkurencijai. Be to, siekiant uZtikrinti
atvirumq konkurencijai, prieigos valdytojas turéty leisti treciosios Salies taikomajai
programinei jrangai arba taikomosios programinés jrangos parduotuvéms paraginti
galutinj naudotojg nuspresti, ar ta paslauga turéty biti standartiné, ir sudaryti sqlygas
lengvai atlikti tokj pakeitimg. Siekdamas uztikrinti, kad tre€iosios Salies taitkomoji
programin¢ jranga ar taikomosios programinés jrangos parduotuvés nekelty pavojaus
prieigos valdytojo teikiamos aparatinés jrangos ar operacinés sistemos vientisumui,
atitinkamas prieigos valdytojas turéty galéti ijgyvendinti proporcingas technines ar
sutartines priemones tokiam tikslui pasiekti, jeigu jrodo, kad tokios priemonés yra biitinos
ir pagristos ir kad néra maziau varZan¢iy priemoniy aparatinés jrangos ar operacinés
sistemos vientisumui apsaugoti. Aparatinés arba operacinés sistemos vientisumas turéty
apimti visus projektavimo pasirinkimus, kuriuos biitina jdiegti ir i§laikyti, kad aparatiné
ar operaciné sistema biity apsaugota nuo neteisétos prieigos, uitikrinant, kad nebiity
galima pakenkti atitinkamai aparatinei ar operacinei sistemai nustatytai saugumo
kontrolei. Be to, siekiant uZtikrinti, kad treciyjy Saliy taikomoji programiné jranga arba
taikomosios programinés jrangos parduotuvés nekenkty galutiniy naudotojy saugumui,
prieigos valdytojas turéty galéti jdiegti bittinai reikalingas ir proporcingas priemones ir
nustatymus, kitokius nei standartiniai nustatymai, kad galutiniai naudotojai galéty
veiksmingai uZtikrinti apsaugq, kiek tai susij¢ su trecCiyjy Saliy taikomgja programine
jranga arba taikomosios programinés jrangos parduotuvémis, jei prieigos valdytojas

jrodo, kad tokios priemonés ir nustatymai yra butinai reikalingi bei pagristi ir kad néra
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maziau ribojanciy priemoniy tam tikslui pasiekti. Prieigos valdytojui neturéty biiti

kliudoma jdiegti tokias priemones kaip standartinius nustatymus arba is anksto;
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(51) prieigos valdytojai daznai yra vertikaliai integruoti ir tam tikrus produktus ar paslaugas
galutiniams naudotojams siiilo naudodamiesi savo paciy pagrindinémis platformos
paslaugomis arba per verslo klientus, kuriuos jie kontroliuoja, ir dél to daznai kyla interesy
konfliktai. Taip gali buti tuo atveju, kai prieigos valdytojas teikia savo internetines
tarpininkavimo paslaugas naudodamasis interneto paieskos sistema. Prieigos valdytojai,
sitilydami tokius produktus ar paslaugas per pagrindine platformos paslaugg, gali suteikti
geresne pozicija savo pasiilymams reitingo nustatymo, susijusio indeksavimo bei
automatinés tinklalapiy perZiiiros ativilgiu, palyginti su ta pacia pagrindine platformos
paslauga besinaudojanciy treciyjy Saliy produkty ar paslaugy pozicija. Taip gali nutikti,
pavyzdziui, produkty ir paslaugy, jskaitant kitas pagrindines platformos paslaugas, kuriy
reitingas nustatomas pateikiant interneto paieskos sistemos rezultatus arba kurios yra i$
dalies arba visiSkai jterptos ] interneto paieskos sistemy rezultatus, su konkrecia tema
susijusiy rezultaty, kurie rodomi kartu su interneto paieskos sistemos rezultatais, grupes, ir
kurias tam tikri galutiniai naudotojai laiko (arba naudojasi kaip) atskira arba papildoma
interneto paieskos sistemos paslauga, atveju. Taip gali nutikti ir kitais atvejais, t. y.
taikomosios programinés jrangos, platinamos taikomosios programings jrangos
parduotuvese, arba dalijimosi vaizdo medZiaga platformose platinamos vaizdo medZiagos,
arba produkty ar paslaugy, kuriems suteikiama didelé reikSme ir jie yra rodomi naudojantis
internetinio socialinio tinklo naujieny sklaidos paslauga, arba produkty ar paslaugy, kurie
yra reitinguojami pateikiant paieSkos rezultatus arba rodomi elektroningje prekyvietéje,
arba produkty ar paslaugy, kuriuos siiilo virtualusis asistentas, atveju. Toks geresnés
pozicijos paties prieigos valdytojo pasiiilymams suteikimas gali jvykti dar prie§ nustatant
reitingq gavus uZklausq, pvz., automatinés tinklalapiy perZiiiros ir indeksavimo metu.
PavyzdZiui, prieigos valdytojas gali suteikti pirmenybe savo paties turiniui, palyginti su
treCiyjy Saliy turiniu, dar vykstant automatinei tinklalapiy perZiiirai, procesui, kurio
metu randamas naujas ir atnaujintas turinys, arba indeksavimui, kuris apima
automatinés tinklalapiy perZiiiros metu rasto turinio saugojimgq ir tvarkymgq. Tais
atvejais prieigos valdytojo vaidmuo yra dvejopas — jis veikia kaip tarpininkas tre¢iosioms
Jmonéms ir yra jmoné, tiesiogiai tiekianti produktus ar teikianti paslaugas. Tod¢l tokie
prieigos valdytojai turi galimybe tiesiogiai mazinti ty produkty ar paslaugy Siose
pagrindinése platformos paslaugose atvirumg konkurencijai, taip kenkdami verslo

klientams, kuriy prieigos valdytojas nekontroliuoja;
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tokiais atvejais prieigos valdytojas, kiek tai susij¢ su reitingo nustatymu pagrindingje
platformos paslaugoje ir susijusiu indeksavimu ir automatine tinklalapiy perZiiira,
neturéty jokiomis priemonémis, ar tai biity teisinés, komercinés ar techninés priemonés,
taikyti jokio pobudzio skirtingy ar palankesniy salygy produktams ar paslaugoms, kuriuos
sitilo jis pats arba kurie sitilomi per jo kontroliuojama verslo klienta. Siekiant uztikrinti,
kad $i pareiga buty veiksminga, tokio reitingo nustatymui taikomos salygos taip pat turéty
biiti i§ esmés saziningos ir skaidrios. Siame kontekste reitingo nustatymas turéty apimti
visy formy santykinj reikSminguma, jskaitant rodyma, vertinima, susiejimg ar balso
rezultatus, o taip pat atvejus, kai teikiant pagrinding platformos paslaugq galutiniam
naudotojui pateikiamas arba perduodamas tik vienas rezultatas. Sickiant uztikrinti, kad §i
pareiga buty veiksminga ir jos nebiity galima iSvengti, ji taip pat turéty buti taikoma
visoms priemonéms, kurios daro lygiavert] poveikj skirtingy arba palankesniy reitingo
nustatymo sglygy taikymui. Pagal Reglamento (ES) 2019/1150 5 straipsnj patvirtintos

gairés taip pat turéty palengvinti Sios pareigos jgyvendinimg ir vykdymo uztikrinima;
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(54)

prieigos valdytojai neturéty riboti galutiniy naudotojy pasirinkimo laisvés ar jos nesuteikti,
techninémis priemonémis ar kitais biidais neleisdami keisti taikomyjy programy ir
paslaugy arba jy prenumeruoti. Taip daugiau jmoniy galéty siiilyti savo paslaugas — taigi,
galutiniams naudotojams galiausiai buty uztikrintas didesnis pasirinkimas. Prieigos
valdytojai turéty uztikrinti pasirinkimo laisv¢ nepriklausomai nuo to, ar jie yra kokios nors
aparatinés jrangos, kurig naudojant galima naudotis tokiomis taikomosiomis programomis
arba paslaugomis, gamintojai, ir neturéty sudaryti dirbtiniy techniniy ar kitokiy klitciy,
kad buty nejmanoma arba neveiksminga taikomasias programas arba paslaugas pakeisti.
Tam tikro produkto ar paslaugos sitilymas vartotojams, jskaitant jy iSankstinj jdiegima, taip
pat pasiilymo galutiniams naudotojams pagerinimas, pavyzdziui, sumazinant kaing ar
pagerinant kokybe, savaime neturéty biti laikomas draudziama klititimi keisti produktus ar

paslaugas;

prieigos valdytojai gali suvarzyti galutiniy naudotojy prieigg prie internetinio turinio ir
paslaugy, iskaitant taikomaja programine jrangg. Todél turéty biiti nustatytos taisyklés, kad
biity uztikrinta, jog prieigos valdytojy veiksmais nebiity pazeistos galutiniy naudotojy
atviros prieigos prie interneto teisés. Prieigos valdytojai taip pat gali techninémis
priemonémis, ypa¢ pasinaudodami turima aparatiniy ar operaciniy sistemy kontrole,
apriboti galimybe galutiniams naudotojams veiksmingai keisti jmones, teikiancias
interneto prieigos paslaugql . Taip i8kraipomos vienodos salygos interneto prieigos
paslaugy teikimo srityje ir galiausiai daroma Zala galutiniams naudotojams. Todé¢l reikéty
uztikrinti, kad prieigos valdytojai nepagristai neriboty galutiniy naudotojy galimybés

pasirinkti jmone, teikiancig jiems interneto prieigos paslaugql ;
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(55) prieigos valdytojas, norédamas galutiniams naudotojams pasiiilyti konkrecias funkcijas,
gali teikti paslaugas arba aparatine jrangq, pavyzdziui, dévimuosius prietaisus, kurie turi
prieigq prie jrenginio, prie kurio prisijungiama arba kuris kontroliuojamas per
operacing sistemgq ar virtualyjj asistentq, aparatinés ar programinés jrangos funkcijy.
Tokiu atveju konkuruojantiems paslaugy teikéjams ar aparatinés jrangos tiekéjams,
pavyzdZiui, dévimyjy prietaisy tiekéjams, turi biiti uztikrintas toks pat veiksmingas
sqveikumas su tomis paciomis aparatinés ar programinés jrangos funkcijomis ir prieiga
prie Siy funkcijy sqveikumo tikslais, kad jie galutiniams naudotojams galéty teikti

konkurencingus pasiilymus;

(56) prieigos valdytojy vaidmuo taip pat gali buti dvejopas, kai jie yra operaciniy sistemy
kiir¢jai ir irenginiy, jskaitant visas technines funkcijas, kurios gali biiti jdiegtos irenginyje,
gamintojai. Pavyzdziui, prieigos valdytojas, kuris yra jrenginio gamintojas, gali apriboti
prieiga prie tam tikry to jrenginio funkcijy, pavyzdziui, artimojo lauko rysiy technologijy,
saugos elementy ir procesoriy, tapatumo nustatymo mechanizmy ir toms technologijoms
valdyti naudojamos programinés jrangos, kuriy gali reikéti tam, kadl prieigos valdytojas
ir bet kuri potenciali treciosios Salies jmoné, teikianti tokiq paslaugg, galéty veiksmingai
teikti kartu su pagrindine platformos paslauga teikiamgq arba jai teikti reikalingq

paslauga;
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jeigu dvejopu vaidmeniu naudojamasi taip, kad alternatyviems paslaugy teikéjams ar
aparatinés jrangos tiekéjams vienodomis sqlygomis nesuteikiama prieiga prie tos pacios
operacinés sistemos, aparatinés jrangos ar programinés jrangos funkcijy, kuriomis
prieigos valdytojas gali naudotis arba naudojasi teikdamas savo paties papildomas arba
palaikymo paslaugas ar aparating jrangq, gali biiti sudaromos didelés kliiitys tokiems
alternatyviems paslaugy teikéjams ar jrangos tiekéjams diegti naujoves ir galutiniy
naudotojy laisvei rinktis. Todél turéty biiti reikalaujama, kad prieigos valdytojai
uztikrinty nemokamgq veiksmingq sqveikumgq su tos pacios operacinés sistemos,
aparatinés ar programinés jrangos funkcijomis, kuriomis jie gali naudotis arba
naudojasi teikdami savo paciy papildomas ir palaikymo paslaugas ir aparating jrangg,
taip pat prieigq prie jy sqveikumo tikslais. Tokios prieigos taip pat gali reikéti dél
taikomosios programinés jrangos, susijusios su atitinkamomis paslaugomis, teikiamomis
kartu su pagrindine platformos paslauga arba reikalingomis Siai paslaugai teikti, kad
buty veiksmingai plétojamos ir teikiamos funkcijos, sqveikios su prieigos valdytojy
teikiamomis funkcijomis. Pareigy tikslas — sudaryti sqlygas konkuruojancioms
trecCiosioms Salims naudojantis sqsajomis ar panasiais sprendimais prisijungti prie
atitinkamy funkcijy taip pat veiksmingai, kaip ir paties prieigos valdytojo paslaugy ar

aparatinés jrangos atveju;
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(58) salygos, kuriomis prieigos valdytojai teikia internetinés reklamos paslaugas verslo
klientams, jskaitant reklamuotojus ir publikuotojus, daznai yra neskaidrios ir neaiskios. D¢l
to reklamuotojams ir publikuotojams daznai truksta informacijos apie atitinkamos
reklamos poveikj. Todél siekiant uztikrinti didesn] sprendime dél statuso suteikimo
iSvardyty internetinés reklamos paslaugy ir j tos pacios jmonés kitas pagrindines
platformos paslaugas visiskai integruoty paslaugy sazininguma, skaidruma ir atviruma
konkurencijai, I prieigos valdytojai reklamuotojams ir publikuotojams, taip pat
reklamuotojy ir publikuotojy jgaliotoms trecCiosioms Salims, turéty suteikti, jiems
paprasius, nemokamg prieiga prie prieigos valdytojy veiksmingumo matavimo priemoniy
ir duomeny, jskaitant agreguotus ir neagreguotus duomenis, reikalingy reklamuotojams,
jgaliotosioms treCiosioms Salims, pavyzdZiui, besireklamuojanciy jmoniy vardu
veikian¢ioms reklamos agentiiroms, taip pat publikuotojams, kad jie galéty veiksmingai
atlikti savarankiSkg nepriklausomg atitinkamy internetinés reklamos paslaugy teikimo

patikrinima;
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(39)

prieigos valdytojai turi prieigg prie milziniSko kiekio I duomeny, kuriuos jie renka
teikdami pagrindines platformos paslaugas irl kitas skaitmenines paslaugas. Siekiant, kad
prieigos valdytojai neriboty galimybés keisti paslaugos teikéjq ar daugiatinkliSkumo ir
taip nedaryty neigiamo poveikio pagrindiniy platformos paslaugy atvirumui konkurencijai
ar dinamisko skaitmeninio sektoriaus inovacijy potencialui, galutiniams naudotojams, taip
pat jy jgaliotoms treciosioms Salims, turéty biiti suteikta veiksminga ir I neatidéliotina
prieiga prie duomeny, kuriuos jie pateikeé arba kurie buvo sugeneruoti jiems naudojantis
atitinkamomis prieigos valdytojo teikiamomis pagrindinémis I platformos paslaugomis.
Duomenys turéty biiti gaunami tokiu formatu, kad galutinis naudotojas arba atitinkama
galutinio naudotojo jgaliota trecioji Salis, kuriems perkeliami duomenys, galéty
nedelsiant ir veiksmingai prie jy prieiti ir jais naudotis. Prieigos valdytojai taip pat turéty
uZtikrinti, naudodamiesi tinkamomis ir kokybiSkomis techninémis priemonémis,
pavyzdZiui, programy sqsajomis, kad galutiniai naudotojai arba galutiniy naudotojy
jgaliotos treciosios Salys galéty nemokamai perkelti duomenis nuolat ir tikruoju laiku.
Toks reikalavimas taip pat turéty biiti taikomas visiems kitiems jvairiais I lygiais
agreguotiems duomenims, reikalingiems, kad biity veiksmingai suteikta galimybé tokius

I duomenis perkelti. Siekiant iSvengti abejoniy, prieigos valdytojo pareiga uZtikrinti
veiksmingq duomeny perkeliamumgq pagal 5j reglamentg papildo teis¢ | duomeny
perkeliamumg pagal Reglamentg (ES) 2016/679. Sudarius palankesnes salygas keisti
paslaugos teikeja ar daugiatinkliSkumui, galutiniai naudotojai savo ruoztu turéty daugiau
pasirinkimo I galimybiy ir tai biity paskata prieigos valdytojams ir verslo klientams diegti

inovacijas;
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(60)

verslo klientai, kurie naudojasi I prieigos valdytojy teikiamomis pagrindinémis platformos
paslaugomis, ir tokiy verslo klienty galutiniai naudotojai pateikia ir sugeneruoja milziniska
kiekj duomeny I . Siekiant uztikrinti, kad verslo klientai turéty prieigg prie atitinkamy taip
sugeneruoty duomeny, prieigos valdytojas, jy praSymu, turéty suteikti veiksminggq
nemokama prieiga prie tokiy duomeny. Tokia prieiga taip pat turéty biiti suteikta verslo
klienty samdomoms trec¢iosioms Salims, kurios tvarko tokius duomenis verslo kliento
vardu. Si prieiga turéty apimti prieigq prie duomenuy, kuriuos, naudodamiesi kitomis to
paties prieigos valdytojo teikiamomis paslaugomis, pateiké arba sugeneravo tie patys
verslo klientai ir tie patys ty verslo klienty galutiniai naudotojai, jskaitant paslaugas,
teikiamas kartu su pagrindinémis platformos paslaugomis arba reikalingas toms
paslaugoms teikti, kai tokie duomenys yra neatsiejamai susije su atitinkamais prasomais
duomenimis. Tuo tikslu prieigos valdytojas neturéty taikyti jokiy sutartiniy ar kitokiy
apribojimy, kad uzkirsty galimybe verslo klientams prieiti prie atitinkamy duomeny, ir
turéty suteikti verslo klientams galimybe gauti savo galutiniy naudotojy sutikima
pasinaudoti prieiga prie tokiy duomeny ir juos i§gauti, kai tokio sutikimo reikalaujama
pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyva 2002/58/EB. Prieigos valdytojai taip pat
turéty uZtikrinti prieiga prie tokiy duomenql nuolat ir tikruoju laiku atitinkamomis
techninémis priemonémis, pavyzdziui, jJdiegdami pazangias programy sasajas arba

integruotas priemones, skirtas mazos apimties verslo klientams,
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(61)

interneto paieskos sistemy vert¢ atitinkamiems jomis besinaudojantiems verslo klientams ir
galutiniams naudotojams did¢ja didéjant bendram tokiy klienty ir naudotojy skaiciui.
Interneto paieskos sistemy paslaugas teikiancios jmonés renka ir saugo agreguotus
duomeny rinkinius, kuriuose yra informacijos apie tai, ko naudotojai ieSkojo ir kaip jie
pasinaudojo jiems pateiktais rezultatais. Interneto paieskos sistemas teikiancios jmonés
renka Siuos duomenis, remdamosi jy paciy interneto paieskos sistemoje atliktomis
paieskomis ir, kai taikytina, paieSkomis, atliktomis jy tolesnés grandies komerciniy
partneriy platformose. Prieigos valdytojy valdoma prieiga prie tokiy reitingy nustatymo,
uzklausy, spusteléjimy ir perzitiry duomeny yra didelé klititis patekti j rinkg ir joje pléstis,
o tai daro neigiama poveik]j interneto paieskos sistemy atvirumui konkurencijai. Todél
turéty biiti reikalaujama, kad prieigos valdytojai suteikty prieiga prie tokiy reitingy
nustatymo, uzklausy, spustelé¢jimy ir perzitiry duomeny, susijusiy su nemokamomis ir
mokamomis vartotojy paieskomis interneto paieskos sistemose, kitoms tokias paslaugas
teikiancioms jmonéms saziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis, kad
tokios treciosios Salies imonés galéty optimizuoti savo paslaugas ir konkuruoti su
atitinkamomis pagrindinémis platformos paslaugomis. Tokia prieiga taip pat turéty biti
suteikta interneto paieSkos sistemos teikéjo samdomoms treciosioms Salims, kurios tvarko
tokius duomenis tos interneto paieSkos sistemos atzvilgiu. Suteikdamas prieigg prie savo
paieskos duomeny prieigos valdytojas turéty tinkamomis priemonémis, pavyzdZiui,
nuasmenindamas asmens duomenis, uztikrinti galutiniy naudotojy asmens duomeny
apsauga, be kita ko nuo galimo reidentifikavimo pavojaus, 15 esmés nepablogindamas
duomeny kokybeés ar jy naudingumo. Atitinkami duomenys yra nuasmeninti, jei jie yra
negriZtamai pakeiciami taip, kad informacijos negalima susieti su fiziniu asmeniu, kurio
tapatybé yra nustatyta arba gali biiti nustatyta, arba kai asmens duomeny
anonimiSkumas uZtikrintas taip, kad duomeny subjekto tapatybé negali arba nebegali

buti nustatyta;
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(62) dél sprendime dél statuso suteikimo iSvardyty taikomosios programinés jrangos
parduotuviy, interneto paieSkos sistemy ir internetiniy socialiniy tinkly paslaugy
prieigos valdytojai turéty paskelbti ir taikyti prieigos bendrgsias sqlygas, kurios turéty
biiti sqZiningos, pagristos ir nediskriminacinés. Tose bendrosiose sqlygose turéty biiti
numatytas alternatyvus gincy sprendimo mechanizmas Sqjungoje, kuris biity lengvai
prieinamas, neSaliSkas, nepriklausomas ir nemokamas verslo klientui, nedarant poveikio
paties verslo kliento sgqnaudoms ir proporcingoms priemonéms, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig verslo klienty piktnaudZiavimui gincy sprendimo mechanizmu. Gincy
sprendimo mechanizmas neturéty daryti poveikio verslo klienty teisei siekti Zalos
atlyginimo teisminése institucijose pagal Sgjungos ir nacionaling teise. Visy pirma
prieigos valdytojai, kurie teikia prieigg prie taikomosios programinés jrangos parduotuviy,
yra svarbi sasaja, kuria naudodamiesi verslo klientai gali pasiekti galutinius naudotojus.
Dél skirtingos $iy prieigos valdytojy ir jy taikomosios programings jrangos parduotuvémis
besinaudojanciy verslo klienty derybinés galios Siems prieigos valdytojams neturéty biiti
leista nustatyti bendryjy salygy, iskaitant kainodaros salygas, kurios biity nesgziningos arba
lemty nepagrista skirtingy salygy taikyma. Kainodara arba kitos prieigos bendrosios
salygos turéty biiti laikomos nesgziningomis, jeigu dél jy pazeidZiama verslo klienty teisiy
ir pareigy pusiausvyra arba prieigos valdytojui suteikiamas pranasumas, kuris yra
neproporcingas verslo klientams teikiamai prieigos valdytojo paslaugai, arba sudaromos
nepalankios salygos verslo klientams teikti tokias pacias arba panasias paslaugas kaip
prieigos valdytojas. Vertinant bendryjy prieigos salygy saziningumag galima remtis $iais
kriterijais: kainomis arba sglygomis, kurias kiti taikomosios programinés jrangos
parduotuviy paslaugy teikéjai taiko toms pacioms arba panasioms paslaugoms; kainomis
arba salygomis, kurias taikomosios programinés jrangos parduotuveés paslaugos teikéjas
taiko skirtingoms susijusioms ar panaSioms paslaugoms arba kitokio pobiidzio galutiniams
naudotojams; kainomis arba sglygomis, kurias tatkomosios programinés jrangos
parduotuves paslaugos teikejas taiko tai paciai paslaugai skirtinguose geografiniuose
regionuose; kainomis arba salygomis, kurias taikomosios programinés jrangos parduotuves
paslaugos teikéjas taiko tai paciai paslaugai, kurig prieigos valdytojas teikia sau. Sios
pareigos nustatymas neturéty reiksti, kad suteikiama teisé ] prieigg, ir neturéty daryti
poveikio taikomosios programinés jrangos parduotuviy, interneto paieskos sistemy ir

internetiniy socialiniy tinkly paslaugy teikéjy galimybei imtis reikiamos atsakomybeés ir
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kovoti su neteisétu ir nepageidaujamu turiniu, kaip nustatyta Reglamente dél skaitmeniniy

paslaugy bendrosios rinkos;
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(63) prieigos valdytojai gali trukdyti verslo klientams ir galutiniams naudotojams atsisakyti
pagrindinés platformos paslaugos, kurig jie yra uZsiprenumerave, prenumeratos. Todél
turéty biiti nustatytos taisyklés siekiant iSvengti tokios situacijos, kai prieigos valdytojai
pazeidZia verslo klienty ir galutiniy naudotojy teises laisvai pasirinkti, kuria pagrindine
platformos paslauga naudotis. Siekiant uZtikrinti laisvq verslo klienty ir galutiniy
naudotojy pasirinkimgq, prieigos valdytojui neturéty biiti leidZiama be reikalo apsunkinti
ar sukomplikuoti galimybe verslo klientams ar galutiniams naudotojams atsisakyti
pagrindinés platformos paslaugos prenumeratos. Neturéty biiti padaroma taip, kad
uZdaryti paskyrq arba atsisakyti prenumeratos biity sudétingiau nei atidaryti paskyrq
arba uZsiprenumeruoti tq pacig paslaugq. Prieigos valdytojai, nutraukdami sutartis su
galutiniais naudotojais ar verslo klientais, neturéty reikalauti papildomy mokesciy.
Prieigos valdytojai turéty uZtikrinti, kad sutaréiy nutraukimo sqlygos — pavyzdZiui, dél
nutraukimo prieZasciy, praneSimo laikotarpio ar tokio nutraukimo formos — visada biity
proporcingos ir kad galutiniai naudotojai galéty jy laikytis be nepagristy sunkumy. Tai
nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, taikytiniems pagal Sqjungos teise, kuria
nustatomos teisés ir pareigos, susijusios su galutiniy naudotojy vykdomo pagrindiniy

platformos paslaugy teikimo nutraukimo sqlygomis;
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(64) dél nepakankamo sqgveikumo prieigos valdytojai, teikiantys su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas, gali pasinaudoti stipriu tinklo efektu, o tai prisideda
prie atvirumo konkurencijai maZinimo. Be to, nepaisant to, ar galutinis naudotojas
naudojasi daugiatinkliSkumu, prieigos valdytojai daZnai teikia su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas kaip savo platformos ekosistemos dalj, o tai sudaro
dar daugiau kliiuciy alternatyviems tokiy paslaugy teikéjams patekti j rinkq ir padidina
galutiniy naudotojy iSlaidas keiciant paslaugy teikéjq. Todél, nedarant poveikio
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2018/1972"° ir visy pirma jos
61 straipsnyje nustatytoms sqlygoms bei procediiroms, prieigos valdytojai, gave prasymag,
turéty nemokamai uztikrinti su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy,
kurias jie teikia savo paciy galutiniams naudotojams, tam tikry pagrindiniy funkcijy
sqveikumgq tokias paslaugas teikiancioms treciosioms Salims. Prieigos valdytojai turéty
uZtikrinti sqveikumgq su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugas
teikiancioms trecCiosioms Salims, kurios siilo ar ketina siilyti su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas galutiniams naudotojams ir verslo klientams
Sqjungoje. Siekiant palengvinti praktinj tokio sqveikumo uZtikrinimo jgyvendinimg,
atitinkamas prieigos valdytojas turéty privaléti paskelbti standartinj pasiiilymqg, kuriame
buty nustatyti su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy sqveikumo
techniniai duomenys ir bendrosios sqlygos. Jei taikytina, Komisija turéty galéti
pasikonsultuoti su Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija, kad nustatyty, ar
standartiniame pasiiilyme, kurj prieigos valdytojas ketina jgyvendinti ar jgyvendino,

nustatyti techniniai duomenys ir bendrosios sqlygos uZtikrina Sios pareigos vykdymag.

9 2018 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rySiy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).
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Prieigos valdytojas ir praSantysis paslaugy teikéjas turéty visais atvejais uZtikrinti, kad
sqveikumas nekenkty auksto lygio saugumui ir duomeny apsaugai, atsizvelgiant | jy
pareigas, nustatytas Siame reglamente ir taikytinuose Sgjungos teisés aktuose, visy
pirma Reglamente (ES) 2016/679 ir Direktyvoje 2002/58/EB. Su sqveikumu susijusi
pareiga neturéty daryti poveikio prieigos valdytojo ir prasanciojo paslaugy teikéjo su
numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy galutiniams naudotojams
pateikiamai informacijai ir galimybéms rinktis, kaip nurodyta Siame reglamente ir

kituose Sqjungos teisés aktuose, visy pirma Reglamente (ES) 2016/679;
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(65) siekiant uztikrinti Siame reglamente nustatyty pareigy veiksminguma, kartu uZztikrinant,
kad tos pareigos biity taikomos tik tiek, kiek tai biitina atvirumui konkurencijai uztikrinti ir
zalingiems nesaziningos prieigos valdytojy praktikos padariniams Salinti, svarbu jas aiskiai
nustatyti ir apibrézti, kad prieigos valdytojas galéty visapusiskai jy laikytis, kartu
visapusiskai laikydamasis taikytinos teisés, visy pirma Reglamento (ES) 2016/679 ir
Direktyvos 2002/58/EB, taip pat teisés akty dél vartotojy apsaugos, kibernetinio saugumo,
produkty saugos ir prieinamumo reikalavimy, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas (ES) 2019/882 ir (ES) 2016/2102%°. Prieigos valdytojai turéty uztikrinti, kad
bty laikomasi Sio reglamento projektavimo metu. Todél biitinos priemongés turéty biiti kuo
geriau integruotos ] prieigos valdytojy naudojamg technologinj projektavima. I Tam
tikrais atvejais gali biiti tikslinga Komisijai po dialogo su atitinkamu prieigos valdytoju ir
leidus treCiosioms Salims pateikti pastaby iSsamiau apibrézti tam tikras priemones, kurias
atitinkamas prieigos valdytojas turéty patvirtinti, kad veiksmingai jvykdyty I pareigas,
kurios gali biiti i§samiau apibréztos, arba tuo atveju, jei vykdyti pareigas vengiama — visas
pareigas. Visy pirma taip iSsamiau apibréZti turéty biiti jmanoma tais atvejais, kai
pareigos, kuri gali biiti iSsamiau apibréita, jgyvendinimui jtakos gali turéti paslaugos
variacijos vienoje pagrindiniy platformos paslaugy kategorijoje. Siuo tikslu prieigos
valdytojas turéty galéti paprasyti Komisijos pradéti procesq, kad Komisija galéty
iSsamiau apibréZti tam tikras priemones, kurias atitinkamas prieigos valdytojas turéty

patvirtinti, kad veiksmingai jvykdyty tas pareigas.

20 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dél vieSojo
sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo (OL L 327,
2016 12 2, p. 1).
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Komisija turéty turéti diskrecijg dél to, ar ir kada reikéty pateikti tokj iSsamesnj
apibrézimgq, kartu laikantis vienodo poZiiirio, proporcingumo ir gero administravimo
principy. Siuo ativilgiu Komisija turéty nurodyti pagrindines priefastis, kuriomis
grindfiamas jos vertinimas, jskaitant bet kokius vykdymo utikrinimo prioritetus. Siuo
procesu neturéty biiti naudojamasi siekiant sumazinti Sio reglamento veiksmingumgq. Be
to, Siuo procesu nedaromas poveikis Komisijos jgaliojimams priimti sprendimg, kuriuo
nustatoma, kad prieigos valdytojas nevykdo kuriy nors Siame reglamente nustatyty
pareigy, iskaitant galimybe skirti baudas arba periodines baudas. Komisija turéty turéti
galimybe atnaujinti procediiras, jskaitant atvejus, kai paaiskéja, kad apibréZtos
priemonés yra neveiksmingos. Atnaujinus procediiras dél sprendimu nustatyty
apibréZimy neveiksmingumo, Komisijai turéty biiti suteikta galimybé atitinkamai
pakeisti tuos apibréZimus. Komisija taip pat turéty turéti galimybe nustatyti pagristq
laikotarpj, per kurj galima atnaujinti procediiras paaiskéjus, kad apibréztos priemonés

yra neveiksmingos;
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(66)

(67)

kaip papildomg elementg proporcingumui uztikrinti reikéty numatyti, kad prieigos
valdytojams biity suteikta galimybé prasyti sustabdyti, kiek biitina, tam tikros pareigos
vykdyma susikloscius iSskirtinéms aplinkybéms, kuriy prieigos valdytojas negali
kontroliuoti, pavyzdziui, jvykus nenumatytam iSorés sukrétimui, dél kurio laikinai smarkiai
sumazg¢jo galutiniy naudotojy paklausa, susijusi su atitinkama pagrindine platformos
paslauga, kai prieigos valdytojas irodo, kad vykdant konkrecig pareigg biity pakenkta
atitinkamo prieigos valdytojo operacijy Sgjungoje ekonominiam gyvybingumui. Komisija
turéty nustatyti iSskirtines aplinkybes, kuriomis pateisinamas sustabdymas, ir reguliariai

perZiiiréti savo sprendimg, kad jvertinty, ar sustabdymo sqlygos vis dar galioja;

i§skirtinéms aplinkybémis, pagrjstomis vien motyvais, susijusiais su visuomeneés sveikata
ar visuomeneés saugumu, kaip nustatyta Sqjungos teiséje ir kaip jas aiskina Teisingumo
Teismas, Komisijai turéty biiti suteikta galimybé nuspresti, kad konkreti pareiga
netaikoma konkrec¢iai pagrindinei platformos paslaugai. Jei pakenkiama tokiems
vieSiesiems interesams, tai galéty rodyti, kad tam tikros pareigos vykdymo uztikrinimo
kaina visai visuomenei konkreciu iSimtiniu atveju yra pernelyg didele, taigi, ir
neproporcinga. Kai tikslinga, Komisija turéty turéti galimybe sudaryti palankesnes
salygas pareigy vykdymui jvertindama, ar tam tikras ir tinkamai motyvuotas pareigy
vykdymo sustabdymas ar atleidimas nuo jy yra pagristi. Tokiu biidu turéty buti uztikrintas
Siame reglamente nustatyty pareigy proporcingumas, nesumazinant numatomo ex ante
poveikio saziningumui ir atvirumui konkurencijai. Kai tokia iSimtis suteikiama, Komisija

savo sprendimgq turéty perZiiréti kasmet;
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(68) prieigos valdytojai per laikotarpj, per kurj jie turi jvykdyti Siame reglamente nustatytas
pareigas, privalomai teikiamomis ataskaitomis turéty informuoti Komisijg apie
priemones, kurias jie ketina jgyvendinti arba yra jgyvendine, kad uZtikrinty veiksmingg
ty pareigy vykdyma, jskaitant priemones, kurios yra susijusios su Reglamento (ES)
2016/679 laikymusi, tiek, kiek jos yra svarbios vykdant Siame reglamente nustatytas
pareigas, kad Komisija galéty vykdyti savo uZduotis pagal §j reglamentq. Be to, aiski ir
iSsami nekonfidenciali tokios informacijos santrauka turéty biti skelbiama viesai, kartu
atsizvelgiant j teisétus prieigos valdytojy interesus, susijusius su jy komerciniy paslapciy
apsauga ir kita konfidencialia informacija. Paskelbus tokig nekonfidencialig
informacijq, treciosios Salys turéty galéti jvertinti, ar prieigos valdytojas vykdo Siame
reglamente nustatytas pareigas. Tokios informacijos teikimas neturéty daryti poveikio
jokiems Komisijos vykdymo uZtikrinimo veiksmams jokiu momentu po informacijos
pateikimo. Siekiant uZtikrinti patogy ir visapusisSkq tokios informacijos prieinamumag,
visy pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]), Komisija internete turéty skelbti
nuorodgq j nekonfidencialiq informacijos santraukq ir visq kitq vieSq informacijq, gautq

vykdant Siame reglamente nustatytas informavimo pareigas;
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(69) prieigos valdytojy pareigos turéty biiti atnaujinamos tik atlikus i§samy tyrimg dél
konkrecios praktikos pobiidZio ir poveikio, t. y. praktikos, kuri, atlikus iSsamy tyrimg,
gali biiti naujai nustatyta kaip nesqZininga arba ribojanti atvirumq konkurencijai tokiu
paciu biidu kaip nesqZininga praktika, nustatyta Siame reglamente, taciau kuri galimai
nepatenka j dabartiniy pareigy rinkinio taikymo sritj. Komisija savo iniciatyva arba
gavusi pagristq bent trijy valstybiy nariy praSymgq turéty galéti pradéti tyrimg, kad
nustatyty, ar reikia atnaujinti esamas pareigas. | tokius pateikiamus pagristus prasSymus
valstybés narés turéty galéti jtraukti informacijq apie siiilomus naujus produktus,
paslaugas, programing jrangq ar funkcijas, kurie kelia abejoniy dél atvirumo
konkurencijai ar sqZiningumo, nepaisant to, ar jie jgyvendinami esamy pagrindiniy
platformos paslaugy kontekste, ar kitu biidu. Kai, atlikus rinkos tyrimg, Komisija mano,
kad reikia keisti esminius Sio reglamento elementus, pavyzdZiui, jtraukti naujas pareigas,
kurios skirtysi nuo ty paciy Siuo reglamentu sprendZiamy atvirumo konkurencijai ar
sqZiningumo klausimy, Komisija turéty anksciau nei numatyta pateikti pasiiilymgq is

dalies pakeisti $j reglamentq;
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(70) kadangi prieigos valdytojy ekonominé galia yra labai didelé, svarbu, kad pareigos biity
taikomos veiksmingai ir nebiity galima isvengti jy vykdymo. Tuo tikslu aptariamos
taisyklés turéty biuti taikomos bet kokiai prieigos valdytojo taikomai praktikai,
neatsizvelgiant i jos formg, ir nepriklausomai nuo to, ar ji yra sutartinio, komercinio,
techninio ar kitokio pobidZio, jeigu tik praktika yra tokio pobiidZio, kad jos ativilgiu
taikoma viena is Siame reglamente nustatyty pareigy. Prieigos valdytojai neturéty elgtis
taip, kad pakenkty Siame reglamente nustatyty draudimy ir pareigy veiksmingumui,
Toks elgesys apima prieigos valdytojo naudojamgq dizaing, SaliSkq galutiniy naudotojy
pasirinkimo galimybiy pateikimq arba naudotojo sqsajos ar jos dalies struktiiros,
funkcijos ar veikimo biido panaudojimgq siekiant apriboti naudotojo savarankiskumg,
sprendimy priémimgq ar pasirinkimq arba jiems pakenkti. Be to, prieigos valdytojui
neturéty biiti leidZiama elgtis taip, kad tai kenkty sqveikumui, kaip reikalaujama pagal $j
reglamentq, pavyzdZiui, taikyti nepagristas technines apsaugos priemones,
diskriminacines paslaugy teikimo sqlygas, neteisétai prisiskirti autoriy teises j programy
sgsajas arba teikti klaidinanciq informacijq. Prieigos valdytojams neturéty biti
leidZiama iSvengti statuso suteikimo, savo pagrindines platformos paslaugas dirbtinai
skirstant § segmentus, dalijant j dalis ar Sias dalis j dar smulkesnes dalis, skaidant ar

skaldant, kad biity apeinamos Siame reglamente nustatytos kiekybinés ribos;
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(71)

siekiant uZtikrinti prieigos valdytojy statuso perZiiiros veiksmingumgq ir galimybe
patikslinti prieigos valdytojy teikiamy pagrindiniy platformos paslaugy sqrasq, prieigos
valdytojai turéty informuoti Komisijq apie visus numatomus kity pagrindines platformos
paslaugas ar bet kokias kitas skaitmeniniame sektoriuje teikiamas paslaugas ar kitas
paslaugas, leidziancias rinkti duomenis, teikian¢iy jmoniy jsigijimus dar pries sprendimy
dél jsigijimo jgyvendinimg. Toks informavimas ne tik turéty biti naudingas perZiiiros
procesui, susijusiam su atskiry prieigos valdytojy statusu, bet ir suteiks informacijos,
kuri yra itin svarbi vykdant platesniy atvirumo konkurencijai tendencijy skaitmeniniame
sektoriuje stebéseng, todél tai gali biiti naudingas svarstytinas veiksnys Siame reglamente
numatyty rinkos tyrimy kontekste. Be to, Komisija apie tokiq informacijq turéty pranesti
valstybéms naréms, atsigvelgiant j galimybe panaudoti tq informacijq nacionalinés
susijungimy kontrolés tikslais, ir tam tikromis aplinkybémis nacionaliné kompetentinga
institucija apie tuos jsigijimus gali informuoti Komisijg susijungimy kontrolés tikslais.
Be to, Komisija kasmet turéty skelbti jsigijimy, apie kuriuos jai pranesé prieigos
valdytojas, sqrasq. Siekiant uitikrinti buting tokios informacijos skaidrumg ir
naudingumgq skirtingais Siame reglamente numatytais tikslais, prieigos valdytojai turéty
bent jau pateikti informacijq apie su koncentracija susijusias jmones, tokiy jmoniy
meting apyvartq Sgjungoje ir pasaulyje, jy veiklos sritis, jskaitant tiesiogiai su
koncentracija susijusiq veiklg, sandorio verte arba numanomgq sandorio verte, pateikti
koncentracijos santraukg, jskaitant jos pobiidj ir pagrindimag, taip pat su operacija

susijusiy valstybiy nariy sqrasq;
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(72)

kaskart vertinant stebimos prieigos valdytojy praktikos, kai renkami ir kaupiami dideli
galutiniy naudotojy duomeny kiekiai, galima neigiama poveikj, svarbu jvertinti galutiniy
naudotojy duomeny apsaugos ir privatumo interesy aspektus. Uztikrinant tinkama prieigos
valdytojy naudojamos profiliavimo praktikos, jskaitant, bet juo neapsiribojant,
profiliavima, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 4 punkte,
skaidrumo lygj sudaromos palankesnés salygos pagrindiniy platformos paslaugy atvirumui
konkurencijai. Skaidrumas daro iSorés spaudimg prieigos valdytojams siekti, kad iSsamus
vartotojy profiliavimas Siame sektoriuje netapty standartu, nes galimi nauji rinkos dalyviai
arba startuoliai neturi prieigos prie tokio paties masto, apimties ir iSsamumo duomeny.
Uztikrinus didesnj skaidruma, kitos pagrindines platformos paslaugas teikiancios jmonés
galéty geriau iSsiskirti 1§ kity naudodamosi didesnj privatuma uztikrinanciomis
priemonémis. Tam, kad biity uztikrintas bitiniausias Sios skaidrumo pareigos
veiksmingumo lygis, prieigos valdytojai turéty bent pateikti nepriklausomo auditoriaus
patikrintg pagrindo, kuriuo vykdomas profiliavimas, aprasyma, jskaitant informacijg apie
tai, ar pasikliaujama asmens duomenimis ir duomenimis, gautais remiantis naudotojo
veikla pagal Reglamentg (ES) 2016/679, informacija apie taikomas duomeny tvarkymo
priemones, profilio parengimo ir galimo panaudojimo tiksla, profiliavimo trukme, tokio
profiliavimo poveikj prieigos valdytojo paslaugoms ir apie veiksmus, kuriy imtasi tam, kad
galutiniai naudotojai bty veiksmingai informuojami apie atitinkama tokio profiliavimo
taikyma, taip pat veiksmus, kuriais siekiama gauti jy sutikimg arba suteikti jiems galimybe¢
neduodi sutikimo arba ji atSaukti. Komisija turéty perduoti audituotq apraSymq Europos
duomeny apsaugos valdybai, kad suteikty informacijos Sgjungos duomeny apsaugos
taisykliy taikymgq. Komisija turéty biiti jgaliota parengti audituoto aprasymo metodikq ir
procediiras, konsultuodamasi su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu,

Europos duomeny apsaugos valdyba, pilietine visuomene ir ekspertais, vadovaudamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (ES) Nr. 182/2011%" ir (ES) 2018/1725%;

21

22

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomi valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
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(73) siekiant uztikrinti, kad buty visapusiskai ir tvariai pasiekta Sio reglamento tiksly, Komisijai
turéty biiti suteikta galimybé I jvertinti, ar pagrindines platformos paslaugas teikianciai
jmonei turéty biti suteiktas I prieigos valdytojo statusas, kai ji neatitinka Siame
reglamente nustatyty kiekybiniy riby; ar pareigy sistemingai nevykdanciam prieigos
valdytojui galima pagrjstai taikyti papildomas taisomasias priemones; ar j pagrindiniy
platformos paslaugy sqrasq reikéty jtraukti daugiau skaitmeninio sektoriaus paslaugy ir
ar reikia istirti papildoma praktika, kuri yra panasiai nesgzininga ir ribojanti skaitmeniniy
rinky atvirumg konkurencijai. Tokj vertinima reikéty grjsti rinkos tyrimais, kurie turi buti
atlikti per atitinkama laika, taikant aiskias I procediiras ir terminus, I kad biity
sustiprintas $io reglamento ex ante poveikis skaitmeninio sektoriaus atvirumui

konkurencijai bei I saziningumui ir uztikrintas reikalaujamo lygio teisinis tikrumas;

Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,
p- 39).
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(74) atlikusi rinkos tyrima Komisija turéty galéti konstatuoti, kad pagrinding platformos
paslaugg teikianti jmoné atitinka visus bendruosius kokybinius kriterijus, kad buty laikoma
prieigos valdytoju. Tada ta jmoné 1S esmés turéty vykdyti visas atitinkamas Siame
reglamente nustatytas pareigas. Vis délto prieigos valdytojams, kuriems Komisija suteiké
Si statusa todel, kad galima is anksto numatyti, jog artimiausiu metu jie jgis jsitvirtinusiy
ir ilgalaikiy rinkos dalyviy pozicija, Komisija turéty nustatyti tik tas pareigas, kurios
bitinos ir tinkamos, siekiant uztikrinti, kad atitinkamas prieigos valdytojas nejgyty
jsitvirtinusio ir ilgalaikio rinkos dalyvio pozicijos. Kalbant apie tokius besiformuojancius
prieigos valdytojus, Komisija turéty atsizvelgti j tai, kad toks statusas i§ esmés yra laikinas,
ir todél atitinkamu momentu turéty biti nuspresta, ar tokiai pagrindines platformos
paslaugas teikianciai jmonei turéty biti taikomas visas prieigos valdytojo pareigy rinkinys,
nes ji igijo jsitvirtinusio ir ilgalaikio rinkos dalyvio pozicija, ar tokio statuso suteikimo
salygos galiausiai néra jvykdytos ir dél to visos anksciau nustatytos pareigos neturéty buti

tatkomos;
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(75)

Komisija turéty istirti ir jvertinti, ar pagrista taikyti papildomas elgesio arba, kai tinkama,
struktirines taisomasias priemones, siekiant uztikrinti, kad prieigos valdytojas, nuolat
nevykdydamas vieno ar keliy Siame reglamente nustatyty pareigy, negaléty trukdyti siekti
Sio reglamento tiksly. Taip yra tokiu atveju, kai Komisija prieigos valdytojo atZvilgiu per
8 mety laikotarpj yra priémusi bent tris sprendimus dél pareigy nevykdymo, kurie gali
biti susij¢ su skirtingomis pagrindinémis platformos paslaugomis ir skirtingomis Siame
reglamente nustatytomis pareigomis, ir jei prieigos valdytojas yra islaikes, isplétes ar dar
labiau sustiprings savo poveikj vidaus rinkoje, I savo verslo klienty ir galutiniy naudotojy
ekonoming priklausomybe nuo prieigos valdytojo pagrindiniy platformos paslaugy arba
savo pozicijos jtvirtinimq. Turéty biiti laikoma, kad prieigos valdytojas islaiké, jtvirtino
ar dar labiau sustiprino savo prieigos valdytojo pozicijq, kai, nepaisant vykdymo
uztikrinimo veiksmy, kuriy émési Komisija, prieigos valdytojas vis dar turi arba dar
labiau sustiprino ar jtvirtino savo kaip sgsajos, kuria naudodamiesi verslo klientai gali
pasiekti galutinius naudotojus, svarbgq. I Tokiais atvejais Komisijai turéty biiti suteikti
igaliojimai nustatyti elgesio ar struktiirines taisomgsias priemones, deramai atsizvelgiant |
proporcingumo principa. Siomis aplinkybémis Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
uZdrausti, tiek, kiek tokia taisomoji priemoné yra proporcinga ir biitina tam, kad biity
iSlaikytas arba atkurtas sqZiningumas ir atvirumas konkurencijai, kuriems sistemingas
pareigy nevykdymas padaré poveikj, prieigos valdytojui tam tikrq laikotarpj vykdyti
koncentracijq, susijusiq su tomis pagrindinémis platformos paslaugomis arba kitomis
paslaugomis, kurios teikiamos skaitmeniniame sektoriuje, arba paslaugomis, kuriomis
sudaromos sqlygos rinkti duomenis ir kurioms sistemingas pareigy nevykdymas daro
poveikj. Tam, kad treciosios Salys galéty veiksmingai dalyvauti ir bity sudaryta galimybé
iShandpyti taisomgsias priemones pries jas taikant, Komisija turéty paskelbti iSsamy
nekonfidencialy konkretaus atvejo ir priemoniy, kuriy reikia imtis, apibendrinimgq.
Komisija turéty turéti galimybe atnaujinti procediiras, jskaitant atvejus, kai paaiskéja,
kad nurodytos taisomosios priemonés yra neveiksmingos. Procediiry dél sprendimu
patvirtinty neveiksmingy taisomyjy priemoniy atnaujinimas turéty sudaryti sqglygas
Komisijai atitinkamai pakeisti tas taisomgsias priemones. Komisija taip pat turéty turéti
galimybe nustatyti pagristq laikotarpj, per kurj turéty biiti galima atnaujinti procediiras

paaiskéjus, kad taisomosios priemonés yra neveiksmingos;
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(76)

(77)

kai I atliekant tyrimg dél sistemingo pareigy nevykdymo prieigos valdytojas pasisiiilo
Komisijai prisiimti jsipareigojimus, Komisijai turéty bti suteikta galimybé priimti
sprendima, pagal kurj Sie jsipareigojimai atitinkamam prieigos valdytojui tampa privalomi,
jeigu Komisija mano, kad tokiais jsipareigojimais uztikrinamas veiksmingas Siame
reglamente nustatyty pareigy vykdymas. Tame sprendime taip pat turéty buti konstatuota,
kad nebéra pagrindo Komisijai imtis veiksmy dél tiriamo sistemingo pareigy nevykdymo.
Vertinant, ar jsipareigojimai, kuriuos prieigos valdytojas siiilosi prisiimti, yra
pakankami siekiant uZtikrinti veiksmingq pareigy pagal $j reglamentq vykdymg,
Komisijai turéty biiti leidZiama atsizvelgti j bandymus, kuriuos prieigos valdytojas atliko
siekdamas jrodyti jsipareigojimy, kuriuos jis siiilosi prisiimti, veiksmingumgq praktikoje.
Komisija turéty patikrinti, ar visapusiSkai laikomasi spendimo dél jsipareigojimy ir ar
pasiekiami jo tikslai, ir turéty turéti teise persvarstyti sprendimg, jei nustato, kad

isipareigojimai yra neveiksmingi;

paslaugos skaitmeniniame sektoriuje ir su Siomis paslaugomis susijusios praktikos risys
gali greitai ir 1§ esmes kisti. Siekiant uZtikrinti, kad Sis reglamentas iSlikty aktualus ir biity
veiksminga bei visapusiSka reglamentavimo priemon¢ prieigos valdytojy keliamoms
problemoms spresti, svarbu numatyti reguliarig pagrindiniy platformos paslaugy sarasy ir
Siame reglamente nustatyty pareigy perzitirg. Tai itin svarbu siekiant uZtikrinti, kad biity
nustatyta praktika, kuria gali biiti ribojamas pagrindiniy platformos paslaugy atvirumas
konkurencijai arba kuri yra nesaZininga. Nors atsizvelgiant j tai, kad skaitmeninis sektorius
dinamiSkai kinta, yra svarbu perZiiirg atlikti reguliariai, siekiant uZtikrinti reglamentavimo
salygy teisinj tikruma, kiekviena perziiira turéty buti atlikta per pagristg ir tinkama
laikotarpj. Rinkos tyrimais taip pat turéty buti uZtikrinta, kad Komisija turéty tvirty
jrodymuy, kuriais remdamasi ji galéty jvertinti, ar ji turéty sitilyti i§ dalies pakeisti §]
reglamentg tam, kad biity perZiaréti, iSplésti ar iSsamiau iSdéstyti pagrindiniy platformos
paslaugy sarasai. Jais taip pat turéty buti uztikrinta, kad Komisija turéty tvirty jrodymuy,
kuriais remdamasi ji galéty jvertinti, ar ji turéty sitilyti i§ dalies pakeisti Siame reglamente

nustatytas pareigas arba ar ji turéty priimti deleguotajj akta dél tokiy pareigy atnaujinimo;
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(78) kalbant apie prieigos valdytojy veiksmus, kuriems netaikomos Siame reglamente
nustatytos pareigos, Komisija turéty turéti galimybe pradéti rinkos tyrimq dél naujy
paslaugy ir naujos praktikos, siekiant nustatyti, ar Siame reglamente nustatytos pareigos
neturéty biiti papildytos priimant deleguotqjj aktq, patenkantj j Siame reglamente
tokiems deleguotiesiems aktams nustatyty jgaliojimy taikymo sritj, arba pateikiant
pasiiilymgq is dalies pakeisti §j reglamentq. Tai nedaro poveikio Komisijos galimybei
atitinkamais atvejais pradéti procediiras pagal SESV 101 arba 102 straipsnj. Tokios
procediiros turéty biiti atliekamos laikantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003%.
Skubiais atvejais, kai esama didelés ir neatitaisomos Zalos konkurencijai rizikos,
Komisija turéty apsvarstyti galimybe¢ patvirtinti laikingsias apsaugos priemones pagal

Reglamento (EB) Nr. 1/2003 8 straipsnj;

(79) tuo atveju, jeigu prieigos valdytojai uzsiima praktika, kuri yra nesgzininga arba kuria
ribojamas pagrindiniy platformos paslaugy, kurios j §j reglamentg jau yra jtrauktos,
atvirumas konkurencijai, taiau néra aiskiai nustatyta, kad Siame reglamente nustatytos
pareigos apima ir tokiq praktikq, Komisijai turéty biiti suteikta galimybé atnaujinti $j
reglamentg priimant deleguotuosius aktus. Tokiems atnaujinimams priimant
deleguotuosius aktus turéty biiti taikomi tie patys reikalavimai deél tyrimo, taigi pries tai
turéty buti atliktas rinkos tyrimas. Komisija taip pat turéty vadovautis 1§ anksto apibréztu
standartu tokios praktikos ritSims nustatyti. Tokiu teisiniu standartu turéty buti uZtikrinta,
kad pareigy, kurios prieigos valdytojams bet kada galéty atsirasti pagal §j reglamenta,

pobiidis biity pakankamai nuspéjamas;

23 2002 m. gruodZio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy,
nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1).
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(80)

(81)

(82)

(83)

siekiant uztikrinti veiksmingg $io reglamento jgyvendinimg ir jo laikymasi, Komisijai
turéty buti suteikti tvirti tyrimo ir vykdymo uztikrinimo jgaliojimai, kad ji galéty atlikti
tyrimus, uztikrinti Siame reglamente nustatyty taisykliy vykdyma ir stebéseng, kartu
uztikrinant pagrinding teis¢ biiti iSklausytam ir teis¢ susipazinti su byla vykdymo
uztikrinimo procediiry kontekste. Komisijai taip pat turéty biiti suteikti tyrimo jgaliojimai

rinkos tyrimams atlikti, be kita ko, $io reglamento atnaujinimo ir perziiiros tikslu;

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai prasyti informacijos Sio reglamento tikslais I .
Visy pirma Komisijai turéty biiti suteikta prieiga prie visy atitinkamy dokumenty,
duomeny, duomeny baziy, algoritmy ir informacijos, reikalingy siekiant pradeéti ir vykdyti
tyrimus, taip pat vykdyti Siame reglamente nustatyty pareigy vykdymo stebésena,
neatsizvelgiant | tai, kas fokig informacijg turi, ir neatsizvelgiant i jos formg ar formata,

laikmeng ar jos saugojimo vieta;

Komisijai turéty biiti suteikta galimybé tiesiogiai jmoniy ar jmoniy asociacijy prasyti
pateikti visus atitinkamus jrodymus, duomenis ir informacija. Be to, Komisijai turéty bti
suteikta galimybée prasyti valstybés narés kompetentingy institucijy arba bet kurio fizinio
ar juridinio asmens suteikti visg atitinkamg informacijg Sio reglamento tikslais.
Vykdydamos Komisijos sprendimg jmonés privalo atsakyti j faktinius klausimus ir pateikti

dokumentus;

Komisijai taip pat turéty biiti suteikti jgaliojimai atlikti bet kurios jmonés ar jmoniy
asociacijos patikrinimus ir apklausti asmenis, galincius turéti naudingos informacijos, ir

registruoti padarytus pareiskimus;
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(84)

(85)

laikinosios apsaugos priemonés gali biiti svarbi priemoné siekiant uztikrinti, kad
vykstant tyrimui nagrinéjamas paZeidimas nesukelty didelés ir neatitaisomos Zalos
prieigos valdytojy verslo klientams arba galutiniams naudotojams. Si priemoné yra
svarbi siekiant iSvengti pokyciy, kuriuos pakeisti procediiry pabaigoje Komisijos priimtu
sprendimu galéty biiti labai sunku. Todél Komisijai turéty biuti suteikti jgaliojimai
nustatyti laikingsias apsaugos priemones procediiry, pradéty atsizvelgiant j galimg
sprendimo dél pareigy nevykdymo priémimg, kontekste. Sie jgaliojimai turéty biiti
taikomi tais atvejais, kai Komisija prima facie yra nustaciusi, kad prieigos valdytojai
nevykdé savo pareigy, ir kai esama didelés ir neatitaisomos Zalos prieigos valdytojy
verslo klientams arba galutiniams naudotojams rizikos. Laikinosios apsaugos priemonés
turéty biti taikomos tik konkrety laikotarpj, kuris baigiasi Komisijai uzbaigus

procediras, arba nustatytq laikotarpj, kurj, jei biitina ir tikslinga, galima pratesti;

Komisijai taip pat turéty buti suteikta galimybé imtis veiksmy, skirty stebéti, ar Siame
reglamente nustatytos pareigos yra veiksmingai jgyvendinamos ir vykdomos. Tokie
veiksmai turéty apimti galimybe Komisijai paskirti nepriklausomus iSorés ekspertus ir
auditorius, kurie padéty Komisijai Siame procese, jskaitant, kai taikytina, i8 valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, pavyzdziui, duomeny ar vartotojy apsaugos institucijy.

Skirdama auditorius Komisija turéty uztikrinti tinkamg rotacijg;
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(86)

(87)

Siame reglamente nustatyty pareigy vykdymas turéty biiti uztikrinamas baudomis ir
periodinémis baudomis. Todél taip pat turéty biiti nustatyti atitinkami uz pareigy
nevykdyma ir procediiriniy taisykliy pazeidimus skiriamy baudy ir periodiniy baudy
dydziai numatant atitinkamus senaties terminus, laikantis proporcingumeo ir ne bis in idem
principy. Komisija ir atitinkamos nacionalinés institucijos turéty koordinuoti savo
vykdymo uZtikrinimo pastangas, siekdamos uZtikrinti, kad biity laikomasi ty principy.
Visy pirma Komisija turéty atsiZvelgti j baudas ir periodines baudas, galutiniu
sprendimu, priimtu vykdant procediiras, susijusias su kity Sqjungos ar nacionaliniy
taisykliy paZeidimu, skiriamas tam paciam juridiniam asmeniui uz tas pacias faktines
aplinkybes, kad biity uZtikrinta, jog bendra baudy ir periodiniy baudy suma biity

skiriama atsiZvelgiant | padaryty paZeidimy sunkumg;

siekiant uztikrinti veiksmingg baudy, nustatyty imoniy asociacijoms uz padarytus
pazeidimus, iSieSkojima, biitina nustatyti salygas, kuriomis Komisija turéty galéti

reikalauti, kad atitinkamai jmoniy asociacijai esant nemokiai, bauda sumokéty jos narés;
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(88) vykdant procediiras pagal §j reglamenta, atitinkamoms jmonéms turéty biti suteikta I teisé
biti Komisijos iSklausytoms, o priimti sprendimai turéty biiti placiai vieSinami. UZtikrinant
I teis¢ ] gerg administravima, I teis¢ susipazinti su byla ir teis¢ buti iSklausytam, itin
svarbu apsaugoti konfidencialig informacijg. Be to, laikydamasi informacijos
konfidencialumo I reikalavimy, Komisija kartu turéty uztikrinti, kad bet kokia
informacija, kuria grindZiamas sprendimas, bty atskleista tiek, kad sprendimo adresatas
galéty suprasti faktines aplinkybes ir motyvus, kuriais remiantis priimtas sprendimas. Taip
pat bittina uZtikrinti, kad Komisija naudotysi pagal $j reglamentg surinkta informacija
tik Sio reglamento tikslais, iSskyrus atvejus, kai konkreciai numatyta kitaip. Galiausiai,
turéty biti galima tam tikromis saglygomis tam tikrus verslo veiklos duomenis, pavyzdziui,

advokaty ir klienty rySius, I laikyti konfidencialiais, jeigu tenkinamos atitinkamos

sglygos;

89) rengdama nekonfidencialias santraukas paskelbimui, kad suinteresuotosioms
trecCiosioms Salims biuty faktiskai suteikta galimybé pateikti pastabas, Komisija turéty
deramai atsiZvelgti j teisétqg jmoniy interesq apsaugoti savo verslo paslaptis ir kitg

konfidencialiq informacijg;

90) nuosekliam, veiksmingam ir papildanciam turimy teisiniy priemoniy, taikomy prieigos
valdytojams, vykdymui uZtikrinti reikia, kad Komisija ir nacionalinés institucijos
bendradarbiauty ir koordinuoty veiksmus pagal savo kompetencijq. Komisija ir
nacionalinés institucijos turéty bendradarbiauti ir koordinuoti savo veiksmus, biitinus
turimy teisiniy priemoniy, taikomy prieigos valdytojams, kaip tai suprantama Siame
reglamente, vykdymui uZtikrinti, ir laikytis Europos Sqjungos sutarties (ES sutartis) 4
straipsnyje nustatyto lojalaus bendradarbiavimo principo. Turéty buti galima j
nacionaliniy institucijy paramq Komisijai jtraukti visos jy turimos biitinos informacijos
teikimqg Komisijai arba, Komisijai paprasius, pagalbg jai naudotis savo jgaliojimais, kad

Komisija galéty geriau vykdyti savo uZduotis pagal §j reglamentq;
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(91) Komisija yra vienintelé institucija, turinti jgaliojimus uZtikrinti Sio reglamento vykdymgq.
Siekdamos padéti Komisijai, valstybés narés turéty galéti jgalioti savo nacionalines
kompetentingas institucijas, uZtikrinancias konkurencijos taisykliy vykdymgq, atlikti
tyrimus dél tam tikry prieigos valdytojy pareigy pagal 5j reglamentq galimo nevykdymo.
Tai visy pirma galéty biiti svarbu tais atvejais, kai i§ pat pradZiy nejmanoma nustatyti,
ar prieigos valdytojo elgesys yra toks, kad gali biiti paZeistas Sis reglamentas,
konkurencijos taisyklés, kuriy vykdymgq nacionaliné kompetentinga institucija yra
jgaliota uztikrinti, arba ir viena, ir kita. Konkurencijos taisykliy vykdymgq uZtikrinanti
nacionaliné kompetentinga institucija turéty pranesti Komisijai savo isvadas dél tam
tikry prieigos valdytojy pareigy pagal 5j reglamentq galimo nevykdymo atvejy, kad
Komisija, kaip vienintelé Siuo reglamentu nustatyty nuostaty vykdymo uZtikrintoja,
galéty pradéti procediiras, skirtas istirti visus nuostaty nesilaikymo atvejus. Komisija
turéty turéti visiSkq veiksmy laisve nuspresti, ar pradéti tokias procediiras. Kad pagal §j
reglamentq atliekami tyrimai nebiity dubliuojami, atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija, pries imdamasi pirmosios tyrimo priemonés dél tam tikry
prieigos valdytojy pareigy pagal §j reglamentq galimo nevykdymo, turéty apie tai
informuoti Komisijq. Nacionalinés kompetentingos institucijos taip pat turéty glaudZiai
bendradarbiauti ir koordinuoti veiksmus su Komisija, uztikrindamos nacionaliniy
konkurencijos taisykliy vykdymgq prieigos valdytojy atZvilgiu, be kita ko, kiek tai susije su
baudy nustatymu. Tuo tikslu jos turéty informuoti Komisijq, kai inicijuoja procediiras,
grindZiamas prieigos valdytojams taikomomis nacionalinémis konkurencijos taisyklémis,
taip pat prie§ nustatydamos pareigas prieigos valdytojams tokiose procediirose. Siekiant
iSvengti dubliavimo, turéty buti galima informacijq apie sprendimo projektq pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 11 straipsnj, kai taikytina, naudoti kaip pranesimq pagal $j

reglamentq;
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92)

93)

94)

siekiant garantuoti suderintg Sio reglamento taikymgq ir jo vykdymo uZtikrinimgq, svarbu
uZtikrinti, kad nacionalinés institucijos, jskaitant nacionalinius teismus, turéty visq
biiting informacijq, kad uztikrinty, jog jy sprendimai nepriestarauty pagal 5j reglamentq
Komisijos priimtam sprendimui. Nacionaliniams teismams turéty biiti leidZiama prasSyti
Komisijos pateikti informacijq arba nuomong klausimais, susijusiais su Sio reglamento
taikymu. Tuo paciu metu Komisija turéty galéti nacionaliniams teismams pateikti
pastabas ZodZiu arba rastu. Tai nedaro poveikio nacionaliniy teismy teisei pateikti

prasymgq priimti prejudicinj sprendimgq pagal SESV 267 straipsnj;

siekiant uZtikrinti Sio reglamento ir kity sektoriniy reglamenty, taikomy prieigos
valdytojams, jgyvendinimo nuoseklumgq, veiksmingumgq ir papildomumgq, Komisija turéty
pasinaudoti specialios auksto lygio grupés ekspertinémis Ziniomis. Be to, ta auksto lygio
grupé turéty galéti padéti Komisijai teikdama konsultacijas, ekspertines Zinias ir
rekomendacijas, kai aktualu, bendrais klausimais, susijusiais su $io reglamento
jgyvendinimu ar vykdymo uZtikrinimu. Auksto lygio grupe turéty sudaryti atitinkamos
Europos jstaigos ir tinklai, o jos sudétis turéty biiti tokia, kad biity uZtikrintos auksto
lygio ekspertinés Zinios ir geografiné pusiausvyra. Auksto lygio grupés nariai turéty
reguliariai teikti informacijq savo atstovaujamoms jstaigoms ir tinklams apie grupés

vykdomas uZduotis ir Siais klausimais su jais konsultuotis;

kadangi, kaip numatyta SESV, visus pagal $j reglamentq Komisijos priimtus sprendimus
perZiiiri Teisingumo Teismas, pagal SESV 261 straipsnj Teisingumo Teismas turéty

turéti neribotq jurisdikcijq kiek tai susije su baudomis ir periodinémis baudomis;
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(95) Komisija turéty galéti parengti gaires, kuriose biity pateiktos papildomos
rekomendacijos dél jvairiy Sio reglamento aspekty arba kurios biity skirtos padéti
pagrindines platformos paslaugas teikiancioms jmonéms jgyvendinti Siame reglamente
nustatytas pareigas. Turéty biiti galima tokias rekomendacijas visy pirma gristi
patirtimi, kurig Komisija jgyja stebédama, kaip laikomasi Sio reglamento. Gairiy pagal §j
reglamentq priémimas yra Komisijos prerogatyva ir tik jos diskrecija; priémimas
neturéty biiti laikomas sudétiniu elementu uZtikrinant, kad atitinkamos jmonés ar

imoniy asociacijos vykdyty Siame reglamente nustatytas pareigas;

(96) kai kuriy prieigos valdytojy pareigy, pavyzdZiui, susijusiy su prieiga prie duomeny,
duomeny perkeliamumu ar sqveika, jgyvendinimgq galéty palengvinti techniniy
standarty naudojimas. Siuo ativilgiu Komisija turéty galéti, kai tinkama ir biitina,

prasyti Europos standartizacijos jstaigy juos parengti;
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(97) siekiant visoje Sqjungoje uztikrinti atviras konkurencijai ir sqZiningas skaitmeninio
sektoriaus rinkas, kuriose veikia prieigos valdytojai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiciama Sio reglamento
priede iSdéstyta metodika, pagal kurig nustatoma, ar pasiektos su aktyviais galutiniais
naudotojais ir aktyviais verslo klientais susijusios kiekybinés ribos, pagal kurias
suteikiamas prieigos valdytojo statusas, kad biity iSsamiau iSdéstyti j tq priedg
nepatenkantys papildomi metodikos elementai, kuriais remiantis biity galima nustatyti,
ar kiekybinés ribos, taikomos suteikiant prieigos valdytojo statusq, yra pasiektos, ir biity
papildytos esamos reglamente isdéstytos pareigos, kai, remdamasi atlikto rinkos tyrimo
rezultatais, Komisija nustato poreikj atnaujinti pareigas, susijusias su praktika, kuria
ribojamas pagrindiniy platformos paslaugy atvirumas konkurencijai arba kuri yra
nesqZininga, ir kai Sis svarstomas atnaujinimas patenka j Siame reglamente tokiems

deleguotiesiems aktams nustatyty jgaliojimy taikymo sritj;

(98) priimant deleguotuosius aktus pagal §j reglamentq, ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamgjj darbqg Komisija tinkamai konsultuotysi, be kita ko, eksperty lygmeniu, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros** nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamgji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus turéty
gauti tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbgq, posédZiuose;

24 OLL 123,2016 5 12, p. 1.
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99)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nurodyti priemones, kurias prieigos valdytojai turi
1gyvendinti, kad veiksmingai vykdyty pareigas pagal §] reglamenta; visiskai arba 1§ dalies
sustabdyti prieigos valdytojui nustatytg konkrecig pareigg; visiskai arba 1§ dalies atleisti
prieigos valdytoja nuo konkrecios pareigos; nurodyti priemones, kurias prieigos valdytojas
turi jgyvendinti, kai vengia pareigy vykdymo pagal §j reglamenta; atlikti rinkos tyrima,
susijusj su prieigos valdytojo statuso suteikimu; nustatyti pareigy vykdymo uztikrinimo
priemones sistemingo reikalavimy nesilaikymo atveju; nurodyti taikyti laikingsias
apsaugos priemones prieigos valdytojui; nustatyti, kad jsipareigojimai prieigos valdytojui
biity privalomi; iSdéstyti savo i§vadas dél reikalavimy nesilaikymo; nustatyti galuting
periodinés baudos suma; nustatyti prieigos valdytojy perduodamy pranesimy, informacijos
pateikimo, pagristy praSymy ir reguliavimo ataskaity pateikimo forma, turinj ir kitus
aspektus; nustatyti veiklos ir technines priemones siekiant uztikrinti sgveikuma ir vartotojy
profiliavimui taikomy metody audituoto apraso rengimo metodikg ir procediira; nustatyti
praktine tvarka, susijusig su procediiromis, terminy pratgsimu, naudojimusi teis€émis
procediiry metu, informacijos atskleidimo saglygomis, taip pat su Komisijos ir nacionaliniu
institucijy bendradarbiavimu ir veiksmy koordinavimu. Tais jgaliojimais turéty biti

naudojamasi laikantis I Reglamento (ES) NVr. 182/2011,
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(100)

(101)

nagrinéjimo procediira turéty biiti taikoma jgyvendinimo aktui dél praktinés Komisijos
ir valstybiy nariy bendradarbiavimo ir veiklos koordinavimo tvarkos priimti. Patariamoji
procediira turéty biti taikoma kitiems Siame reglamente numatytiems jgyvendinimo
aktams priimti. Tai pateisinama tuo, kad tie kiti jgyvendinimo aktai yra susije su
praktiniais Siame reglamente nustatyty procediiry aspektais, pavyzdZiui, jvairiy
procediiros etapy forma, turiniu ir kitais elementais, su jvairiy procediiros etapy
praktine tvarka, pavyzdZiui, procesiniy terminy pratesimu arba teise biti iSklausytam,

taip pat su prieigos valdytojui taikomais individualiais jgyvendinimo sprendimais;

I pagal Reglamentg (ES) Nr. 182/2011 kiekvienai valstybei narei turéty biti
atstovaujama patariamajame komitete ir kiekviena valstybé naré turéty nuspresti dél
savo delegacijos sudéties. Deleguojami gali biiti, inter alia, valstybiy nariy
kompetentingy institucijy ekspertai, kurie turi reikiamy ekspertiniy Ziniy konkreciu

klausimu, pateiktu patariamajam komitetui,
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(102) praneséjai kompetentingoms institucijoms gali suteikti naujos informacijos, kuri gali
padéti kompetentingoms institucijoms nustatyti Sio reglamento paZeidimus ir leisti joms
skirti sankcijas. Reikéty uZtikrinti, kad biity nustatyta tinkama tvarka, kad praneséjai
galéty jspéti kompetentingas institucijas apie esamus arba galimus Sio reglamento
pazZeidimus ir biity apsaugoti nuo atsakomuyjy veiksmy. Tuo tikslu Siame reglamente
turéty buti nustatyta, kad praneSimui apie Sio reglamento paZeidimus ir apie tokius
pazeidimus praneSanciy asmeny apsaugai taikoma Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva (ES) 2019/1937%;

(103) siekiant padidinti teisinj tikrumg, toje direktyvoje turéty biti atspindétas Direktyvos
(ES) 2019/1937 taikymas pagal §j reglamentg praneSimams apie Sio reglamento
pazeidimus ir apie tokius paZeidimus praneSanciy asmeny apsaugai. Todél Direktyvos
(ES) 2019/1937 priedas turéty biti atitinkamai is dalies pakeistas. Valstybés narés turi
uZtikrinti, kad tas dalinis pakeitimas biity atspindétas jy perkélimo j nacionaline teise
priemonése, patvirtintose pagal Direktyvq (ES) 2019/1937, nors nacionaliniy perkélimo j
nacionaling teise priemoniy patvirtinimas néra tos direktyvos taikymo praneSimams apie
Sio reglamento paZeidimus ir apie tokius paZeidimus praneSanciy asmeny apsaugai nuo

Sio reglamento taikymo pradZios dienos sqlyga;

» 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél

asmeny, praneSanciy apie Sgjungos teisés paZeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26,
p.17).
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(104)

naudotojai turéty turéti teise jgyvendinti savo teises, susijusias su Siame reglamente
prieigos valdytojams nustatytomis pareigomis, pateikdami atstovaujamuosius ieSkinius
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq (ES) 2020/1828%. Tuo tikslu Siame
reglamente turéty biiti nustatyta, kad Direktyva (ES) 2020/1828 taikoma
atstovaujamiesiems ieSkiniams, pateiktiems dél prieigos valdytojy padaryty Sio
reglamento paZeidimy, kurie daro ar gali padaryti Zalg kolektyviniams vartotojy
interesams. Todél tos direktyvos priedas turéty biiti atitinkamai is dalies pakeistas.
Valstybés narés turi uZtikrinti, kad tas dalinis pakeitimas bity atspindétas jy perkélimo j
nacionaling teise priemonése, patvirtintose pagal Direktyvg (ES) 2020/1828, nors
nacionaliniy perkélimo j nacionaling teise priemoniy patvirtinimas Siuo atZvilgiu néra
tos direktyvos taikymo tiems atstovaujamiesiems ieSkiniams sqlyga. Atstovaujamiesiems
ieSkiniams, pareikStiems dél prieigos valdytojy padaryty Sio reglamento nuostaty
pazeidimy, kuriais kenkiama arba gali biiti pakenkta kolektyviniams vartotojy
interesams Direktyva (ES) 2020/1828 turéty biiti pradéta taikyti nuo valstybiy nariy
istatymy ir kity teisés akty, biitiny perkelti tq direktyvq j nacionaline teise, taikymo
pradZios dienos arba nuo Sio reglamento taikymo pradZios dienos, atsiZvelgiant | tai, kuri

data yra vélesné;

26

2020 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 dél
atstovaujamuyjy ieSkiniy siekiant apsaugoti vartotojy kolektyvinius interesus, kuria
panaikinama Direktyva 2009/22/EB (OL L 409, 2020 12 4, p. 1).
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(105)

Komisija turéty periodisSkai vertinti §j reglamenta ir atidziai stebéti jo poveikj komerciniy
santykiy atvirumui konkurencijai ir sgziningumui interneto platformy ekonomikoje, visy
pirma siekdama nustatyti pakeitimy poreikj, atsizvelgiant j aktualius technologinius ar
komercinés veiklos pokycius. Atliekant tokj vertinimag turéty biti reguliariai perzitirimas
pagrindiniy platformos paslaugy sarasas ir prieigos valdytojams nustatytos pareigos bei jy
vykdymo uztikrinimas, siekiant uztikrinti, kad skaitmeninés rinkos visoje Sajungoje biity
atviros konkurencijai ir saziningos. Siomis aplinkybémis Komisija taip pat turéty jvertinti
pareigos dél su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy sqveikumo
taikymo sritj. Sickiant susidaryti iSsamy vaizdg apie skaitmeniniame sektoriuje
vykstancius poky¢ius, atliekant vertinima turéty biiti atsizvelgiama j valstybiy nariy ir
atitinkamy suinteresuotyjy subjekty patirtj. Siuo atzvilgiu Komisija taip pat turéty galéti
atsizvelgti 1 nuomones ir ataskaitas, kurias jai pateiké Interneto platformy ekonomikos
stebéjimo centras, jsteigtas 2018 m. balandzio 26 d. Komisijos sprendimu C(2018)2393.
Atlikusi §j vertinimg, Komisija turéty imtis tinkamy priemoniy. Komisija, atlikdama Siame
reglamente numatytos praktikos ir pareigy vertinimg ir perziiira, turéty siekti iSlaikyti
aukstg bendry teisiy ir vertybiy, ypac lygybés ir nediskriminavimo, apsaugos bei pagarbos
joms lygj;

10966/22 epu/nva 83
PRIEDAS GIP.INST LT



(106)

(107)

nedarant poveikio biudZetinei procediirai ir naudojant esamas finansines priemones,
Komisijai turéty buti skiriami tinkami Zmogiskieji, finansiniai ir techniniai iStekliai,
siekiant uZtikrinti, kad ji galéty veiksmingai vykdyti uZduotis ir naudotis jgaliojimais,

susijusiais su Sio reglamento vykdymo uZtikrinimu;

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. uztikrinti bendrai skaitmeninio sektoriaus ir konkreciai
pagrindiniy platformos paslaugy atviruma konkurencijai ir sgzininguma, siekiant skatinti
inovacijas, aukstg skaitmeniniy produkty ir paslaugy kokybe, sgziningas ir konkurencingas
kainas bei auksta kokybe ir didele pasirinkimo laisve galutiniams naudotojams
skaitmeniniame sektoriuje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél prieigos valdytojy
verslo modelio ir veiklos bei jy veiklos masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiekti;
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(108) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsniu buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone 2021 m.

vasario 10 d.?’;

(109) Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripaZinty Europos
Sqgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac jos 16, 47 ir 50 straipsniuose. Atitinkamai

Sis reglamentas turéty buti aiSkinamas ir taikomas atsizvelgiant j tas teises ir principus,

PRIEME S] REGLAMENTA:

7 OL C 147, 2021 4 26, p. 4.
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I skyrius

Dalykas, taikymo sritis ir terminy apibréZztys

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Sio reglamento tikslas — prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos veikimo nustatant suderintas
taisykles, kuriomis visoms jmonéms visoje Sgjungoje uztikrinamos atviros konkurencijai ir
saziningos skaitmeninio sektoriaus rinkos, kuriose veikia prieigos valdytojai, verslo

klienty ir galutiniy naudotojy naudai.

2. Sis reglamentas taikomas pagrindinéms platformos paslaugoms, kurias prieigos valdytojai
teikia arba sitilo Sajungoje jsisteigusiems verslo klientams arba Sajungoje jsiktirusiems
arba esantiems galutiniams naudotojams, neatsizvelgiant j prieigos valdytojy jsisteigimo ar

gyvenamajg vietg ir nepriklausomai nuo paslaugy teikimui kitais atvejais taikytinos teisés.
3. Sis reglamentas netaikomas rinkoms, susijusioms su:

a) elektroniniy rysiy tinklais, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio
1 punkte;

b) elektroniniy rySiy paslaugomis, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/1972 2
straipsnio 4 punkte, iSskyrus su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio

paslaugas.
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4. Kiek tai susij¢ su asmeny tarpusavio rysio paslaugomis, kaip apibréZta Direktyvos
(ES) 2018/1972 2 straipsnio 5 punkte, $iuo reglamentu nedaromas poveikis pagal tos
direktyvos 61 straipsnj nacionalinéms reglamentavimo ir kitoms kompetentingoms

institucijoms suteiktoms galioms ir pareigoms.

3. Siekiant iSvengti vidaus rinkos susiskaidymo, atviry konkurencijai ir saziningy rinky
uztikrinimo tikslais valstybés narés jstatymuose ir kituose teisé€s aktuose ar
administracinémis priemonémis nenustato jokiy papildomy pareigy prieigos valdytojams.
I Siuo reglamentu valstybéms naréms nedraudziama nustatyti pareigy jmonéms, jskaitant
pagrindines platformos paslaugas teikiancias jmones, dél j Sio reglamento taikymo sritj
nepatenkanciy klausimy, su sqlyga, kad tos pareigos biity suderinamos su Sqgjungos teise
ir atsiradusios ne dél to, kad atitinkamoms jmonéms suteiktas prieigos valdytojo statusas,

kaip tai suprantama Siame reglamente I .

6. Siuo reglamentu nedaromas poveikis SESV 101 ir 102 straipsniy taikymui. Juo taip pat

nedaromas poveikis $iy nuostaty taikymui:

a) nacionaliniy konkurencijos taisykliy, kuriomis draudziami
antikonkurenciniai susitarimai, jmoniy asociacijy sprendimai, suderinti

veiksmai ir piktnaudZiavimas dominuojancia padétimi;

b) nacionaliniy konkurencijos taisykliy, kuriomis draudziami kity formy
vienaSaliai veiksmai, jeigu jos taikomos ne prieigos valdytojams, o kitoms

Imonéms, arba kuriomis nustatomos kitos pareigos prieigos valdytojams, ir

c) Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/200428 ir nacionaliniy taisykliy dél

susijungimy kontrolés I .

7. Nacionalings institucijos nepriima sprendimy, I kurie prieStarauty pagal §j reglamenta
priimtam Komisijos sprendimui. Komisija ir valstybés narés glaudziai bendradarbiauja ir
koordinuoja veiksmus vykdymo uztikrinimo srityje, remdamosi 37 ir 38 straipsniuose

nustatytais principais.

28 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) prieigos valdytojas — pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné, kuriai pagal 3

straipsn] suteiktas prieigos valdytojo statusas;

2) pagrindiné platformos paslauga yra bet kuri i$ $iy paslaugy:

a)

internetinés tarpininkavimo paslaugos;

b) interneto paieskos sistema;
c) internetinés socialiniy tinkly paslaugos;
d) dalijimosi vaizdo medziaga platformos paslaugos;
€)  sunumeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugos;
f)  operacinés sistemos;
g)  saityno narsyklés;
h)  virtualieji asistentai;
i)  debesijos kompiuterijos paslaugos;
J)  internetinés reklamos paslaugos, jskaitant reklamos tinkly, reklamos mainy ir visas
kitas reklamos tarpininkavimo paslaugas, kurias teikia jmoné, teikianti bet kurig
1§ a—1 punktuose iSvardyty pagrindiniy platformos paslaugy;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

informacinés visuomenés paslauga — paslauga, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2015/1535

1 straipsnio 1 dalies b punkte;

skaitmeninis sektorius — produkty ir paslaugy, kurie teikiami naudojantis informacinés

visuomenes paslaugomis, sektorius;

internetinés tarpininkavimo paslaugos — internetinés tarpininkavimo paslaugos, kaip

apibrézta Reglamento (ES) 2019/1150 2 straipsnio 2 punkte;

interneto paieskos sistema — interneto paieskos sistema, kaip apibrézta Reglamento (ES)

2019/1150 2 straipsnio 5 punkte;

internetiné socialinio tinklo paslauga — platforma, kuri suteikia galimybe¢ galutiniams
naudotojams naudojantis jvairiais jrenginiais uzmegzti rysj ir bendrauti tarpusavyje,
dalytis turiniu ir rasti kitus naudotojus bei turinj, visy pirma naudojantis pokalbiais,

jrasais, vaizdo medziaga ir rekomendacijomis;

dalijimosi vaizdo medziaga platformos paslauga — dalijimosi vaizdo medZiaga platformos

paslauga, kaip apibrézta Direktyvos 2010/13/ES 1 straipsnio 1 dalies aa punkte;

su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslauga — su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rySio paslauga, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio
7 punkte;

operacing sistema — sistemos programingé jranga, kuri kontroliuoja pagrindines aparatinés
jrangos arba programinés jrangos funkcijas ir leidZia taitkomajai programinei jrangai joje

veikti;
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11)

12)

13)

14)

15)

saityno narsyklé — taikomoji programiné jranga, kuria naudodamiesi galutiniai
naudotojai jgyja prieigq prie saityno turinio, laikomo serveriuose, prijungtuose prie
tinkly, pvz., interneto, ir gali su juo sqveikauti, jskaitant autonomines saityno narsykles,

taip pat | programing jranggq integruotas arba jterptas ar panasias saityno narsykles;

virtualusis asistentas — programiné jranga, kuri gali apdoroti komandas, uzduotis ar
klausimus, be kita ko, grindZiamus audio, vizualine, raSytine jvestimi, gestais ar
Jjudesiais, ir kuri, remdamasi tomis komandomis, uZduotimis ar klausimais, suteikia

prieigq prie kity paslaugy ar valdo prijungtus fizinius prietaisus;

debesijos kompiuterijos paslauga — debesijos kompiuterijos paslauga, kaip apibrézta

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/1148% 4 straipsnio 19 punkte;

taikomosios programings jrangos parduotuves — tokios riisies internetinés tarpininkavimo
paslaugos, 1§ esmés susijusios su taikomaja programine jranga, kaip produktu ar paslauga,

del kuriy tarpininkaujama;

taikomoji programiné jranga — skaitmeninis produktas ar paslauga, kurie veikia operacinéje

sistemoje;

29

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 d¢l priemoniy
aukStam bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uZtikrinti
(OLL 194,2016 7 19, p. 1).

10966/22 epu/nva 90
PRIEDAS GIP.INST LT



16)

17)

18)

19)

20)

21)

mokéjimo paslauga — mokéjimo paslauga, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2015/2366

4 straipsnio 3 punkte;

techniné paslauga, reikalinga mokéjimo paslaugai teikti — paslauga, kaip apibréZta

Direktyvos (ES) 2015/2366 3 straipsnio j punkte;

mokéjimo sistema, skirta programéliy priepirkai — taikomoji programiné jranga,
paslauga arba naudotojo sqsaja, kuri palengvina skaitmeninio turinio ar skaitmeniniy
paslaugy pirkimgq taikomojoje programinéje jrangoje, jskaitant turinj, prenumeratas,

priemones arba funkcijas, ir atsiskaitymus uZ tokius pirkimus;

atpazinties paslauga — tokios rusies paslauga, teikiama kartu su pagrindinémis
platformos paslaugomis arba reikalinga joms teikti, kuri suteikia galimybe atlikti bet kokj
galutiniy naudotojy ar verslo klienty tapatybés patikrinima, nepriklausomai nuo

naudojamos technologijos;

galutinis naudotojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris pagrindinémis platformos

paslaugomis naudojasi ne kaip verslo klientas;

verslo klientas — komercing ar profesing veikla vykdantis fizinis ar juridinis asmuo, kuris
naudojasi pagrindinémis platformos paslaugomis prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo

galutiniams naudotojams tikslu ar jas teikdamas ar tiekdamas;
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22) reitingas — prekiy arba paslaugy, kurios sitilomos naudojantis internetinémis
tarpininkavimo paslaugomis, internetinémis socialiniy tinkly paslaugomis ir dalijimosi
vaizdo medZiaga platformos paslaugomis ar virtualiaisiais asistentais, santykinis
reikSmingumas arba interneto paieskos sistemose paieskos rezultatams, kuriuos
internetines tarpininkavimo paslaugas, internetiniy socialiniy tinkly paslaugas, dalijimosi
vaizdo medZiaga platformos paslaugas, virtualius asistentus arba interneto paieskos
sistemas teikiancios jmonés pateikia, sudaro arba pranesa, suteikiama svarba,
nepriklausomai nuo tokiam pateikimui, sudarymui ar praneSimui naudoty technologiniy

priemoniy, ir nepriklausomai nuo to, ar pateiktas arba pranestas tik vienas rezultatas,

23) paieskos rezultatai — bet kokia bet kokio formato informacija, jskaitant tekstinius,
grafinius, balso ar kitus rezultatus, kurie pateikiami atsakant j uzklausq ir susije su ja,
nepriklausomai nuo to, ar gauta informacija yra mokamas ar nemokamas rezultatas,
tiesioginis atsakymas ar bet koks produktas, paslauga ar informacija, siiilomi kartu su
organiSkais rezultatais arba pateikiami kartu su jais arba is dalies ar visiSkai jterpti j

juos;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

duomenys — veiksmy, faktiniy aplinkybiy ar informacijos ir tokiy veiksmy, faktiniy
aplinkybiy ar informacijos rinkiniy skaitmeniné¢ israiska, be kita ko, garso, vaizdo arba

audiovizualiniy jrasy forma;

asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679

4 straipsnio I punkte;
ne asmens duomenys — duomenys, kurie néra asmens duomenys;

imon¢ — subjektas, kuris vykdo ekonoming veikla, neatsizvelgiant i jo teisinj statusg ir jo
finansavimo buda, jskaitant visas susijusias ar asocijuotgsias jmones, kurios dél to, kad
kita jmoné ar bendrové turi tiesioging ar netiesiogine jmonés ar bendrovés kontrole,

sudaro grupe;

kontrolé — galimybé daryti didele jtakg imonei, kaip tai suprantama Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 3 straipsnio 2 dalyje;

sqveikumas — gebéjimas keistis informacija ir abipusiskai naudoti informacijg, kuria
keic¢iamasi naudojantis sqsajomis ar kitais sprendimais, kad visi aparatinés ar
programinés jrangos elementai veikty kartu su kita aparatine ir programine jranga ir

sqveika su naudotojais vykty visais numatytais jy funkcionavimo biidais;

apyvarta — suma, kurig jmoné gauna, kaip tai suprantama Reglamento (EB)

Nr. 139/2004 5 straipsnio 1 dalyje;
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31) profiliavimas — profiliavimas, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 4
punkte;

32) sutikimas — sutikimas, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 11 punkte;

33) nacionalinis teismas — valstybés narés teismas, kaip tai suprantama SESV 267

straipsnyje.
IT skyrius
Prieigos valdytojai

3 straipsnis

Prieigos valdytojo statuso suteikimas
1. Imonei suteikiamas prieigos valdytojo statusas, jeigu ji:
a)  daro didelj poveikj vidaus rinkai;

b)  teikia pagrinding platformos paslauga, kuri yra svarbi sgsaja, kuria naudodamiesi

verslo klientai gali pasiekti galutinius naudotojus, ir

c)  uzima jsitvirtinusios ir ilgalaikés rinkos dalyveés pozicija arba numatoma, kad tokia

pozicijg uZims artimiausiu metu.
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2. Laikoma, kad jmoné atitinka I dalyje isdéstytus atitinkamus reikalavimus:

a) 1 dalies a punkto afZvilgiu, kai jos pasiekta metiné apyvarta Sajungoje yra lygi arba
ne mazesné nei 7,5 mlrd. EUR kiekvienais 1S pastaryjy trejy finansiniy mety arba kai
Jjos vidutiné rinkos kapitalizacija arba jos tikroji rinkos verté yra bent 75 mird. EUR
per paskutinius finansinius metus, ir ji teikia g pacig pagrindine platformos paslauga

bent trijose valstybése narése;

b) 1 dalies b punkto a#Zvilgiu, kai ji teikia pagrinding platformos paslauga, kuria
pra¢jusiais finansiniais metais per ménesj naudojosi ne maZiau nei 45 min. aktyviy
galutiniy naudotojy, isisteigusiy ar esanciy Sgjungoje, ir kasmet naudojasi ne maziau
nei 10 000 aktyviy verslo klienty, jsisteigusiy Sajungoje, identifikuoty ir

apskaiciuoty naudojant priede iSdéstytqg metodikq ir rodiklius;

c) 1 dalies ¢ punkto atZvilgiu, kai Sios dalies b punkte nustatyta riba buvo pasiekta

kiekvienais 1§ praéjusiy trejy finansiniy mety.
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Jeigu pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné pasiekia visas 2 dalyje nustatytas
ribas, ji nedelsiant ir bet kuriuo atveju per 2 ménesius nuo tada, kai pasiekiamos $ios
ribos, apie tai pranesa Komisijai ir pateikia jai atitinkama 2 dalyje nurodyta informacija.
Tame praneSime pateikiama atitinkama 2 dalyje nurodyta informacija apie kiekvieng 1§
jmonés teikiamy pagrindinés platformos paslaugy, kuri pasiekia 2 dalies b punkte
nustatytas ribas. Jei jmonés, kuriai anksciau suteiktas prieigos valdytojo statusas,
teikiama papildoma pagrindiné platformos paslauga pasiekia 2 dalies b ir ¢ punktuose
nustatytas ribas, tokia jmoné apie tai praneSa Komisijai per 2 ménesius nuo tada, kai yra

pasiekiamos tos ribos.

Kai pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné nepateikia Komisijai praneSimo
pagal Sios dalies pirmq pastraipgq ir per terming, kurj Komisija nustaté prasyme pateikti
informacija pagal 21 straipsnj, nepateikia visos svarbios informacijos, kurios reikia
Komisijai, kad atitinkamai jmonei suteikty prieigos valdytojo statusq pagal Sio straipsnio
4 dalj, Komisija, remdamasi turima informacija, vis tiek turi teise tai jmonei suteikti

prieigos valdytojo statusg.

Jeigu pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné jvykdo prasSymgq pateikti
informacijq pagal Sios dalies antrq pastraipq arba jei informacija pateikiama pasibaigus

toje pastraipoje nurodytam laikotarpiui, Komisija taiko 4 dalyje nustatytg procediirg.
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Nepagristai nedelsdama ir ne véliau kaip per 45 darbo dienas nuo visos 3 dalyje nurodytos
informacijos gavimo Komisija suteikia pagrindines platformos paslaugas teikianciai

jmonei, pasiekusiai visas I 2 dalyje nurodytas ribas, prieigos valdytojo statusgq.

Pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné kartu su pranesimu gali pateikti
pakankamai pagristy argumenty, kad jrodyty, jog, nors ji yra pasiekusi visas 2 dalyje
nustatytas ribas, dél atitinkamy pagrindinés platformos paslaugos veikimo aplinkybiy ji

vis délto neatitinka 1 dalyje iSvardyty reikalavimy.

Jei Komisija mano, kad pagrindines platformos paslaugas teikiancios jmonés pagal
pirmgq pastraipq pateikti argumentai néra pakankamai pagrjsti, nes jais akivaizdZiai
nepaneigiamos Sio straipsnio 2 dalyje iSdéstytos prielaidos, ji gali atmesti tuos
argumentus per 4 dalyje nurodytq laikotarpj, netaikydama 17 straipsnio 3 dalyje

nustatytos procediiros.

Jei pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné pateikia tokiy pakankamai
pagristy argumenty, kuriais akivaizdZiai paneigiamos Sio straipsnio 2 dalyje iSdéstytos
prielaidos, Komisija, nepaisydama Sios dalies pirmos pastraipos, per $io straipsnio

4 dalyje nurodytq laikotarpj gali pradéti 17 straipsnio 3 dalyje nustatytq procediirg.

Jei Komisija padaro iSvadg, kad pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné
nesugebéjo parodyti, kad atitinkamos jos teikiamos pagrindinés platformos paslaugos
neatitinka Sio straipsnio 1 dalyje iSdéstyty reikalavimy, ji suteikia tai jmonei prieigos

valdytojo statusq pagal 17 straipsnio 3 dalyje nustatytq procediirg.
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Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant
papildyti §j reglamentq, kuriuose biity nurodyta metodika, pagal kurig nustatoma, ar
pasiektos Sio straipsnio 2 dalyje nustatytos kiekybinés ribos, ir prireikus reguliariai z¢

metodika pritaikyti, atsizvelgiant j rinkos ir technologing plétra.

Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i§ dalies keiciamas Sis reglamentas atnaujinant metodikq ir rodikliy sqrasq, iSdéstytus

priede.

17 straipsnyje nustatyta procediira prieigos valdytojo statusg Komisija suteikia visoms
pagrindines platformos paslaugas teikiancioms jmonéms, kurios atitinka visus $io
straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus, taciau yra pasiekusios ne visas $io straipsnio

2 dalyje nustatytas ribas.

Tuo tikslu Komisija atsizvelgia j kai kuriuos arba visus toliau iSvardytus aspektus, jei

vertinamos pagrindines platformos paslaugas teikiancios jmonés atveju jie yra aktualiis:
a)  tos jmonés dyd], jskaitant apyvartg ir rinkos kapitalizacija, veiklg ir pozicija;

b)  verslo klienty, kurie pagrinding platformos paslauga naudoja tam, kad pasiekty

galutinius naudotojus, skai¢iy ir galutiniy naudotojy skaiciy;

c) I tinklo efekta ir duomeny suteikiamus pranaSumus, visy pirma susijusius su fos
jmonés prieiga prie asmens duomeny ir ne asmens duomeny ir jy rinkimu arba

analizés pajégumais;

10966/22 epu/nva 98
PRIEDAS GIP.INST LT



d)  bet kokj jmonei naudingg masto ir apimties poveiki, be kita ko, susijusj su

duomenimis, ir, kai aktualu, su jos veikla uz Sqjungos riby;

e)  verslo klienty ar galutiniy naudotojy susaistyma, jskaitant paslaugos teikéjo keitimo
iSlaidas ir elgesio SaliSkumgq, dél kuriy sumaZéja verslo klienty ir galutiniy
naudotojy galimybé pakeisti paslaugos teikéjq arba tuo paciu metu naudotis

daugiatinkliSkumu;

f)  tos jmonés konglomerato organizacine struktiirqg arba vertikalig integracijg,
kuriomis, pavyzdZiui, tai jmonei sudaromos sqlygos vykdyti kryZminj subsidijavimg,

sujungti duomenis is skirtingy Saltiniy arba pasinaudoti savo pozicija, arba
g) kitas struktiirines verslo ar paslaugy charakteristikas.

Atlikdama vertinima pagal $ig dalj Komisija atsizvelgia i numatomus pokyc¢ius, susijusius
su antroje pastraipoje isvardytais elementais, jskaitant bet kokig planuojamgq
koncentracijg, susijusiq su kita jmone, teikiancia pagrindines platformos paslaugas arba

kitas paslaugas skaitmeniniame sektoriuje arba sudaranciq sqlygas rinkti duomenis.

Jei jmone, teikianti pagrindines platformos paslaugas, kurios nesiekia 2 dalyje nustatyty
kiekybiniy riby, i§ esmés nesilaiko Komisijos nustatyty tyrimo priemoniy ir nepradeda jy
laikytis po to, kai tos fmonés papraSoma per pagristg terming pradéti jy laikytis ir pateikti
pastabas, Komisija gali tai jmonei suteikti prieigos valdytojo statusa, remdamasi Komisijai

zinomomis faktinémis aplinkybémis.
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10.

Kiekvienos jmonés, kuriai suteikiamas prieigos valdytojo statusas pagal 4 arba 8 dalj,
atveju Komisija sprendime dél statuso suteikimo pateikia pagrindiniy platformos
paslaugy, kurias teikia ta jmoné¢ ir kurios kiekviena atskirai yra svarbi sgsaja, kuria
naudodamiesi verslo klientai gali pasiekti galutinius naudotojus, kaip nurodyta 1 dalies

b punkte, sarasa.

Prieigos valdytojas jvykdo 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatytas pareigas per 6 ménesius nuo
pagrindinés platformos paslaugos iSvardijimo sprendime dél statuso suteikimo pagal Sio

straipsnio 9 dalj.

4 straipsnis

Prieigos valdytojo statuso perziiira

Gavusi praSyma arba savo iniciatyva Komisija gali bet kada persvarstyti, i§ dalies pakeisti
arba panaikinti sprendimg dél statuso suteikimo, priimta pagal 3 straipsnj, d¢l vienos i8 Siy

priezasciy:

a) 18 esmes pasikeité bet kuri faktiné aplinkybé, kuria buvo remtasi priimant sprendima

dél statuso suteikimo;

b)  sprendimas dél statuso suteikimo priimtas remiantis neiS§samia, neteisinga arba

klaidinan¢ia informacija || .
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2. Komisija reguliariai, bet ne rec¢iau kaip kas 3 metus, perziiiri, ar prieigos valdytojai vis dar
atitinka 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus. Tos perzitros metu taip pat
1Snagrinéjama, ar reikia is dalies pakeisti prieigos valdytojo pagrindiniy platformos
paslaugy, kurios kiekviena atskirai yra svarbi sqsaja, kuria naudodamiesi verslo klientai
gali pasiekti galutinius naudotojus, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalies b punkte, sarasa.

Prieigos valdytojo pareigy vykdymas dél ty perZiiiry nesustabdomas.

Be to, Komisija bent kartg per metus nagrinéja, ar naujos pagrindines platformos

paslaugas teikiancios jmonés atitinka tuos reikalavimus.

Kai Komisija, remdamasi tokiy pagal pirmg pastraipg atlikty perzitiry iSvadomis, nustato,
kad pasikeité faktinés aplinkybés, kuriomis remtasi pagrindines platformos paslaugas
teikianciai jmonei suteikiant prieigos valdytojo statusa, ji priima sprendimg, kuriuo
sprendimas dél statuso suteikimo patvirtinamas, is dalies pakeiciamas arba

panaikinamas.

3. Komisija nuolat skelbia ir atnaujina prieigos valdytojy sarasa ir pagrindiniy platformos
paslaugy, kurias teikdami prieigos valdytojai turi vykdyti III skyriuje nustatytas pareigas,

sarasg.
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T skyrius

Konkurencijg ribojanti arba nesgzininga prieigos valdytojy praktika

5 straipsnis

Prieigos valdytojo pareigos

1. Prieigos valdytojas, teikdamas bet kurig i$ savo pagrindiniy platformos paslaugy, isvardyty

sprendime dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dali, laikosi visy Siame straipsnyje

nustatyty pareigy.

2. Prieigos valdytojas negali:

a) internetinés reklamos paslaugy teikimo tikslu tvarkyti galutiniy naudotojy,
besinaudojandiy treciyjy Saliy, kurios naudojasi prieigos valdytojo pagrindinémis

platformos paslaugomis, teikiamomis paslaugomis, asmens duomenis;

b)  jungti asmens duomeny, gauty teikiant atitinkamgq pagrinding platformos paslaugg,
su asmens duomenimis, gautais teikiant prieigos valdytojo teikiamas bet kurias kitas
pagrindines platformos paslaugas arba bet kokias kitas paslaugas, arba su asmens

duomenimis, gautais naudojantis treciyjy Saliy paslaugomis;

¢)  kryIminiu biidu naudoti asmens duomenis, gautus teikiant atitinkamgq pagrindine
platformos paslaugq, teikiant kitas paslaugas, kurias atskirai teikia prieigos

valdytojas, jskaitant kitas pagrindines platformos paslaugas, ir atvirk$ciai, ir

d)  prijungti galutiniy naudotojy prie kity prieigos valdytojo paslaugy, kad buty galima

sujungti asmens duomenis,

iSskyrus atvejus, kai galutiniam naudotojui buvo suteikta konkreti galimybé pasirinkti ir jis
davé sutikima, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 11 punkte ir 7

straipsnyje.

Jei pirmos pastraipos tikslais duotq sutikimgq galutinis naudotojas atsisaké duoti arba
atsiemé, prieigos valdytojas nekartoja savo prasymo duoti sutikimgq tuo paciu tikslu

daugiau nei vienq kartq per vienus metus.
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Si dalis nedaro poveikio prieigos valdytojo galimybei remtis Reglamento (ES) 2016/679 6

straipsnio 1 dalies c, d ir e punktais, kai taikytina.
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3. Prieigos valdytojas verslo klientams netrukdo siizlyti galutiniams naudotojams tuos pacius
produktus ar paslaugas, pasinaudojant treciyjy Saliy teikiamomis internetinémis
tarpininkavimo paslaugomis arba savo paciy tiesioginio pardavimo internetu kanalu,
skirtingomis kainomis ar saglygoms nei taikomos tais atvejais, kai tokie produktai ar
paslaugos sitilomi naudojantis prieigos valdytojo internetinémis tarpininkavimo

paslaugomis.

4. Prieigos valdytojas suteikia verslo klientams galimybe nemokamai pranesti apie
pasitlymus ir juos reklamuoti, be kita ko, skirtingomis sqlygomis, galutiniams
naudotojams, kurie buvo pasiekti naudojantis je pagrindine platformos paslauga arba
kitais kanalais, ir sudaryti sutartis su tais galutiniais naudotojais, nepriklausomai nuo to, ar

tokiam tikslui jie naudojasi prieigos valdytojo pagrindinémis platformos paslaugomis I .

5. Prieigos valdytojas suteikia galutiniams naudotojams galimybe naudojantis prieigos
valdytojo pagrindinémis platformos paslaugomis gauti prieigq prie turinio, prenumeraty,
Sfunkcijy ar kity elementy ir juos naudoti pasitelkiant verslo kliento taikomgjq
programing jranggq, be kita ko, kai tokius elementus galutiniai naudotojai yra jsigije i§
atitinkamo verslo kliento, nesinaudodami prieigos valdytojo pagrindinémis platformos

paslaugomis.

6. Prieigos valdytojas tiesiogiai ar netiesiogiai neuzkerta kelio ir neriboja galimybiy verslo
klientams ar galutiniams naudotojams kreiptis | bet kurig atitinkama valdZios institucija,
iskaitant nacionalinius teismus, bet kokiu prieigos valdytojo neatitikties atitinkamai
Sqgjungos arba nacionalinei teisei klausimu, susijusiu su prieigos valdytojo praktika. Tai
nedaro poveikio verslo klienty ir prieigos valdytojy teisei savo susitarimuose nustatyti

naudojimosi teisétais skundy nagrinéjimo mechanizmais sqlygas.
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7. Prieigos valdytojas nereikalauja, kad galutiniai naudotojai naudoty, o verslo klientai
naudoty, siilyty naudoti to prieigos valdytojo atpazinties paslauga, saityno narsyklés
sistemq ar mokéjimo paslaugq, arba technines paslaugas, reikalingas mokéjimo
paslaugoms teikti, pavyzdZiui, programélés priepirkoms skirtas mokéjimo sistemas, arba
uztikrinty sgveika su tomis paslaugomis ir sistemomis, kai verslo klientai, teikdami savo

paslaugas, naudojasi to prieigos valdytojo pagrindinémis platformos paslaugomis.

8. Prieigos valdytojas nereikalauja, kad verslo klientai ar galutiniai naudotojai prenumeruoty
bet kurias kitas pagrindines platformos paslaugas, kurios yra iSvardytos sprendime dél
statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj arba kurios yra pasiekusios 3 straipsnio
2 dalies b punkte nustatytas ribas, arba registruotysi tokioms paslaugoms gauti, kad jie
galéty naudotis bet kuriomis to prieigos valdytojo pagrindinémis platformos paslaugomis,
iSvardytomis pagal ta straipsnj, gauti prieigg prie jy, sukurti paskyra arba registruotis joms

gauti.

0. Prieigos valdytojas kiekvienam reklamuotojui, kuriam jis teikia internetinés reklamos
paslaugas, arba reklamuotojy jgaliotoms treciosioms Salims, reklamuotojui paprasius,
kiekvienos reklamuotojo paskelbtos reklamos atveju kiekvieng dieng nemokamai teikia

informacijq apie:

a) to reklamuotojo sumokéta kaing ir mokescius, jskaitant visus atskaitymus ir
papildomus mokescius, uz kiekvieng atitinkamgq prieigos valdytojo teikiamg

internetinés reklamos paslaugq;

b)  gavus publikuotojo sutikimg — publikuotojo gautg atlygi, jskaitant visus

atskaitymus ir papildomus mokescius, ir

¢)  apskaiciavimo metodus, pagal kuriuos apskai¢iuojamos visos kainos, mokesciai ir

atlygiai.

Tuo atveju, kai publikuotojas nesutinka dalytis informacija apie gautq atlygj, kaip
nurodyta pirmos pastraipos b punkte, prieigos valdytojas kiekvienam reklamuotojui
nemokamai teikia informacijq apie to publikuotojo gaunamgq vidutinj dienos atlygj,

iskaitant visus atskaitymus ir papildomus mokescius, uz, atitinkamas reklamas.
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10. Prieigos valdytojas kiekvienam publikuotojui, kuriam jis teikia internetinés reklamos
paslaugas, arba publikuotojy jgaliotoms trecCiosioms Salims, publikuotojui paprasius,
kiekvienos publikuotojo turimame plote rodomos reklamos atveju kiekvienq dieng

nemokamai teikia informacijq apie:

a)  to publikuotojo gautq atlygj ir sumokétus mokescius, jskaitant visus atskaitymus ir
papildomus mokescius, uz kiekvieng atitinkama prieigos valdytojo teikiama

internetinés reklamos paslauga;

b)  gavus reklamuotojo sutikimq — reklamuotojo sumokétq kaing, jskaitant visus

atskaitymus ir papildomus mokescius, ir
¢) apskaiciavimo metodus, pagal kuriuos apskaiciuojamos visos kainos ir atlygiai.

Tuo atveju, kai reklamuotojas nesutinka dalytis informacija, prieigos valdytojas
kiekvienam publikuotojui nemokamai teikia informacijq apie to reklamuotojo mokamgqg
viduting dienos kaing, jskaitant visus atskaitymus ir papildomus mokescius, uz

atitinkamas reklamas.

6 straipsnis

Prieigos valdytojy pareigos, kurios gali buiti iSsamiau apibréZtos pagal 8 straipsnj

1. Prieigos valdytojas, teikdamas bet kurig i§ savo pagrindiniy platformos paslaugy, iSvardyty

sprendime dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj, laikosi visy Siame straipsnyje

nustatyty pareigy.

2. Konkuruodamas su verslo klientais prieigos valdytojas nenaudoja I jokiy viesai
neprieinamy duomeny, kurie yra sugeneruoti arba suteikti ty verslo klienty, jiems
naudojantis atitinkamomis pagrindinémis platformos paslaugomis arba kartu teikiamomis
ar joms teikti reikalingomis paslaugomis, jskaitant ty verslo klienty vartotojy

sugeneruotus arba suteiktus duomenis.

Pirmos pastraipos tikslais duomenys, kurie néra viesai prieinami, apima, be kita ko, bet
kokius verslo klienty sugeneruotus agreguotus ir neagreguotus duomenis, kuriuos galima

iSgauti arba surinkti verslo klientams arba jy vartotojams vykdant komercing veikla,
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iskaitant spusteléjimy, paiesky, perZiiry ir balso duomenis, naudojantis prieigos
valdytojo atitinkamomis pagrindinémis platformos paslaugomis arba kartu teikiamomis

paslaugomis ar joms teikti reikalingomis paslaugomis.
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3. Prieigos valdytojas suteikia galimybe ir sudaro technines sqlygas galutiniams
naudotojams lengvai pasalinti bet kokia jo operacinéje sistemoje idiegta taikomaja
programing jrangg, nedarant poveikio fo prieigos valdytojo galimybei apriboti galimybe
pasalinti taikomajg programing jrangg, kuri biitina tam, kad veikty operaciné sistema arba

irenginys, ir kurios techniskai negalima atskirai jsigyti i$ treciyjy Saliy.

Prieigos valdytojas suteikia galimybe ir sudaro technines sqlygas galutiniams
naudotojams lengvai keisti jo operacinés sistemos, virtualiojo asistento ir saityno
narsyklés numatytuosius nustatymus, kurie nukreipia ar nuveda galutinius naudotojus
prie prieigos valdytojo teikiamy produkty ar paslaugy. Tai apima tai, kad galutiniai
naudotojai, pirmq kartg naudodamiesi prieigos valdytojo interneto paieskos sistema,
virtualiuoju asistentu ar saityno narsykle, iSvardytais sprendime dél statuso suteikimo
pagal 3 straipsnio 9 dalj, yra raginami i§ pagrindiniy esamy paslaugy teikéjy sqraso
pasirinkti interneto paieskos sistemgq, virtualyjj asistentq ar saityno narsykle, j kuriuos
prieigos valdytojo operaciné sistema naudotojus nukreipty ar nuvesty pagal
numatytuosius parametrus, ir interneto paieskos sistemgq, j kuriq prieigos valdytojo
virtualusis asistentas ir saityno narSyklé naudotojus nukreipty ar nuvesty pagal

numatytuosius parametrus.
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4.  Prieigos valdytojas suteikia galimybe ir sudaro technines sqglygas idiegti ir veiksmingai
naudoti treciyjy Saliy taikomaja programing jrangg arba taikomosios programings jrangos
parduotuves, kurios veikia jo operacinéje sistemoje arba yra su ja suderintos, ir suteikia
galimybe Sia taikomaja programine jranga arba taikomosios programinés jrangos
parduotuvémis naudotis nesinaudojant to prieigos valdytojo atitinkamomis pagrindinémis
platformos paslaugomis. Prieigos valdytojas, kai taikytina, neuZkerta kelio tam, kad jdiegta
treciosios Salies taikomoji programiné jranga arba taikomosios programinés jrangos
parduotuvés paraginty galutinius naudotojus nuspresti, ar jie nori nustatyti, kad ta jdiegta
taikomoji programiné jranga arba taikomosios programinés jrangos parduotuvé bity jy
numatytasis pasirinkimas. Prieigos valdytojas galutiniams naudotojams, kurie nusprendZia
nustatyti, kad jdiegta taikomoji programiné jranga arba taikomosios programinés jrangos
parduotuvé biity jy numatytasis pasirinkimas, suteikia technine galimybe lengvai atlikti tq

pakeitimg.

Prieigos valdytojui nekliudoma imtis priemoniy, siekiant uztikrinti, kad dél treciyjy Saliy
taikomosios programinés jrangos arba taikomosios programings jrangos parduotuviy nekilty
grésmeé prieigos valdytojo teikiamos aparatinés jrangos ar operacinés sistemos vientisumui,
tiek, kiek tos priemonés yra tikrai bitinos ir proporcingos, ir jei prieigos valdytojas tinkamai

tas priemones pagrindZia.

Be to, prieigos valdytojui nekliudoma taikyti kitas priemones ir nustatymus, iSskyrus
numatytuosius nustatymus, kurie sudaryty sqlygas galutiniams naudotojams veiksmingai
uZtikrinti saugumg, kiek tai susije su treciosios Salies taikomgja programine jranga arba
taikomosios programinés jrangos parduotuvémis, tiek, kiek tos priemonés ir nustatymai,
iSskyrus numatytuosius nustatymus, yra tikrai biitini ir proporcingi, ir jei prieigos valdytojas

tinkamai juos pagrindZia.
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5. Prieigos valdytojas netaiko palankesniy salygy, kiek tai susij¢ su reitingo nustatymu,
susijusiu indeksavimu ir automatine tinklalapiy perZiiira, savo paties sitilomoms
paslaugoms ir produktams nei taikoma panaSioms treciosios Salies paslaugoms ar produktams
I . Prieigos valdytojas taiko skaidrias, saziningas ir nediskriminacines tokio reitingo

nustatymo salygas.

6.  Prieigos valdytojas techninémis ar kitokiomis priemonémis neriboja galutiniy naudotojy
galimybés naudoti ir prenumeruoti kitg taikomaja programing jrangg ir paslaugas nei tos,
kurios prieinamos naudojantis prieigos valdytojo pagrindinémis platformos paslaugomis,

iskaitant galutiniy naudotojy galimybe pasirinkti prieigos prie interneto paslaugas.

7. Prieigos valdytojas paslaugy teikéjams ir aparatinés jrangos teikéjams nemokamai leidZia
uZtikrinti veiksminggq sqveikumgq su tomis paciomis aparatinés ir programinés jrangos
Sfunkcijomis, prie kuriy prieiga suteikiama arba kurios kontroliuojamos per operacing
sistemgq arba virtualyjj asistentq, i§vardytus sprendime dél statuso suteikimo pagal 3
straipsnio 9 dalj, ir kurios yra prieinamos prieigos valdytojo teikiamoms paslaugoms ar
aparatinei jrangai, o sqveikumo su tomis funkcijomis uZtikrinimo tikslu — suteikia prie jy
nemokamgq prieigq. Be to, prieigos valdytojas verslo klientams ir alternatyviems paslaugy,
teikiamy kartu su pagrindinémis platformos paslaugomis ar joms teikti reikalingy
paslaugy, teikéjams nemokamai leidzia uztikrinti veiksmingg sqveikumgq su tomis paciomis
operacings sistemos, aparatinés ar programinés jrangos funkcijomis, nepaisant to, ar tos
Sfunkcijos yra operacinés sistemos dalis, kurios yra prieinamos tam prieigos valdytojui, kai
Jis teikia tokias paslaugas, ar yra jo naudojamos, o sgveikumo su tomis funkcijomis

uztikrinimo tikslu — suteikia prie jy nemokamgq prieigq.

Prieigos valdytojui nekliudoma imtis tikrai biutiny ir proporcingy priemoniy, siekiant
uztikrinti, kad dél sqveikumo nekilty grésmé prieigos valdytojo teikiamos operacinés
sistemos, virtualiojo asistento, aparatinés jrangos ar programinés jrangos funkcijy

vientisumui, jeigu prieigos valdytojas tinkamai tas priemones pagrindZia.
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8. Prieigos valdytojas reklamuotojams ir publikuotojams, taip pat reklamuotojy ir publikuotojy
jgaliotoms treciosioms Salims, jiems paprasius, nemokamai suteikia prieigg prie prieigos
valdytojo veiksmingumo matavimo priemoniy ir duomeny, kurie reklamuotojams ir
publikuotojams reikalingi tam, kad jie galéty atlikti savarankiska nepriklausoma ploto,
kuriame rodoma reklama, patikrinima, jskaitant agreguotus ir neagreguotus duomenis.
Tokie duomenys pateikiami taip, kad reklamuotojai ir publikuotojai galéty panaudoti savo
paciy tikrinimo ir matavimo priemones, kad jvertinty prieigos valdytojy teikiamy

pagrindiniy platformos paslaugy veiksmingumgq.

9.  Prieigos valdytojas suteikia galimybe galutiniams naudotojams ir galutinio naudotojo
jgaliotoms treciosioms Salims, jiems paprasius, nemokamai ir veiksmingai perkelti
duomenis, kuriuos pateiké galutinis naudotojas arba kurie buvo sugeneruoti jam vykdant
veikla naudojantis atitinkamomis pagrindinémis platformos paslaugomis, be kita ko,
nemokamai suteikiant priemones, kuriomis palengvinamas veiksmingas tokiy duomeny

perkélimas, ir, be kita ko, suteikiant prieigg prie tokiy duomeny nuolat ir tikruoju laiku.
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10.  Prieigos valdytojas verslo klientams ir verslo kliento jgaliotoms treciosioms Salims, jiems
paprasius, suteikia nemokama, veiksmingg ir kokybiska prieiga prie agreguoty ir neagreguoty
duomeny nuolat ir tikruoju laiku, jskaitant asmens duomenis, kurie pateikti arba sugeneruoti
tiems verslo klientams ir galutiniams naudotojams, kai jie naudojasi ty verslo klienty
teikiamais produktais ir paslaugomis, naudojantis atitinkamomis pagrindinémis platformos
paslaugomis arba kartu teikiamomis paslaugomis ar joms teikti reikalingomis paslaugomis.
Kalbant apie asmens duomenis, prieigos valdytojas suteikia prieigg prie asmens duomeny ir
Jjuos naudoja tik tuo atveju, kai duomenys yra tiesiogiai susije su galutiniy naudotojy
naudojamais produktais ar paslaugomis, kuriuos atitinkamas verslo klientas sitilo
naudodamasis atitinkama pagrindine platformos paslauga, ir kai galutiniai naudotojai patys

nusprendZia dalytis tokiais duomenimis, duodami sutikimg.

11.  Prieigos valdytojas interneto paieSkos sistemas feikianciai treciosios Salies jmonei, jai
paprasius, sgziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis saglygomis suteikia prieigg prie
reitingy nustatymo, uzklausy, spusteléjimy ir perzitiry duomeny, susijusiy su nemokamomis ir
mokamomis galutiniy naudotojy sugeneruotomis paieSkomis prieigos valdytojo interneto
paieskos sistemose. Visi tokie uzklausy, spusteléjimy ir perzitiry duomenys, kurie yra asmens

duomenys, turi bliti anonimizuojami.
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12. Prieigos valdytojas verslo klientams taiko saziningas, pagrjstas ir nediskriminacines
prieigos prie savo taikomosios programinés jrangos parduotuviy, interneto paieskos
sistemy ir internetiniy socialiniy tinkly paslaugy, iSvardyty sprendime dél statuso

suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj, bendrasias salygas.

Tuo tikslu prieigos valdytojas paskelbia bendrgsias prieigos sqlygas, jskaitant

alternatyvy gincy sprendimo mechanizmgq.
Komisija jvertina, ar paskelbtos bendrosios prieigos sqlygos atitinka Siq dalj.

13. Prieigos valdytojas neturi turéti neproporcingy pagrindiniy platformos paslaugy teikimo
nutraukimo bendryjy sqlygy. Prieigos valdytojas uZtikrina, kad nutraukimo sqlygas biity
galima jvykdyti be pernelyg dideliy sunkumy.
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7 straipsnis
Prieigos valdytojo pareiga dél su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy

sqveikumo

L Kai prieigos valdytojas teikia su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugas,
iSvardytas sprendime dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj, jis uZtikrina, kad jo
su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy pagrindinés funkcijos biity
sqveikios su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio, paslaugomis, kurias siiilo ar
ketina siiilyti kitas paslaugy teikéjas Sqgjungoje, gavus praSymgq ir nemokamai, teikdamas
reikiamas technines sqsajas ar panasius sprendimus, kuriais palengvinamas

sqveikumas.

2. Prieigos valdytojas uZtikrina bent Siy 1 dalyje nurodyty pagrindiniy funkcijy sqveikumg,

kai prieigos valdytojas tas funkcijas pats teikia savo galutiniams naudotojams:
a)  po jtraukimo j sprendimgq dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj:
i) tiesioginiai teksto praneSimai tarp dviejy individualiy galutiniy naudotojy;

ii)  dalijimasis vaizdais, balso Zinutémis, vaizdo jraSais ir kitais pridedamais
failais tiesioginéje komunikacijoje tarp dviejy individualiy galutiniy

naudotojy;
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b)  per 2 metus nuo statuso suteikimo:
i) tiesioginiai teksto praneSimai individualiy galutiniy naudotojy grupése;

ii) dalijimasis vaizdais, balso Zinutémis, vaizdo jraSais ir kitais pridedamais
failais tiesioginéje komunikacijoje tarp grupés pokalbio ir individualaus

galutinio naudotojo;
¢)  per 4 metus nuo statuso suteikimo:
i) tiesioginiai balso skambucdiai tarp dviejy individualiy galutiniy naudotojy;
ii) tiesioginiai vaizdo skambuciai tarp dviejy individualiy galutiniy naudotojy;

iii) tiesioginiai balso skambuciai tarp grupés pokalbio ir individualaus galutinio

naudotojo;

iv) tiesioginiai vaizdo skambuciai tarp grupés pokalbio ir individualaus

galutinio naudotojo.

3. Teikiant visas sqveikias paslaugas turi biiti i§laikytas atitinkamas saugumo lygis,
iskaitant, kai taikytina, visapusj Sifravimgq, kurj prieigos valdytojas teikia savo

galutiniams naudotojams.

4. Prieigos valdytojas paskelbia standartinj pasiitlymgq, kuriame pateikiami su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy sqveikumo techniniai duomenys ir
bendrosios sqlygos, jskaitant biting informacijq apie saugumo lygj ir visapusj Sifravimg.
Prieigos valdytojas tq standartinj pasiiilymgq paskelbia per 3 straipsnio 10 dalyje

nustatytq laikotarpj ir prireikus ji atnaujina.
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5. Paskelbus standartinj pasiiilymq pagal 4 dalj, bet kuris su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rysio paslaugy teikéjas, siiilantis ar ketinantis siilyti tokias paslaugas
Sqjungoje, gali prasyti uZtikrinti sqveikumgq su prieigos valdytojo teikiamomis su
numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugomis. Toks praSymas gali apimti kai
kurias arba visas 2 dalyje iSvardytas pagrindines funkcijas. Prieigos valdytojas bet kurj
pagristg praSymgq dél sqveikumo jvykdo per 3 ménesius nuo to praSymo gavimo,

uztikrindamas praSomy pagrindiniy funkcijy veikimg.

6. ISimtiniais atvejais Komisija, gavusi pagrjstq prieigos valdytojo prasyma, gali pratesti
laiko terming dél jvykdymo pagal 2 ar 5 dalj, kai prieigos valdytojas jrodo, kad to reikia
siekiant uztikrinti veiksmingq sqveikumg ir islaikyti reikiamq saugumo lygj, jskaitant

visapusj Sifravimg, kai taikytina.

7. Tiek su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy, kurias teikia prieigos
valdytojas, paslaugy teikéjo, tiek prasanciojo su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio
rysio paslaugy teikéjo galutiniai naudotojai turi teise nuspresti, ar naudotis sqveikiomis

pagrindinémis funkcijomis, kurias prieigos valdytojas gali suteikti pagal 1 dalj.
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8. Prieigos valdytojas renka tik tuos galutiniy naudotojy asmens duomenis ir keiciasi jais
su sqveikumo praSanciu su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy
teikéju, kurie yra tikrai biitini veiksmingam sqveikumui uztikrinti. Bet koks toks
galutiniy naudotojy asmens duomeny rinkimas ir dalijimasis jais turi visapusiskai

atitikti Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyvg 2002/58/EB.

9. Prieigos valdytojui nekliudoma imtis priemoniy, siekiant uztikrinti, kad sqveikumo
praSantys su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio treciosios Salies paslaugy
teikéjai nekelty grésmeés jo paslaugy vientisumui, saugumui ir privatumui, jeigu tos

priemonés yra tikrai biitinos ir proporcingos ir prieigos valdytojas tinkamai jas

pagrindZia.
8 straipsnis
Prieigos valdytojy pareigy vykdymas
1. Prieigos valdytojas uZtikrina, kad biity vykdomos Sio reglamento 5, 6 ir 7 straipsniuose

nustatytos pareigos, ir jrodo, kad jos vykdomos. Priemonés, kurias prieigos valdytojas
lgyvendina tuose straipsniuose nustatyty pareigy vykdymui uZztikrinti, turi buiti
veiksmingos siekiant $io reglamento ir atitinkamos pareigos tiksly. Prieigos valdytojas
uztikrina, kad tos priemonés biity jgyvendinamos laikantis taikytinos teisés, visy pirma
Reglamento (ES) 2016/679, Direktyvos 2002/58/EB, kibernetinio saugumo, vartotojy

apsaugos ir produkty saugos teisés akty, taip pat reikalavimy prieinamumo srityje.
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2. Savo iniciatyva arba prieigos valdytojo prasSymu pagal Sio straipsnio 3 dali Komisija gali

pradéti procediirg pagal 20 straipsnj.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktq, kuriame nurodomos priemonés, kurias
atitinkamas prieigos valdytojas turi jgyvendinti, kad veiksmingai jvykdyty 6 ir 7
straipsniuose nustatytas pareigas. Tas jgyvendinimo aktas priimamas per 6 ménesius
nuo procediiros pagal 20 straipsnj pradéjimo laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.

Kai procediira pradedama savo iniciatyva, pareigy vengimo prevencijos pagal
13 straipsnj atveju tokios priemonés gali biiti susijusios su 5, 6 ir 7 straipsniuose

iSdéstytomis pareigomis.

3. Prieigos valdytojas gali papraSyti Komisijos pradéti procesq, kad biity nustatyta, ar
priemoneés, kurias prieigos valdytojas ketina jgyvendinti arba jgyvendino siekdamas
uZtikrinti atitiktj 6 ir 7 straipsniams, yra veiksmingos siekiant atitinkamos pareigos
tikslo, atsizvelgiant | konkrecias prieigos valdytojo aplinkybes. Komisija turi teise savo
nuoZiiira spresti, ar pradéti tokj procesq, laikydamasi vienodo poZiiirio, proporcingumo

ir gero administravimo principy.

Savo prasyme prieigos valdytojas pateikia argumentuotq pareiskimgq, kuriame paaiskina
priemones, kurias jis ketina jgyvendinti arba jgyvendino. Be to, prieigos valdytojas
pateikia nekonfidencialiq argumentuoto pareiskimo redakcijq, kuria gali biiti dalijamasi

su trecCiosiomis Salimis pagal 6 dalj.

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys nedaromas poveikis Komisijos jgaliojimams pagal 29, 30 ir

31 straipsnius.
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5. Siekdama priimti sprendima pagal 2 dalj Komisija savo preliminarias iSvadas prieigos
valdytojui pateikia per 3 ménesius nuo procediiros pradéjimo pagal 20 straipsnj.
Preliminariose iSvadose Komisija paaisSkina priemones, kuriy ji ketina imtis arba mano,
kad atitinkamas prieigos valdytojas turéty imtis, kad veiksmingai atsizvelgty |

preliminarias i§vadas.

6. Kad suinteresuotosioms treciosioms Salims biity sudarytos veiksmingos galimybés
pateikti pastabas, Komisija, kai pagal 5 dalj pateikia savo preliminarias iSvadas prieigos
valdytojui arba kuo greiiau po to, paskelbia nekonfidencialig bylos santraukq ir
priemones, kuriy ji ketina imtis pati arba kuriy, jos nuomone, turéty imtis atitinkamas
prieigos valdytojas. Komisija nustato pagristq laikotarpj, per kurj tokios pastabos turi

biiti pateiktos.

7. Komisija, pagal 2 dalj apibrézdama priemones, uZtikrina, kad priemonés biity veiksmingos
siekiant §io reglamento tiksly ir atitinkamos pareigos atzvilgiu ir biity proporcingos,

atsizvelgiant | konkrecias prieigos valdytojo aplinkybes ir atitinkamag paslauga.
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8. Pareigy pagal 6 straipsnio 11 ir 12 dalis nustatymo tikslais Komisija taip pat jvertina, ar
planuojamomis ar jgyvendintomis priemonémis uztikrinama, kad verslo klienty teisiy ir
pareigy pusiausvyra biity visiskai atkurta ir kad tomis priemonémis prieigos valdytojui
nebiity suteikiamas pranasumas, kuris biity neproporcingas verslo klientams teikiamai

prieigos valdytojo paslaugai.

9. Kalbant apie 2 dalyje nurodytq procediirqg, Komisija, savo iniciatyva arba gavusi

prasymag, gali pradéti jq i§ naujo, jei:

a) i§ esmés pasikeité bet kuri faktiné aplinkybé, kuria buvo remtasi priimant

sprendimgq, arba

b)  sprendimas priimtas remiantis neiSsamia, neteisinga arba klaidinancia

informacija, arba

¢)  sprendime nurodytos priemonés yra neveiksmingos.
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9 straipsnis

Vykdymo sustabdymas

1. Jeigu prieigos valdytojas pagristame prasyme jrodo, kad, atsizvelgiant j iSskirtines
aplinkybes, kuriy prieigos valdytojas negali kontroliuoti, dél konkrecios pareigos,
nustatytos 5, 6 arba 7 straipsnyje ir susijusios su pagrindine platformos paslauga, nurodyta
sprendime dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj, vykdymo kilty grésmé prieigos
valdytojo veiklos Sajungoje ekonominiam gyvybingumui, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktq, kuriame iSdéstomas jos sprendimas iSimties tvarka sustabdyti tame
pagristame prasyme nurodytos konkrecios pareigos arba jos dalies vykdyma (sprendimas
dél vykdymo sustabdymo). Tame jgyvendinimo akte Komisija pagrindZia savo sprendimg
dél vykdymo sustabdymo nurodydama iSskirtines aplinkybes, kuriomis grindZiamas toks
vykdymo sustabdymas. Tas jgyvendinimo aktas priimamas tik tokiu mastu ir tokiai
trukmei, kiek butina tokiai grésmei prieigos valdytojo gyvybingumui pasalinti. Komisija
siekia priimti tg jgyvendinimo aktg nedelsdama ir ne véliau kaip per 3 ménesius nuo
iSsamaus pagristo praSymo gavimo. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50

straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios proceduros.

2. I Prasymo dél vykdymo sustabdymo pagal 1 dalj patenkinimo atveju Komisija kasmet
perzitri savo sprendimg dé¢l vykdymo sustabdymo, nebent tame sprendime biity
nurodytas trumpesnis laikotarpis. Atlikusi tokia perziirg Komisija visiSkai arba is dalies
panaikina vykdymo sustabdymg arba nusprendZia, kad 1 dalyje nustatytos salygos tebéra

tenkinamos.
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3. Skubos atvejais Komisija, atsizvelgdama j prieigos valdytojo pagrista praSyma, gali
laikinai sustabdyti kenkrecios pareigos, nurodytos 1 dalyje, taikyma vienai ar daugiau
pavieniy pagrindiniy platformos paslaugy dar iki sprendimo pagal ¢¢ dalj priémimo. Toks
prasSymas gali biiti pateiktas ir patenkintas bet kuriuo metu, kol Komisija atlieka

vertinimgq pagal 1 dalj.

4. Vertindama 1 ir 3 dalyse nurodytq praSyma Komisija atsizvelgia visy pirma j konkrecios
pareigos vykdymo poveikj prieigos valdytojo veiklos Sgjungoje ekonominiam
gyvybingumui ir treiosioms Salims, visy pirma MV] ir vartotojams. Sustabdymui gali
buti taikomos salygos ir jpareigojimai, kuriuos nustato Komisija, kad bty uztikrinta

teisinga ty interesy ir Sio reglamento tiksly pusiausvyra.
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10 straipsnis

ISimties taikymas visuomenés sveikatos ar visuomenés saugumo pagrindais

1. Komisija, atsizvelgdama j prieigos valdytojo pagrjsta praSymga arba savo iniciatyva, gali
priimti jgyvendinimo aktq, kuriame isdéstomas jos sprendimas taikyti tam prieigos
valdytojui 1Simtj dél konkrecios pareigos, nustatytos 5, 6 arba 7 straipsnyje ir susijusios su
pagrindine platformos paslauga, nurodyta sprendime dél statuso suteikimo pagal
3 straipsnio 9 dalj, arba jos dalies vykdymo, kai toks iSimties taikymas yra pagrjstas §io
straipsnio 3 dalyje nurodytais pagrindais (sprendimas dél iSimties taikymo). Komisija
priima sprendimg dél iSimties taikymo per 3 ménesius nuo iSsamaus pagrijsto praSymo
gavimo ir pateikia pagristq pareiskimq, kuriame paaiskinami iSimties taikymo pagrindai.
Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.

2. ISimties pagal 1 dalj suteikimo atveju Komisija perZiuri sprendimgq dél iSimties taikymo,
jei pagrindo taikyti iSimtj nebelieka, arba bent kartg per metus. Atlikusi tokig perZiiirg
Komisija visiSkai arba i§ dalies panaikina iSimtj arba nusprendZia, kad 1 dalyje

nustatytos sqlygos tebéra tenkinamos.

3. [Simtis pagal 1 dalj gali biiti suteikta tik visuomenés sveikatos ar visuomenés saugumo

pagrindais.
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Skubos atvejais Komisija, atsizvelgdama j prieigos valdytojo pagrista praSyma arba savo

iniciatyva, gali laikinai sustabdyti konkrecios pareigos, nurodytos 1 dalyje, taikyma vienai

ar daugiau pavieniy pagrindiniy platformos paslaugy dar iki sprendimo pagal ¢g dalj

priémimo. Toks prasymas gali biiti pateiktas ir patenkintas bet kada, kol Komisija atlieka

vertinimgq pagal 1 dalj.

pareigos vykdymo poveikj 3 dalyje nurodytiems pagrindams, atitinkamam prieigos
valdytojui ir treciosioms Salims. Siekiant uZtikrinti teisingg tiksly, kuriy siekiama
vadovaujantis 3 dalyje nurodytais pagrindais, ir $io reglamento tiksly pusiausvyra,

Komisija gali nustatyti sustabdymo salygas ir jpareigojimus.

11 straipsnis

Ataskaity teikimas

1 Per 6 ménesius nuo statuso suteikimo pagal 3 straipsnj, laikydamasis 3 straipsnio 10
dalies, prieigos valdytojas pateikia Komisijai ataskaitq, kurioje iSsamiai ir
skaidriai apraSomos priemonés, kurias jis jgyvendino, siekdamas uZtikrinti, kad buty

jvykdytos 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatytos pareigos.

Vertindama 1 ir 4 dalyse nurodytq praSyma Komisija atsizvelgia visy pirma j konkrec¢ios
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2. Laikydamasis 1 dalyje nurodyto termino prieigos valdytojas paskelbia nekonfidencialig

tos ataskaitos santraukq ir pateikia jg Komisijai.

Prieigos valdytojas atnaujina tq ataskaitq ir tq nekonfidencialiq santraukq bent kartg per

metus.
Komisija savo svetainéje pateikia nuorodgq j tq nekonfidencialiq santraukq.

12 straipsnis

Prieigos valdytojy pareigy atnaujinimas

1. Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas, kiek tai susije su 5 ir 6 dalyse nustatytomis pareigomis. Tie
deleguotieji aktai grindziami pagal 19 straipsnj atliktu rinkos tyrimu, kurio metu biity
nustatyta, kad reikia atnaujinti tas pareigas, siekiant paSalinti praktika, kuria ribojamas
pagrindiniy platformos paslaugy atvirumas konkurencijai arba kuri yra nesazininga, kaip ir

5 ir 6 straipsniuose nustatytomis pareigomis $alinama praktika.
2. Pagal 1 dalj priimto deleguotojo akto taikymo sritis apima tik:

a)  pareigos, kuri taikoma tik tam tikroms pagrindinéms platformos paslaugoms,
taikymo iSplétimq jtraukiant kitas 2 straipsnio 2 punkte iSvardytas pagrindines

platformos paslaugas;
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b)

pareigos, kuri naudinga tam tikriems verslo klientams ar galutiniams
naudotojams, taikymo iSplétimq, kad ji biity naudinga kitiems verslo klientams ar

galutiniams naudotojams;

¢)  tvarkos, kurios turi biiti laikomasi vykdant 5 ir 6 straipsniuose nustatytas prieigos
valdytojy pareigas, nustatymgq, kad biity uZtikrintas veiksmingas ty pareigy
vykdymas;

d)  pareigos, taikomos tik tam tikroms paslaugoms, teikiamoms kartu su
pagrindinémis platformos paslaugomis ar joms teikti reikalingoms paslaugoms,
taikymo iSplétimq kitoms paslaugoms, teikiamoms kartu su pagrindinémis
platformos paslaugomis ar joms teikti reikalingoms paslaugoms;

e)  pareigos, kuri taikoma tik tam tikry riuSiy duomenims, taikymo isplétimgq, kad ji
buty taikoma kity risiy duomenims;

) papildomy sqlygy, kai pareiga nustatomos tam tikros prieigos valdytojo elgesiui
skirtos sqlygos, jtraukimg, arba

g)  pareigos, kuria reglamentuojamas keliy prieigos valdytojo pagrindiniy platformos
paslaugy rysys, taikymg pagrindinés platformos paslaugos ir kity prieigos
valdytojo paslaugy rySiui.
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3. Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i§ dalies keic¢iamas $is reglamentas, kiek tai susij¢ su 7 straipsnio 2 dalyje nurodyty
pagrindiniy funkcijy sqgrasu, papildant arba paSalinant su numeriu nesiejamo asmeny

tarpusavio rySio paslaugy funkcijas.

Tie deleguotieji aktai grindZiami pagal 19 straipsnj atliktu rinkos tyrimu, kurio metu
buty nustatyta, kad reikia atnaujinti tas pareigas, siekiant paSalinti praktikq, kuria
ribojamas pagrindiniy platformos paslaugy atvirumas konkurencijai arba kuri yra

nesqZininga, kaip ir 7 straipsnyje nustatytomis pareigomis Salinama praktika.

4. Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nuostatomis, susijusiomis su 7 straipsnyje nustatytomis
pareigomis, nustatant, kaip tos pareigos turi biiti vvkdomos, kad buty uZtikrintas
veiksmingas ty pareigy vykdymas. Tie deleguotieji aktai turi biiti grindZiami pagal
19 straipsnj atliktu rinkos tyrimu, kurio metu biity nustatyta, kad reikia atnaujinti tas
pareigas, siekiant pasSalinti praktikq, kuria ribojamas pagrindiniy platformos paslaugy
atvirumas konkurencijai arba kuri yra nesqZininga, kaip ir 7 straipsnyje nustatytomis

pareigomis Salinama praktika.
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5. 1, 3 ir 4 dalyse nurodyta praktika laikoma ribojancia pagrindiniy platformos paslaugy

atviruma konkurencijai arba nesqzininga, jeigu:

a)  tq praktikq vykdo prieigos valdytojai ir ji gali sudaryti kliiitis inovacijoms ir riboti
verslo klienty ir galutiniy naudotojy pasirinkimgq, nes ji:

i) daro ilgalaikj poveikj pagrindiniy platformos paslaugy ar kity skaitmeninio
sektoriaus paslaugy atvirumui konkurencijai arba kelia rizikq, kad toks
poveikis bus daromas, nes ja sukuriamos arba sustiprinamos kliiitys kitoms
jmonéms pradéti teikti pagrindines platformos paslaugas ar kitas paslaugas
skaitmeniniame sektoriuje arba pléstis kaip tokiy paslaugy teikéjams, arba

ii)  uzkerta keliq kitiems veiklos vykdytojams turéti tokiq paciq prieigq prie
pagrindiniy elementy, kokiq turi prieigos valdytojas, arba

b)  jasukuriamas verslo klienty teisiy ir pareigy tarpusavio disbalansas ir prieigos
valdytojas i§ verslo klienty jgyja pranasuma, kuris yra neproporcingas tiems verslo
klientams teikiamai zo prieigos valdytojo paslaugai.
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13 straipsnis

Pareigy vengimas

1 Pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné negali ty paslaugy segmentuoti,
dalyti, papildomai dalyti, fragmentuoti ar skaidyti sutartinémis, komercinémis,
techninémis ar bet kokiomis kitomis priemonémis, kad apeity 3 straipsnio 2 dalyje
nustatytas kiekybines ribas. Jokia tokia jmonés vykdoma praktika neuZkerta kelio tam,

kad Komisija suteikty tai jmonei prieigos valdytojo statusq pagal 3 straipsnio 4 dalj.

2. Komisija, jtardama, kad pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné uZsiima
1 dalyje nurodyta praktika, gali reikalauti, kad tokia jmoné pateikty visq informacijq,

kuri, jos nuomone, yra biitina siekiant nustatyti, ar ta jmoné vykdé tokiq praktikq.

3. Prieigos valdytojas uztikrina, kad 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatytos pareigos biity

vykdomos visapusiskai ir veiksmingai. I

4. Prieigos valdytojas negali imtis jokiy veiksmy, kuriais kenkiama veiksmingam 5, 6 ir 7
straipsniuose nustatyty pareigy vykdymui, nepaisant to, kokio pobidZio veiksmai tai
biity — sutartinio, komercinio, techninio ar bet kokio kito pobiidZio, ir ar juos sudaro tam

tikry elgesio modeliy ar sqsajy dizaino naudojimas.
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5. Jeigu tam, kad biity uztikrintas Sio reglamento laikymasis, reikalingas sutikimas rinkti,
tvarkyti, kryZminiu biidu naudoti asmens duomenis bei jais dalintis, prieigos valdytojas
imasi reikiamy Veiksmql , kad verslo klientams biity sudarytos salygos tiesiogiai gauti
reikalaujamg sutikimg tvarkyti duomenis, kai tokio sutikimo reikalaujama pagal
Reglamenta (ES) 2016/679 arba Direktyva 2002/58/EB, arba kad Sajungos duomeny
apsaugos ir privatumo taisykliy bei principy laikymasis biity uztikrintas kitais biidais,
jskaitant tinkamai anonimizuoty duomeny pateikimag verslo klientams, kai tikslinga.
Prieigos valdytojas negali verslo klientams taikyti sudétingesnés zo sutikimo gavimo

tvarkos nei taiko savo paslaugy atveju.

6. Prieigos valdytojas negali pabloginti jokiy verslo klientams ar galutiniams naudotojams,
kurie naudojasi 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatytomis teis€mis ir pasirinkimo laisve, teikiamy
pagrindiniy platformos paslaugy salygy ar kokybés arba padaryti taip, kad buty nepagristai
sunku naudotis tomis teisémis ir pasirinkimo laisve, be kita ko, siiilant galutiniam
naudotojui pasirinkimus ne neutraliu biudu arba pakenkiant verslo klienty ar galutiniy
naudotojy savarankiSkumui, sprendimy priémimui ar laisvam pasirinkimui
pasinaudojant naudotojy sqsajos ar jos dalies veikimo struktiira, modeliu, funkcija ar

veikimo biidu.

7. Jei prieigos valdytojas Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse apraSytu biidu vengia arba bando
vengti bet kurios is 5, 6 arba 7 straipsniuose nustatyty pareigy, Komisija gali pradéti
procediirg pagal 20 straipsnj ir priimti 8 straipsnio 2 dalyje nurodytq jgyvendinimo aktq,

kad nurodyty priemones, kurias prieigos valdytojas turi jgyvendinti.

8. Sio straipsnio 6 dalimi nedaromas poveikis Komisijos jgaliojimams pagal 29, 30 ir

31 straipsnius.
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14 straipsnis

Pareiga informuoti apie koncentracijas

1. Prieigos valdytojas informuoja Komisijg apie visas planuojamas koncentracijas, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 3 straipsnj, kai susijungiantys subjektai
teikia arba koncentracijos tikslas yra teikti pagrindines platformos paslaugas I ar bet
kokias kitas skaitmeninio sektoriaus paslaugas arba sudaryti sqlygas rinkti duomenis,
neatsizvelgiant j tai, ar apie tas koncentracijas reikalaujama pranesti Komisijai pagal tg
reglamentg arba kompetentingai nacionalinei konkurencijos institucijai pagal nacionalines

susijungimy taisykles.

Prieigos valdytojas informuoja Komisijg apie tokia koncentracijg pries ja jvykdant, po

susitarimo sudarymo, vieSo pasiiilymo paskelbimo arba kontrolinés akcijy dalies jsigijimo.

2. Prieigos valdytojo pagal 1 dalj pateikiamoje informacijoje apibtidinamos bent su
koncentracija susijusios jmonés, jy metiné apyvarta Sgjungoje ir pasaulyje, jy veiklos
sritys, jskaitant tiesiogiai su koncentracija susijusiq veiklg, sutarto sandorio verté arba
numanoma verté, koncentracijos santrauka, jskaitant jos pobiidj ir pagrindimg, taip pat

su koncentracija susijusiy valstybiy nariy sqrasas.

Atitinkamy pagrindiniy platformos paslaugy atZvilgiu prieigos valdytojo pateikiamoje
informacijoje taip pat apibiidinama atitinkamai jy metiné apyvarta Sqjungoje, jy aktyviy

verslo klienty skaicius per metus ir aktyviy galutiniy naudotojy skaicius per ménesj.
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3. Jeigu ivykdzius Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg koncentracija atsiranda papildomy
pagrindiniy platformos paslaugy, kurios, vertinant atskirai, atitinka 3 straipsnio 2 dalies
b punkte nustatytas ribas, atitinkamas prieigos valdytojas informuoja apie tai Komisija
per 2 ménesius nuo koncentracijos jvykdymo ir pateikia Komisijai 3 straipsnio 2 dalyje

nurodytg informacija.

4. Komisija informuoja valstybiy nariy kompetentingas institucijas apie visq pagal 1 dalj
gautq informacijq ir kasmet skelbia jsigijimy, apie kuriuos prieigos valdytojai jai

pranesé pagal tq dalj, sqrasq.
Komisija atsiZvelgia j teisétus jmoniy interesus apsaugoti savo komercines paslaptis.

5. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos pagal Sio straipsnio 1 dalj gautq informacijq
gali naudoti praSydamos Komisijos istirti koncentracijg pagal Reglamento (EB)

Nr. 139/2004 22 straipsnj.
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15 straipsnis

Pareiga atlikti audita

1. Per 6 ménesius nuo atitinkamo statuso pagal 3 straipsnj jgijimo prieigos valdytojas pateikia
Komisijai nepriklausomo auditoriaus patikrintg visy vartotojy profiliavimo metody,
kuriuos prieigos valdytojas taiko teikdamas arba valdydamas visas savo pagrindines
platformos paslaugas, i§vardytas sprendime dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj,

apraSa. Komisija perduoda tq audituotq aprasa Europos duomeny apsaugos valdybai.

2. Komisija gali priimti 46 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytq jgyvendinimo aktq, kad

buty parengta audito metodika ir procediira.

3. Prieigos valdytojas vieSai paskelbia 1 dalyje nurodyto audituoto apraso apZvalgq. Tai
darydamas, prieigos valdytojas turi teise atsiZvelgti j biitinybe saugoti savo komercines

paslaptis. Prieigos valdytojas atnaujina tq aprasq ir tq apzZvalgq bent kartq per metus.
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IV skyrius

Rinkos tyrimas

16 straipsnis

Rinkos tyrimo pradéjimas

1. Kai Komisija ketina atlikti rinkos tyrima, kad galéty priimti sprendimus pagal 17, 18 ir

19 straipsnius, ji priima sprendimg pradéti rinkos tyrima.

2. Nepaisant 1 dalies, pries pradédama rinkos tyrimq pagal tq dalj Komisija gali

pasinaudoti savo tyrimo jgaliojimais pagal §j reglamentg.
3. 1 dalyje nurodytame sprendime nurodoma:
a)  rinkos tyrimo pradzios data;
b)  klausimo, su kuriuo susijes rinkos tyrimas, apra§ymas;
c)  rinkos tyrimo tikslas.
4. Komisija gali atnaujinti savo uzbaigtg rinkos tyrima, jei:

a) 18 esmes pasikeité bet kuri faktine aplinkybé, kuria buvo remtasi priimant sprendima

pagal 17, 18 arba 19 straipsnj, arba

b)  pagal 17, 18 arba 19 straipsnj priimtas sprendimas buvo pagrjstas neiSsamia,

neteisinga arba klaidinancia informacija I .

5. Komisija gali prasyti vienos ar daugiau nacionaliniy kompetentingy institucijy padéti jai

atlikti rinkos tyrimgq.
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17 straipsnis

Rinkos tyrimas dél prieigos valdytojo statuso suteikimo

1. Komisija gali atlikti rinkos tyrima, kad biity iSnagrinéta, ar pagrindines platformos
paslaugas teikianciai jmonei turéty biiti suteiktas prieigos valdytojo statusas pagal
3 straipsnio 8 dalj, arba kad bty nustatytos pagrindinés platformos paslaugos, kurios turi
biti iSvardytos sprendime dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dali. Komisija
stengiasi rinkos tyrima uzbaigti I per 12 ménesiy nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte
nurodytos datos. Kad uzbaigty rinkos tyrimq, Komisija priima jgyvendinimo aktq,
kuriame iSdéstomas jos sprendimas. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

50 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

2. Atlikdama rinkos tyrima pagal §io straipsnio 1 dalj, Komisija stengiasi savo preliminarias
iSvadas atitinkamai pagrindines platformos paslaugas teikianciai jmonei pateikti per
6 ménesius nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos datos. Preliminariose iSvadose
Komisija paaiskina, ar ji preliminariai mano, kad tai jmonei tikslinga suteikti prieigos
valdytojos statusg pagal 3 straipsnio 8 dalj ir kad tikslinga iSvardyti atitinkamas
pagrindines platformos paslaugas pagal 3 straipsnio 9 dalj.

3. Jei pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné atitinka 3 straipsnio 2 dalyje
nustatytas ribas, taciau pagal 3 straipsnio 5 dalj pateiké pakankamai pagristus argumentus,
dél kuriy buvo akivaizdZiai suabejota 3 straipsnio 2 dalyje padaryta prielaida, Komisija
stengiasi rinkos tyrima uzbaigti per 5 ménesius nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte

nurodytos datos.

Tokiu atveju Komisija stengiasi savo preliminarias i§vadas pagal $io straipsnio 2 dalj
atitinkamai jmonei pateikti per 3 ménesius nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos

datos.
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4. Kai Komisija prieigos valdytojo statusa pagal 3 straipsnio 8 dalj suteikia pagrindines
platformos paslaugas teikianciai jmonei, kuri vykdydama veikla dar neturi jsitvirtinusios ir
ilgalaikés rinkos dalyvés pozicijos, taciau kuri, kaip numatoma, artimiausiu metu tokig
pozicijg turés, ji gali paskelbti, kad tam prieigos valdytojui taikoma tik viena ar daugiau is
5 straipsnio 3—6 dalyse ir 6 straipsnio 4, 7, 9, 10 ir 13 dalyse nustatyty pareigy, kaip
nurodyta sprendime dél statuso suteikimo. Komisija nustato, kad taikytinos yra tik tos
pareigos, kurios yra tinkamos ir biitinos tam, kad atitinkamas prieigos valdytojas
nesgziningu biidu vykdydamas veiklg nejgyty jsitvirtinusio ir ilgalaikio rinkos dalyvio

pozicijos. Komisija perzitri tokj statuso suteikima 4 straipsnyje nustatyta tvarka.

10966/22 epu/nva 136
PRIEDAS GIP.INST LT



18 straipsnis

Rinkos tyrimas dél sistemingai nevykdomy pareigy

1. Komisija gali atlikti rinkos tyrimgq siekdama jvertinti, ar néra taip, kad prieigos
valdytojas sistemingai nevykdo pareigy. Komisija uzbaigia tq rinkos tyrimg per
12 ménesiy nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos datos. Kai atlikus rinkos tyrima
nustatoma, kad prieigos valdytojas sistemingai nevykdé vienos ar daugiau i§ 5, 6 arba 7
straipsnyje nustatyty pareigy ir yra islaikes, sustiprings arba iSplétes savo, kaip prieigos
valdytojo, pozicija, kiek tai susij¢ su 3 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais,
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo tokiam prieigos valdytojui nustatomos bet
kokios elgesio ar struktiirinés taisomosios priemonés, kurios turi biiti proporcingos ir
biitinos tam, kad biity uZztikrintas veiksmingas $io reglamento laikymasis. Tas
jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios

procediiros.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj nustatyta taisomoji priemoné gali apimti — tiek, kiek tokia
taisomoji priemoné yra proporcinga ir biitina tam, kad biity iSlaikytas arba atkurtas
sqZiningumas ir atvirumas konkurencijai, kuriam sistemingas pareigy nevykdymas
padaré poveikj, — draudimg prieigos valdytojui ribotg laikotarpj vykdyti koncentracijq,
kaip tai suprantama Reglamento (EB) Nr. 139/2004 3 straipsnyje, susijusiq su
pagrindinémis platformos paslaugomis arba kitomis paslaugomis, kurios teikiamos
skaitmeniniame sektoriuje arba kuriomis sudaromos sqlygos rinkti duomenis ir kurioms

sistemingas pareigy nevykdymas daro poveikj.
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3. Laikoma, kad prieigos valdytojas sistemingai nevykdé 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty
pareigy, jeigu prieigos valdytojo atzvilgiu per 8 mety laikotarpj iki sprendimo pradéti
rinkos tyrimg priémimo Komisija pagal 29 straipsnj priémeé bent tris su bet kuria is jo
pagrindiniy platformos paslaugy susijusius sprendimus dél reikalavimy nesilaikymo, kad

galéty priimti sprendima pagal §j straipsnj.

4. Komisija pateikia savo preliminarias iSvadas atitinkamam prieigos valdytojui per
6 ménesius nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos datos. Savo preliminariose
iSvadose Komisija paaiSkina, ar ji preliminariai mano, kad jvykdytos Sio straipsnio 1 dalyje
nustatytos salygos, ir kokig (-ias) taisomaja (-gsias) priemong (-es) ji preliminariai laiko

biitina (-omis) ir proporcinga (-omis).

5. Kad suinteresuotosios treCiosios Salys galéty veiksmingai pateikti pastabas, Komisija tuo
paciu metu, kai pagal 4 dalj pateikia savo preliminarias iSvadas prieigos valdytojui, arba
kuo greiciau po to paskelbia nekonfidencialig bylos santraukgq ir taisomgsias priemones,
kurias ji ketina nustatyti. Komisija nustato pagristq laikotarpj, per kurj tokios pastabos

turi biiti pateiktos.
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6. Kai Komisija ketina pagal Sio straipsnio 1 dalj priimti sprendimgq nustatydama, kad
isipareigojimai, kuriuos prieigos valdytojas siiilosi prisiimti pagal 25 straipsnj, biity
privalomi, ji paskelbia nekonfidencialiq bylos santraukq ir pagrindinj jsipareigojimy
turinj. Suinteresuotosios treciosios Salys gali pateikti savo pastabas per pagristq

laikotarpj, kurj nustato Komisija.

7. Vykstant rinkos tyrimui, Komisija gali pratgsti jo trukme, kai toks pratgsimas yra pagristas
objektyviais motyvais ir yra proporcingas. Taip pat gali buti pratestas terminas, iki kurio
Komisija turi pateikti savo preliminarias isvadas, arba galutinio sprendimo priémimo

terminas. Bendra pratgsimo ar pratgsimy pagal $ig dalj trukmé negali virSyti 6 ménesiy.

8. Siekdama uZtikrinti, kad prieigos valdytojas veiksmingai vykdyty savo pareigas,
nustatytas 5, 6 ir 7 straipsniuose, Komisija reguliariai perZiuri taisomgqsias priemones,
kurias ji nustato pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis. Komisija turi teise pakeisti tas
taisomgsias priemones, jei atlikusi naujq rinkos tyrimq nustato, kad jos yra

neveiksmingos.
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19 straipsnis

Rinkos tyrimas dél naujy paslaugy ir naujy praktiky

1. Komisija gali atlikti rinkos tyrimg sieckdama jvertinti, ar vieng ar daugiau skaitmeninio
sektoriaus paslaugy reikéty jtraukti j 2 straipsnio 2 punkte nustatytg pagrindiniy platformos
paslaugy sarasa, arba siekdama nustatyti praktikas, kuriomis ribojamas pagrindiniy
platformos paslaugy atvirumas konkurencijai arba kurios yra nesaziningos ir su kuriomis
susije klausimai néra veiksmingai sprendziami Siuo reglamentu. Atlikdama vertinimg
Komisija atsiZvelgia j visas aktualias su skaitmeninémis rinkomis susijusiy procediiry

pagal SESV 101 ir 102 straipsnius iSvadas, taip pat j visas kitas svarbias aplinkybes.

2. Atlikdama rinkos tyrimgq pagal 1 dalj, Komisija gali konsultuotis su treciosiomis Salimis,
iskaitant skaitmeninio sektoriaus paslaugomis, kurios yra tiriamos, besinaudojancius
verslo klientus ir galutinius naudotojus, taip pat verslo klientus ir galutinius naudotojus,

kurie susiduria su tiriamomis praktikomis.

3. Komisija savo i§vadas per 18 ménesiy nuo 16 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos datos

paskelbia ataskaitoje.
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Ta ataskaita pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai ir, kai tikslinga, prie jos

pridedamas:

a) I pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto siekiant 1§ dalies pakeisti §]
reglamentg, kad j 2 straipsnio 2 punkte nustatyta pagrindiniy platformos paslaugy
sarasg biity jtrauktos papildomos skaitmeninio sektoriaus paslaugos arba j

111 skyriy biity jtrauktos naujos pareigos, arba

b) deleguotojo akto, kuriuo Sis reglamentas papildomas, kiek tai susije¢ su 5 ir
6 straipsniuose nustatytomis pareigomis, projektas arba deleguotojo akto, kuriuo
Sis reglamentas is dalies keiciamas arba papildomas, kiek tai susij¢ su

7 straipsnyje nustatytomis pareigomis, projektas, kaip numatyta 12 straipsnyje.

Kai tikslinga, antros pastraipos a punkte nurodytame pasiiilyme dél teisékiiros procediira
priimamo akto siekiant i§ dalies pakeisti $j reglamentq taip pat gali biiti siiiloma iSbraukti
esamas paslaugas is 2 straipsnio 2 punkte nustatyto pagrindiniy platformos paslaugy

sqraso arba iSbraukti esamas pareigas is 5, 6 arba 7 straipsnio.
V skyrius

Tyrimo, vykdymo uZztikrinimo ir stebésenos jgaliojimai

20 straipsnis

Procediiros pradé¢jimas

1. Kai Komisija ketina pradéti procediira, kad galéty priimti sprendimus pagal 8, 29 ir

30 straipsnius, ji priima sprendimg pradéti procediirg.

2. Nepaisant 1 dalies, prie§ pradédama procediirg pagal tq dalj Komisija gali pasinaudoti

savo tyrimo jgaliojimais pagal §j reglamentq.
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21 straipsnis

PraSymai pateikti informacija

1. Siekdama vykdyti savo pareigas pagal 5j reglamentg, Komisija gali paprastu praSymu arba
sprendimu jpareigoti I Jmones ir jmoniy asociacijas pateikti visg reikiamg informacija I .
Komisija taip pat gali paprastu prasymu arba sprendimu praSyti prieigos prie jmoniy bet
kuriy duomeny I bei algoritmy ir informacijos apie bandymus, taip pat praSyti pateikti jy

paaiskinimus.

2. Paprastame prasyme pateikti informacija, siun¢iamame jmonei arba jmoniy asociacijai,
Komisija nurodo prasymo teisinj pagrindg ir tiksla, nurodo, kokia informacija reikalinga,
ir nustato laikotarpj, per kurj informacija turi biiti pateikta, taip pat nustato 30 straipsnyje
numatytas baudas, taikytinas uz nei§samios, neteisingos ar klaidinancios informacijos arba

paaiskinimy pateikima.

3. Jei Komisija sprendimu reikalauja, kad jmonés ir jmoniy asociacijos pateikty informacija,
ji nurodo prasSymo teisinj pagrinda ir tiksla, nurodo, kokios informacijos reikalaujama, ir
nustato laikotarpj, per kurj informacija turi biti pateikta. Jei Komisija reikalauja, kad
1mongs suteikty prieigg prie bet kuriy duomeny, algoritmy ir informacijos apie
bandymus, ji nurodo praSymo I tiksla ir nustato laikotarpj, per kurj $i prieiga turi biiti
suteikta. Ji taip pat nurodo 30 straipsnyje numatytas baudas ir nurodo arba skiria 31
straipsnyje numatytas periodines baudas. Be to, ji nurodo, kad galima pasinaudoti teise

prasyti, kad sprendima perzitiréty Teisingumo Teismas.
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4. PraSomg informacijg atitinkamos jmonés arba jmoniy asociacijos vardu teikia jmonés,
jmoniy asociacijos arba jy atstovai. Tinkamai jgalioti teisininkai gali pateikti informacija
savo klienty vardu. Pastariesiems tenka visa atsakomybé, jei pateikta informacija yra

neissami, neteisinga arba klaidinanti.

5. Komisijos praSymu valstybiy nariy kompetentingos institucijos Komisijai teikia visg

turimg informacija, biiting Siuo reglamentu jai paskirtoms pareigoms vykdyti.

22 straipsnis

Igaliojimai vykdyti apklausas ir priimti pareiSkimus

1. Siekdama vykdyti savo pareigas pagal §j reglamentgq, Komisija gali apklausti bet kurj
fizinj ar juridinj asmenj, kuris sutinka biiti apklaustas, kad surinkty su tyrimo objektu
susijusig informacija I . Komisija turi teise tokias apklausas fiksuoti bet kokiomis

techninémis priemonémis.

2. Jei apklausa pagal Sio straipsnio 1 dalj vykdoma jmonés patalpose, Komisija informuoja
valstybés narés, kurios teritorijoje vpkdoma ta apklausa, nacionaling kompetentingq
institucijq, uZtikrinancig 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymg. Tos
institucijos prasymu jos pareigiinai gali padéti Komisijos jgaliotiems pareigiinams ir

kitiems padedantiems asmenims jvykdyti apklausg.
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23 straipsnis

Igaliojimai atlikti I patikrinimus

1. Siekdama vykdyti savo pareigas pagal 5j reglamentg, Komisija gali atlikti visus biitinus

Jmoniy arba jmoniy asociacijy patikrinimus I .

2. Pareigiinai ir kiti padedantys asmenys, Komisijos jgalioti atlikti patikrinimus, turi
igaliojimus:

a)  patekti j visas jmoniy ir jmoniy asociacijy patalpas, teritorijq ir transporto
priemones;

b)  patikrinti buhalterines knygas ir kitus su verslu susijusius jrasus, nesvarbu, kokia
forma jie buty saugomi;

¢)  paimti arba gauti bet kokio pavidalo tokiy knygy ar jraSy nuoraSus arba iSrasus i§
Ju;

d)  reikalauti, kad jmoné arba jmoniy asociacija suteikty galimybe susipaZinti su jos
organizacine struktiira, veikimu, IT sistema, algoritmais, duomeny tvarkymu ir
verslo praktika ir juos paaiSkinty, taip pat bet kokiomis techninémis priemonémis
uZfiksuoty arba dokumentuoty pateiktus paaiSkinimus;

e)  uiplombuoti bet kurias verslo patalpas ir buhalterines knygas ar jrasus
patikrinimo laikotarpiui ir tokiu mastu, koks bitinas patikrinimui atlikti;
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) prasdyti bet kurio jmonés arba jmoniy asociacijos atstovo arba darbuotojo
paaiskinti faktus arba dokumentus, susijusius su patikrinimo objektu ir tikslu, ir

bet kokiomis techninémis priemonémis uZfiksuoti atsakymus.

3. Norédama atlikti patikrinimus, Komisija gali paprasyti, kad jai padéty Komisijos
pagal 26 straipsnio 2 dalj paskirti auditoriai arba ekspertai, taip pat kad jai padéty
valstybés narés, kurios teritorijoje turi biiti atliekamas patikrinimas, nacionaliné

kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq.

4. Patikrinimy I metu Komisija, jos paskirti auditoriai arba ekspertai ir valstybés narés,
kurios teritorijoje turi biiti atliekamas patikrinimas, nacionaliné kompetentinga
institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymg, gali
pareikalauti, kad jmoné arba imoniy asociacija suteikty galimybe susipazinti su jos
organizacine struktiira, veikimu, IT sistema, algoritmais, duomeny tvarkymu ir verslo
praktika ir juos paaiskinty. Komisija ir jos paskirti auditoriai arba ekspertai, taip pat
valstybés narés, kurios teritorijoje turi biiti atliekamas patikrinimas, nacionaliné
kompetentinga institucija, uitikrinanti 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq,

gali uzduoti klausimus bet kuriam atstovui arba darbuotojui.
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5. Pareigiinai ir kiti padedantys asmenys, Komisijos jgalioti atlikti patikrinimqg, naudojasi
savo jgaliojimais pateike rastiSkq leidimg, kuriame nurodytas patikrinimo dalykas bei
tikslas ir 30 straipsnyje numatytos baudos, taikytinos tuo atveju, jei pateikiamos ne visos
reikalaujamos buhalterinés knygos ar kiti su veikla susije jrasai arba jei atsakymai j
klausimus, uzduotus, kaip numatyta Sio straipsnio 2 ir 4 dalyse, yra neteisingi arba
klaidinantys. Komisija pakankamai i§ anksto informuoja apie patikrinimgq valstybés
narés, kurios teritorijoje jis turi biiti atliekamas, nacionaling kompetentingq institucijg,

uztikrinancig 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq.

6. Imonés arba jmoniy asociacijos turi leisti atlikti patikrinimusl , nurodytus atlikti
Komisijos sprendimu. Tame sprendime nurodomas patikrinimo dalykas ir tikslas,
nustatoma data, kada jis bus pradétas, ir nurodomos atitinkamai 30 ir 31 straipsniuose
numatytos baudos ir periodinés baudos bei teis¢ prasyti, kad #¢ sprendimg perziiiréty

Teisingumo Teismas.

7. Valstybés narés, kurios teritorijoje turi biti atliekamas patikrinimas, nacionalinés
kompetentingos institucijos, uitikrinancios 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy
vykdymgq, pareigiinai ir jos jgalioti arba paskirti asmenys tos institucijos arba Komisijos
prasymu aktyviai padeda Komisijos jgaliotiems pareigiinams ir kitiems padedantiems

asmenims. Siuo tikslu jiems suteikiami $io straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatyti jgaliojimai.
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8. Jei Komisijos jgalioti pareigunai ir kiti padedantys asmenys nustato, kad jmoné arba
jmoniy asociacija prieSinasi patikrinimui, kurj atlikti nurodyta pagal §j straipsnj,
atitinkama valstybé naré suteikia jiems reikiamgq pagalbg, kai tikslinga, papraSiusi
policijos arba lygiavertés teisésaugos institucijos pagalbos, kad jie galéty atlikti

patikrinimg.

9. Jeigu, laikantis nacionaliniy taisykliy, Sio straipsnio 8 dalyje numatytai pagalbai suteikti
reikia teisminés institucijos leidimo, Komisija arba valstybés narés nacionaliné
kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq,
arba ty institucijy jgalioti pareigiinai kreipiasi dél tokio leidimo. Tokio leidimo taip pat

gali biiti praSoma siekiant apsidrausti.

10. Jei kreipiamasi dél Sio straipsnio 9 dalyje nurodyto leidimo, nacionaliné teisminé
institucija patikrina, ar Komisijos sprendimas yra autentiSkas ir ar numatytos prievartos
priemonés néra savavaliSkos arba perteklinés atsizvelgiant j patikrinimo dalykq.
Kontroliuodama prievartos priemoniy proporcingumgq, nacionaliné teisminé institucija
gali tiesiogiai arba per valstybés narés nacionaling kompetentingq institucijq,
uztikrinanciq 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, prasyti Komisijos pateikti
iSsamius paaiSkinimus, visy pirma dél priezasciy, dél kuriy Komisija jtaria esant Sio
reglamento paZeidimg, taip pat dél jtariamo paZeidimo sunkumo ir atitinkamos jmonés
dalyvavimo pobiidZio. TaCiau nacionaliné teisminé institucija negali kvestionuoti
patikrinimo butinumo arba reikalauti, kad jai biity pateikta Komisijos byloje esanti

informacija. Komisijos sprendimo teisétumgq turi teise perZiiréti tik Teisingumo Teismas.
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24 straipsnis

Laikinosios priemonés

Skubiais atvejais, kai kyla didelés ir neatitaisomos zalos prieigos valdytojy verslo klientams arba
galutiniams naudotojams rizika, Komisija, remdamasi prima facie jrodymais dél padaryty 5, 6 arba
7 straipsnio pazeidimy, gali priimti jgyvendinimo aktq, kuriuo nurodoma prieigos valdytojo
atzvilgiu taikyti laikingsias priemones. Tas jgyvendinimo aktas priimamas tik pradéjus procediira,
kad biity galima priimti sprendima dél reikalavimy nesilaikymo pagal 29 straipsnio 1 dalj. Jis
taikomas #ik nustatytg laikotarpj ir gali biiti atnaujintas, kiek tai yra biitina ir tinkama. Tas

jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios

procediiros.
25 straipsnis
Isipareigojimai
1. Jeigu vykdant procediiras pagal 18 straipsnj atitinkamas prieigos valdytojas sitilosi

prisiimti su atitinkamomis pagrindinémis platformos paslaugomis susijusiy jsipareigojimy,
kad uztikrinty 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty pareigy vykdyma, Komisija gali priimti
jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma, kad tie jsipareigojimai yra privalomi tam prieigos
valdytojui, ir pareiSkiama, kad nebéra pagrindo imtis veiksmy. Tas jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.
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2. Komisija, gavusi praSyma arba savo iniciatyva, gali priimti sprendimg atnaujinti atitinkama

procediira, jeigu:
a) 18 esmes pasikeité bet kuri faktiné aplinkybé, kuria buvo remtasi priimant sprendima;
b)  atitinkamas prieigos valdytojas nevykdo prisiimty jsipareigojimy;

c) sprendimas buvo pagristas Saliy pateikta neiSsamia, neteisinga arba klaidinancia

informacija;
d)  jsipareigojimai yra neveiksmingi.

3. Jeigu Komisija mano, kad atitinkamo prieigos valdytojo pasiiilytais prisiimti
Isipareigojimais negali buti uztikrintas veiksmingas 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty
pareigy vykdymas, ji paaiskina motyvus, kodél sprendimu, kuriuo uzbaigiama atitinkama

procediira, nenustaté, kad Sie jsipareigojimai biity privalomi.
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26 straipsnis

Pareigy ir priemoniy stebésena

1. Komisija imasi veiksmy, biitiny 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty pareigy ir pagal 8, 18, 24,
25 ir 29 straipsnius priimty sprendimy veiksmingo jgyvendinimo ir vykdymo stebésenai
uztikrinti. Tie veiksmai visy pirma gali apimti pareigos nustatymgq prieigos valdytojui
saugoti visus dokumentus, kurie laikomi svarbiais vertinant, kaip jgyvendinamos tos

pareigos ir sprendimai ir kaip jy yra laikomasi.

2. Veiksmai pagal 1 dalj gali apimti nepriklausomy iSorés eksperty ir auditoriy paskyrima,
taip pat valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy institucijy pareigiuny paskyrimg,
kad jie padéty Komisijai vykdyti pareigy ir priemoniy stebéseng ir suteikty jai konkrecios

ekspertinés patirties ar Ziniy.
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27 straipsnis

Treciyjy Saliy teikiama informacija

L Bet kuri trecioji Salis, jskaitant pagrindiniy platformos paslaugy, iSvardyty sprendime
dél statuso suteikimo pagal 3 straipsnio 9 dalj, verslo klientus, konkurentus arba
galutinius naudotojus, taip pat jy atstovai gali informuoti valstybés narés nacionaling
kompetentingq institucijq, uZtikrinanciq 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy
vykdymag, arba tiesiogiai Komisijq apie bet kokiq prieigos valdytojy praktikq ar elgesj,

patenkancius j Sio reglamento taikymo sritj.

2. Valstybés narés nacionaliné kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6 dalyje
nurodyty taisykliy vykdymgq, ir Komisija turi visiSkq diskrecijq spresdamos dél tinkamy

priemoniy ir neprivalo imtis tolesniy veiksmy dél gautos informacijos.

3. Jeigu valstybés narés nacionaliné kompetentinga institucija, uitikrinanti 1 straipsnio 6
dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, remdamasi pagal Sio straipsnio 1 dalj gauta
informacija nustato, kad gali kilti Sio reglamento nesilaikymo problema, ji perduoda tq

informacijq Komisijai.
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28 straipsnis

Atitikties uZtikrinimo funkcijos padalinys

L Prieigos valdytojai jsteigia atitikties uZtikrinimo funkcijos padalinj, kuris biity
nepriklausomas nuo prieigos valdytojy veiklos funkcijy padalinio ir kurj sudaryty vienas
ar daugiau atitikties uztikrinimo pareigiiny, jskaitant atitikties uZtikrinimo funkcijos

padalinio vadovg.

2. Prieigos valdytojas uZtikrina, kad 1 dalyje nurodytas atitikties uZtikrinimo funkcijos
padalinys turéty pakankamus jgaliojimus, biity pakankamai autoritetingas ir turéty
pakankamai iStekliy, taip pat turéty prieigq prie prieigos valdytojo valdymo organo, kad

galéty stebéti, kaip prieigos valdytojas laikosi Sio reglamento.

3. Prieigos valdytojo valdymo organas uZtikrina, kad pagal 1 dalj paskirti atitikties
uZtikrinimo pareigiinai turéty profesing kvalifikacijq, Ziniy, patirties ir gebéjimy, biitiny

5 dalyje nurodytoms uZduotims vykdyti.

Prieigos valdytojo valdymo organas taip pat uitikrina, kad toks atitikties uZtikrinimo
Sfunkcijos padalinio vadovas buty nepriklausomas vyresnysis vadovas, kuriam tekty

atskira atsakomybé uz atitikties uitikrinimo funkcijos padalinj.

4. Atitikties uZtikrinimo funkcijos padalinio vadovas tiesiogiai teikia ataskaitas prieigos
valdytojo valdymo organui ir gali pareiksti susiriipinimgq ir jspéti tq organg, kai kyla Sio
reglamento nesilaikymo rizika, nedarant poveikio valdymo organo, vykdancio prieZiiiros

ir valdymo funkcijas, pareigoms.
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Atitikties uZtikrinimo funkcijos padalinio vadovas negali biiti paSalintas is pareigy be

iSankstinio prieigos valdytojo valdymo organo sutikimo.

5. Pagal 1 dalj prieigos valdytojo paskirti atitikties uZtikrinimo pareigiinai atlieka Sias

uzduotis:

a)  organizuoja, stebi ir priZiiri prieigos valdytojy priemones ir veiksmus, kuriais

siekiama uZtikrinti, kad biity laikomasi Sio reglamento;

b)  teikia informacijq ir konsultuoja prieigos valdytojo vadovybei ir darbuotojams dél

Sio reglamento laikymosi;

¢)  kai taikytina, stebi, kaip laikomasi jsipareigojimy, kurie tapo privalomi pagal 25
straipsnj, nedarant poveikio Komisijos galimybei paskirti nepriklausomus isorés

ekspertus pagal 26 straipsnio 2 dalj;
d)  Sio reglamento tikslu bendradarbiauja su Komisija.

6. Prieigos valdytojai Komisijai praneSa atitikties uZtikrinimo funkcijos padalinio vadovo

vardg, pavarde ir kontaktinius duomenis.

7. Prieigos valdytojo valdymo organas nustato prieigos valdytojo valdymo priemones,
kuriomis biity uZtikrinamas atitikties uitikrinimo funkcijos padalinio
nepriklausomumas, jskaitant atsakomybés padalijimq organizuojant prieigos valdytojo
darbgq ir vykdant interesy konflikty prevencijq, taip pat priZiiiri tokiy valdymo priemoniy

jgyvendinimg ir uz jj atsako.
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8. Valdymo organas periodiskai, bent kartg per metus, tvirtina ir perZiiiri Sio reglamento

laikymosi uztikrinimo, valdymo ir stebésenos strategijas ir politikq.

9. Valdymo organas skiria pakankamai laiko Sio reglamento laikymosi valdymui ir
stebésenai. Jis aktyviai dalyvauja priimant sprendimus, susijusius su Sio reglamento

valdymu ir vykdymo uZtikrinimu, ir uitikrina, kad tam biity skirta pakankamai istekliy.

29 straipsnis

Reikalavimy nesilaikymas

1. Komisija priima jgyvendinimo aktq, kuriame iSdéstoma jos isvada, kad nesilaikoma
reikalavimy (toliau — sprendimas dél reikalavimy nesilaikymo), jei pripazjsta, kad

prieigos valdytojas nesilaiko vieno ar daugiau is §iy reikalavimy:

a)  bet kurios 1§ 5, 6 arba 7 straipsnyje nustatyty pareigy;

b)  priemoniy, kurias Komisija nurodé pagal & straipsnio 2 dalj priimtame sprendime;
c) taisomyjy priemoniy, nustatyty pagal 18 straipsnio 1 dalj;

d) laikinyjy priemoniy, kurias nurodyta taikyti pagal 24 straipsnj, arba

e) Isipareigojimy, kurie nustatyti kaip teisiSkai privalomi pagal 25 straipsnj.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.
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2. Komisija sprendimgq dél reikalavimy nesilaikymo stengiasi priimti per 12 ménesiy nuo

procediiros pradéjimo pagal 20 straipsnj.

3. Prie§ priimdama sprendimga dél reikalavimy nesilaikymo, Komisija atitinkamam prieigos
valdytojui pateikia savo preliminarias iSvadas. Tose preliminariose iSvadose Komisija
paaiskina priemones, kuriy ketina imtis arba mano, kad tas prieigos valdytojas turéty

imtis, kad veiksmingai jgyvendinty preliminariy i§vady reikalavimus.

4. Kai Komisija ketina priimti sprendimgq dél reikalavimy nesilaikymo, ji gali konsultuotis

su trecCiosiomis Salimis.

5. Sprendime d¢l reikalavimy nesilaikymo Komisija nurodo prieigos valdytojui per
atitinkama terming sustabdyti reikalavimy nesilaikyma ir jj nutraukti, taip pat pateikti

paaiSkinimus, kaip jis ketina laikytis zo sprendimo.

6. Prieigos valdytojas pateikia Komisijai priemoniy, kuriy jis émési, kad uztikrinty, kad bty

laikomasi sprendimo dél reikalavimy nesilaikymo, apraSyma.

7. Jei Komisija nusprendZia nepriimti sprendimo dél reikalavimy nesilaikymo, ji priima

sprendima uzbaigti procediirg.
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30 straipsnis

Baudos

Sprendimu dél reikalavimy nesilaikymo Komisija gali skirti prieigos valdytojui baudas,

nevirSijancias 10 % jo bendros pasaulinés apyvartos prag¢jusiais finansiniais metais, jeigu

konstatuoja, kad prieigos valdytojas tycia arba per aplaiduma nevykdo:

a)
b)
©)
d)

e)

bet kurios i§ 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty pareigy;

priemoniy, kurias Komisija nurod¢ pagal 8 straipsnio 2 dalj priimtame sprendime;
taisomyjy priemoniy, nustatyty pagal 18 straipsnio 1 dalj;

laikinyjy priemoniy, kurias nurodyta taikyti pagal 24 straipsnj, arba

isipareigojimy, kurie nustatyti kaip teisiskai privalomi pagal 25 straipsnj.

Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, Komisija sprendimu dél reikalavimy nesilaikymo gali

skirti prieigos valdytojui baudas, nevirSijancias 20 % jo bendros pasaulinés apyvartos

praéjusiais finansiniais metais, jei ji nustato, kad prieigos valdytojas padaré tokj patj ar

panasy 5, 6 arba 7 straipsnyje nustatytos pareigos paZeidimg, susijusj su ta pacia

pagrindine platformos paslauga, kaip praéjusiy 8 mety laikotarpiu priimtame sprendime

dél reikalavimy nesilaikymo uZfiksuotas jo padarytas paZeidimas.
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3. Komisija gali priimti sprendima, kuriuo imonéms, jskaitant, kai taikytina, prieigos

valdytojus, ir imoniy asociacijoms biity skirtos baudos, nevirsijancios 1 % jy bendros

pasaulinés apyvartos praéjusiais finansiniais metais, jei ta jmon¢ ar asociacija ty¢ia arba

per aplaiduma:

a)  per nustatyta terming nepateikia informacijos, biitinos atlickant vertinima dél
prieigos valdytojo statuso jiems suteikimo pagal 3 straipsnj, arba pateikia neteisinga,
neiSsamig arba klaidinanc¢ia informacija;

b)  nevykdo pareigos informuoti Komisijos pagal 3 straipsnio 3 dalj;

¢) nepranesa informacijos I , kurios reikalaujama pagal 14 straipsnj, arba pateikia
neteisingg, nei§samig ar klaidinancig informacija;

d) nepateikia apraSo, kurio reikalaujama pagal 15 straipsni, arba pateikia neteisinggq,
neiSsamiq ar klaidinandiq informacijg;

e)  nesuteikia prieigos prie duomeny, algoritmy ar informacijos apie bandymus pagal
praSymag, pateiktq pagal 21 straipsnio 3 dalj;

f)  nepateikia praSomos informacijos per terming, nustatyta pagal 21 straipsnio 3 dalj,
arba pateikia neteisinga, neiSsamig arba klaidinancia informacijg ar paaiskinimus,
kuriy praSoma pagal 21 straipsnj arba kurie pateikiami apklausos pagal 22 straipsnj
metu;

g) per Komisijos nustatytg terming neistaiso atstovo arba darbuotojo pateiktos
neteisingos, nei§samios ar klaidinanc¢ios informacijos arba nepateikia i§samios
informacijos apie faktines aplinkybes, susijusias su pagal 23 straipsnj atlickamo
patikrinimo dalyku ir tikslu, arba atsisako tokig informacijg pateikti;
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h)  atsisako leisti atliktil patikrinimg pagal 23 straipsnj;

i) nevykdo pareigy, kurias Komisija nustaté pagal 26 straipsnj;

J) nejsteigia atitikties uZtikrinimo funkcijos padalinio pagal 28 straipsnj, arba
k)  nesilaiko susipaZinimo su Komisijos byla sqlygy pagal 34 straipsnio 4 dalj.

4. Nustatydama baudos dydj, Kemisija atsiZvelgia i pazeidimo sunkuma, trukme ir

kartojimasi, o nustatydama baudas pagal 3 dalj — j procediiros vilkinima.

5. Jei bauda skiriama jmoniy asociacijai atsizvelgiant i jos nariy pasauling apyvarta, o ta
asociacija yra nemoki, ji privalo pareikalauti i§ savo nariy jnasy visai baudos sumai

padengti.

Jei tokie jnaSai jmoniy asociacijai nesumokami per Komisijos nustatyta terming, Komisija
gali reikalauti, kad bauda tiesiogiai sumokety bet kuri 1§ jmoniy, kuriy atstovai buvo

atitinkamy fos asociacijos sprendimus priimanciy organy nariai.

Pareikalavusi sumoketi baudg pagal antrg pastraipa, Komisija gali reikalauti, kad likutj
sumokeéty bet kuri jmoniy asociacijos naré, kai tai biitina siekiant uZztikrinti, kad buty

sumokéta visa baudos suma.
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Taciau Komisija nereikalauja antroje arba trecioje pastraipoje numatyty mokéjimy i$
imoniy, jrodZiusiy, kad jos neigyvendino jmoniy asociacijos sprendimo, kuriuo buvo
pazeistas Sis reglamentas, ir arba nezinojo, kad toks sprendimas yra, arba pabréztinai nuo

jo atsiribojo, kol Komisija dar nebuvo pradéjusi procediiros pagal 20 straipsnj.

Kiekvienos jmonés finansing prievolé sumokéti bauda negali virSyti 20 % jos bendros

pasaulinés apyvartos prag¢jusiais finansiniais metais.

31 straipsnis

Periodinés baudos

1. Komisija gali priimti sprendima, kuriuo jmonéms, jskaitant, kai taikytina, prieigos
valdytojus, ir jmoniy asociacijoms biity skirtos periodinés baudos, nevirSijancios 5 %
vidutinés dienos pasaulinés apyvartos pra¢jusiais finansiniais metais, skai¢iuojamos nuo

tame sprendime nurodytos dienos, kad juos priversty:

a)  vykdyti priemones, kurias Komisija nurodé pagal 8 straipsnio 2 dalj priimtame

sprendime;
b) laikytis pagal 18 straipsnio 1 dalj priimto sprendimo;

c)  per nustatyta terming pateikti teisingg ir iSsamig informacija, kurios praSoma

pagal 21 straipsnj priimtu sprendimu pateikti informacija;
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d)  uztikrinti prieigg pric duomeny, algoritmy ar informacijos apie bandymus pagal
prasSymag, pateiktq pagal 21 straipsnio 3 dalj, ir pateikti paaiskinimus apie juos, kaip

reikalaujama pagal 21 straipsnj priimtu sprendimu;
e) leisti atliktil patikrinima, kurj nurodyta atlikti pagal 23 straipsnj priimtu sprendimu;

f)  laikytis sprendimo, kuriuo nurodyta taikyti laikingsias priemones, priimto pagal

24 straipsnyj;

g) laikytis jsipareigojimy, kurie nustatyti kaip teisiskai privalomi pagal 25 straipsnio

1 dalj priimtu sprendimu;
h) laikytis pagal 29 straipsnio 1 dalj priimto sprendimo.

2. Imonei arba jmoniy asociacijai jvykdzius pareiga, kurios vykdyma siekta uztikrinti
periodine bauda, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktq, kuriuo nustatomas galutinis
periodinés baudos dydis, kuris yra mazZesnis nei tuo atveju, jei biity taikomas pirminis
sprendimas. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.
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32 straipsnis

Baudy skyrimo senaties terminas

1. Komisijai pagal 30 ir 31 straipsnius suteiktiems jgaliojimams taikomas 5 mety senaties
terminas.
2. Laikas pradedamas skaiciuoti nuo tos dienos, kai padaromas pazeidimas. Taciau testiniy ar

kartotiniy pazeidimy atveju laikas pradedamas skai¢iuoti nuo tos dienos, kai pazeidimas

nutraukiamas.

3. D¢l bet kokio Komisijos veiksmo, atlikto rinkes tyrimo ar procediry tikslais, kiek tai
susije su pazeidimu, baudy arba periodiniy baudy skyrimo senaties terminas yra
nutraukiamas. Senaties terminas nutraukiamas tg dieng, kai apie tokj veiksmg praneSama
bent vienai padarant pazeidimg dalyvavusiai jmonei arba jmoniy asociacijai. Veiksmai,

kuriais nutraukiamas senaties terminas, visy pirma apima:
a)  Komisijos praSymus pateikti informacija;

b)  rastiSkus leidimus atlikti patikrinimus, kuriuos Komisija suteikia savo

pareigiitnams;

c)  procediiros prad¢jima Komisijos iniciatyva pagal 20 straipsnj.
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4. Po kiekvieno nutraukimo senaties terminas pradedamas skaiciuoti i§ naujo. Taciau senaties
terminas sueina ne véliau kaip tg diena, kai baigiasi dvigubam senaties terminui
prilygstantis laikotarpis, per kurj Komisija nepaskiria baudos arba periodinés baudos. Tas
laikotarpis pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kokiam senaties terminas buvo laikinai

sustabdytas pagal 5 dalj.

5. Baudy arba periodiniy baudy skyrimo senaties terminas sustabdomas tol, kol Komisijos

sprendimas nagrin€¢jamas Teisingumo Teisme I .

33 straipsnis

Baudy mokéjimo uztikrinimo senaties terminas

1. Komisijos jgaliojimui uZztikrinti sprendimy, priimty pagal 30 ir 31 straipsnius, vykdyma

taikomas 5 mety senaties terminas.
2. Laikas pradedamas skaiciuoti nuo sprendimo jsigaliojimo dienos.
3. Baudy mokéjimo uztikrinimo senaties terminas nutraukiamas:

a)  praneSimu apie sprendima, kuriuo kei¢iamas pirminis baudos arba periodinés baudos

dydis arba atmetamas prasSymas dél pakeitimo, arba

b)  bet kuriuo Komisijos veiksmu ar Komisijos praSymu veikiancios valstybés narés

veiksmu, kurio tikslas — uZztikrinti baudos arba periodinés baudos mokéjima.
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4. Po kiekvieno nutraukimo senaties terminas pradedamas skaiciuoti i§ naujo.
5. Baudy mokéjimo uztikrinimo senaties terminas sustabdomas:
a) laikotarpiui, per kurj leidziama sumokéti bauda, arba

b)  moké¢jimo uztikrinimas sustabdomas Teisingumo Teismo sprendimu arba

nacionalinio teismo sprendimu.

34 straipsnis

Teisé¢ biiti iSklausytam ir susipazinti su byla

1. Komisija, prie§ priimdama sprendima pagal & straipsnj, 9 straipsnio 1 dalj, 10 straipsnio
1 dalj, 17, 18, 24, 25, 29 ir 30 straipsnius bei 31 straipsnio 2 dalj, suteikia atitinkamam

prieigos valdytojui, jmonei ar jmoniy asociacijai galimybe biti iSklausytiems dél:

a)  Komisijos preliminariy i§vady, jskaitant visus klausimus, dél kuriy Komisija buvo

pareiSkusi prieStaravimy, ir

b)  priemoniy, kuriy Komisija gali ketinti imtis, atsizvelgdama } preliminarias i§vadas

pagal Sios dalies a punkta.

2. Atitinkami prieigos valdytojai, jmonés ir jmoniy asociacijos gali pateikti pastaby Komisijai
dél Komisijos preliminariy iSvady per terming, kurj Komisija nustato savo preliminariose

1Svadose ir kuris negali buti trumpesnis nei 14 dieny.

3. Komisija grindzia savo sprendimus tik tomis preliminariomis iSvadomis, jskaitant visus
klausimus, dél kuriy Komisija buvo pareiskusi prieStaravimy, dél kuriy atitinkami prieigos

valdytojai, imonés ir jmoniy asociacijos galéjo pateikti pastaby.
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4. Visy procesy metu turi buti visapusiskai gerbiamos atitinkamo prieigos valdytojo, imonés
ar jmoniy asociacijos teisés | gynyba. Atitinkamas prieigos valdytojas, jmoné ar jmoniy
asociacija turi teis¢ susipazinti su Komisijos bylal laikantis informacijos atskleidimo
I salygy, atsizvelgiant j teiséta jmoniy interesa apsaugoti savo komercines paslaptis. Saliy
nesutarimo atveju Komisija gali priimti sprendimus, kuriais nustatomos tokios
informacijos atskleidimo sqlygos. Teisé susipazinti su Komisijos byla netaikoma
konfidencialiai informacijai ir Komisijos ar valstybiy nariy kompetentingy institucijy
vidaus dokumentams. Teis¢ susipazinti visy pirma netaikoma Komisijos ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy tarpusavio korespondencijai. Jokios Sios dalies nuostatos

nekliudo Komisijai atskleisti informacija, buiting pazeidimui jrodyti, ir jg naudoti.

335 straipsnis

Metiniy ataskaity teikimas

1 Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento jgyvendinimo ir

paZangos, padarytos siekiant jo tiksly, metine ataskaitq.
2. 1dalyje nurodyta ataskaita apima:

a)  Komisijos veiklos santraukq, jskaitant visas patvirtintas priemones ar priimtus

sprendimus ir vpkdomus rinkos tyrimus, susijusius su Siuo reglamentu;
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b)

d)

e)

iSvadas, parengtas vykdant prieigos valdytojy pareigy pagal §j reglamentg

jgyvendinimo stebéseng;
15 straipsnyje nurodyto audituoto apraso vertinimg;

Komisijos ir nacionaliniy institucijy bendradarbiavimo, susijusio su Siuo

reglamentu, apZvalgq;

Skaitmeniniy reguliavimo institucijy auksto lygio grupés vykdomos veiklos ir
uzduociy apivalgg, jskaitant tai, kaip turi biiti jgyvendinamos jos rekomendacijos

dél Sio reglamento vykdymo uZtikrinimo.

3. Komisija skelbia ataskaitq savo svetainéje.
36 straipsnis
Profesiné paslaptis
1. Pagal §j reglamentg surinkta informacija naudojama $io reglamento tikslais.
2. Pagal 14 straipsnj surinkta informacija naudojama Sio reglamento, Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 ir nacionaliniy susijungimy taisykliy tikslais.
3. Pagal 15 straipsnj surinkta informacija naudojama Sio reglamento ir Reglamento (ES)
2016/679 tikslais.
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4. Nedarant poveikio keitimuisi informacija, pateikta naudojimo pagal 38, 39, 41 ir 43
straipsnius tikslais, ir jos naudojimui, Komisija, valstybiy nariy kompetentingos
ir visi fiziniai ar juridiniai asmenys, jskaitant pagal 26 straipsnio 2 dalj paskirtus auditorius
ir ekspertus, neatskleidzia informacijos, kurig jie gavo arba kuria pasikeité pagal §j

reglamentg ir kuriai dél jos pobiidzio taikoma pareiga saugoti profesing paslapti. I

37 straipsnis

Bendradarbiavimas su nacionalinémis institucijomis

1 Komisija ir valstybés narés glaudZiai bendradarbiauja ir koordinuoja savo vykdymo
uztikrinimo veiksmus, kad uZtikrinty nuosekly, veiksmingq ir papildomgji turimy
teisiniy priemoniy, taikomy prieigos valdytojams, kaip tai suprantama Siame

reglamente, vykdymgq.

2. Kai tikslinga, Komisija gali konsultuotis su nacionalinémis institucijomis visais su $io

reglamento taikymu susijusiais klausimais.
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38 straipsnis
Bendradarbiavimas ir veiksmy koordinavimas su konkurencijos taisykliy vykdymgq

uZtikrinanciomis nacionalinémis kompetentingomis institucijomis

L Komisija ir valstybiy nariy nacionalinés kompetentingos institucijos, uZtikrinancios 1
straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, bendradarbiauja tarpusavyje ir per
Europos konkurencijos tinklg (EKT) informuoja vienos kitas apie savo atitinkamus
vykdymo uZtikrinimo veiksmus. Jos turi jgaliojimus teikti vienos kitoms visq informacijg,
susijusiq su faktinémis ar teisinémis aplinkybémis, jskaitant konfidencialiq informacijg.
Jei kompetentinga institucija néra EKT naré, Komisija imasi biitiny priemoniy dél tokiy
institucijy bendradarbiavimo ir keitimosi informacija apie atvejus, susijusius su Sio
reglamento ir jo 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty atvejy vykdymo uZtikrinimu. Komisija
tokias priemones gali nustatyti jgyvendinimo akte, kaip nurodyta 46 straipsnio 1 dalies |

punkte.

2. Kai valstybés narés nacionaliné kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6
dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, ketina pradéti tyrimgq dél prieigos valdytojy,
remdamasi 1 straipsnio 6 dalyje nurodytais nacionalinés teisés aktais, prie§ pradédama
taikyti pirmgjq oficialig tyrimo priemong arba iSkart pradéjusi jqg taikyti ji apie tq
priemone rastu informuoja Komisijq. Si informacija taip pat gali biiti pateikta kity
valstybiy nariy nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, uitikrinancioms 1

straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq.
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3. Kai valstybés narés nacionaliné kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6
dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, ketina nustatyti pareigas prieigos valdytojams,
remdamasi 1 straipsnio 6 dalyje nurodytais nacionalinés teisés aktais, ji ne véliau kaip
likus 30 dieny iki tos priemonés patvirtinimo perduoda jos projektg Komisijai ir nurodo
tos priemonés taikymo prieZastis. Jei patvirtinamos laikinosios priemonés, valstybés
narés nacionaliné kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty
taisykliy vykdymgq, kuo greidiau ir bent iSkart po tokiy priemoniy patvirtinimo perduoda
Komisijai numatomy priemoniy projektus. Si informacija taip pat gali biiti pateikta kity
valstybiy nariy nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, uZtikrinancioms 1

straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq.

4. 2 ir 3 dalyse numatyti informavimo mechanizmai netaikomi sprendimams, numatytiems

pagal nacionalines susijungimy taisykles.

5. Informacija, kuria kei¢iamasi pagal Sio straipsnio 1-3 dalis, keiciamasi ir ji naudojama
tik Sio reglamento ir 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymo uZtikrinimo

koordinavimo tikslais.

6. Komisija gali prasyti valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy institucijy,
uztikrinanciy 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, padéti atlikti bet kurj is

jos rinkos tyrimy pagal $j reglamentq.
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7. Jei valstybés narés nacionaliné kompetentinga institucija, uZtikrinanti 1 straipsnio 6
dalyje nurodyty taisykliy vykdymgq, pagal nacionaline teise¢ yra kompetentinga ir turi
jgaliojimus atlikti tyrimus, ji gali savo iniciatyva atlikti Sio reglamento 5, 6 ir 7 straipsniy
galimo nesilaikymo jos teritorijoje atvejo tyrimg. Prie§ pradédama taikyti pirmgjq

oficialig tyrimo priemone, ta institucija apie tai raStu informuoja Komisijq.

Komisijai pradéjus procediirg pagal 20 straipsnj, valstybiy nariy nacionalinés
kompetentingos institucijos, uZtikrinancios 1 straipsnio 6 dalyje nurodyty taisykliy
vykdymgq, nebeturi galimybés atlikti tokio tyrimo arba jo uZbaigti, jei jis jau yra pradétas.
Tos institucijos praneSa Komisijai apie tokio tyrimo iSvadas, kad padéty Komisijai atlikti

jos, kaip vienintelés institucijos, turincios jgaliojimus uZtikrinti §io reglamento vykdymgq,

vaidmenj.
39 straipsnis
Bendradarbiavimas su nacionaliniais teismais
1 Su Sio reglamento taikymu susijusiuose procesuose nacionaliniai teismai gali prasyti

Komisijos perduoti jiems jos turimq informacijq arba jos nuomone dél klausimy,

susijusiy su Sio reglamento taikymu.

2. Valstybés narés perduoda Komisijai visy rasytiniy nacionaliniy teismy sprendimy,
priimty dél Sio reglamento taikymo, kopijas. Tokios kopijos perduodamos nedelsiant, kai

tik bylos Salims praneSama apie visq raSytinj teismo sprendimg.
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3. Jei to reikia nuosekliam Sio reglamento taikymui uZtikrinti, Komisija gali savo iniciatyva
nacionaliniams teismams pateikti rasSytines pastabas. Atitinkamam teismui leidus, ji gali

pateikti ir Zodines pastabas.

4. Komisija gali praSyti atitinkamo nacionalinio teismo perduoti jai visus bylos
nagrinéjimui bitinus dokumentus arba uZtikrinti, kad jie biity perduoti Komisijai, tik

tam, kad galéty parengti savo pastabas.

5. Nacionaliniai teismai nepriima sprendimy, kurie prieStarauty Komisijos sprendimams,
priimtiems pagal §j reglamentq. Jie taip pat turi vengti priimti sprendimus, kurie
prieStarauty sprendimams, kuriuos Komisija ketina priimti procediirose, kurias ji yra
pradéjusi pagal 5j reglamentq. Tuo tikslu nacionalinis teismas gali jvertinti, ar reikia
sustabdyti jo procesq. Tai nedaro poveikio nacionaliniy teismy galimybei pateikti

prasymgq priimti prejudicinj sprendimq pagal SESV 267 straipsnj.
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40 straipsnis

Auksto lygio grupé
L Komisija jsteigia Skaitmeniniy rinky akto auksto lygio grupe (toliau — auksto lygio
grupé).
2. Auksto lygio grupe sudaro Sios Europos jstaigos ir tinklai:

a)  Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija;

b)  Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas ir Europos duomeny apsaugos

valdyba;
¢)  Europos konkurencijos tinklas;
d)  Bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje tinklas, ir
e)  Europos audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy reguliuotojy grupé.

3. Kiekvienai 2 dalyje nurodytai Europos jstaigai ir tinklui auksto lygio grupéje atstovauja

po tiek pat atstovy. Auksto lygio grupe sudaro ne daugiau kaip 30 nariy.
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4. Siekdama palengvinti auksto lygio grupés darbg, Komisija jai teikia sekretoriato
paslaugas. Auksto lygio grupei pirmininkauja Komisija ir ji dalyvauja jos posédZiuose.
AukSto lygio grupé Komisijos praSymu posédZiauja bent kartq per kalendorinius metus.
Komisija taip pat suSaukia grupés posédj, kai to papraso dauguma grupe sudaranciy

nariy, kad biity nagrinéjamas konkretus klausimas.

5. Auksto lygio grupé gali konsultuoti Komisijq ir teikti jai ekspertines Zinias jos nariy

kompetencijai priklausandciose srityse, jskaitant:

a)  konsultacijas ir rekomendacijas pagal jy ekspertines Zinias, susijusias su bet
kuriuo bendru Sio reglamento jgyvendinimo ar vykdymo uZtikrinimo klausimu,

arba

b)  konsultacijas ir ekspertines Zinias, kuriomis skatinamas nuoseklaus

reglamentavimo metodo laikymasis taikant jvairias reglamentavimo priemones.

10966/22 epu/nva 172
PRIEDAS GIP.INST LT



Auksto lygio grupé visy pirma gali nustatyti ir jvertinti dabartines ir galimas Sio
reglamento bei sektoriniy taisykliy, kurias taiko nacionalinés institucijos,
sudarancios 2 dalyje nurodytas Europos jstaigas ir tinklus, sqsajas, ir pateikti
Komisijai metine ataskaitq, kurioje pateikiamas toks vertinimas ir nustatytos
galimos tarpusavio reglamentavimo problemos. Prie tokios ataskaitos gali biiti
pridedamos rekomendacijos, kuriomis siekiama uZtikrinti nuoseklius
tarpdalykinius poZiurius ir Sio reglamento bei kity sektoriy reglamenty

jgyvendinimo sinergijas. Ataskaita pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

7. Rinkos tyrimy dél naujy paslaugy ir naujy praktiky kontekste auksto lygio grupé
gali teikti Komisijai ekspertines Zinias apie poreikj is dalies pakeisti, papildyti arba
panaikinti Siame reglamente nustatytas taisykles siekiant uZtikrinti, kad
skaitmeninés rinkos visoje Sgjungoje biity atviros konkurencijai ir sqZiningos.
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41 straipsnis

PraSymas atlikti rinkos tyrima

1. I Trys ar daugiau valstybiy nariy gali prasyti Komisijos pradéti rinkos tyrima pagal
17 straipsnj, nes jos mano, kad yra pagrjsty priezasciy jtarti, kad jmoné turéty biiti paskirta
prieigos Valdytojal .

2. Viena ar daugiau valstybiy nariy gali prasyti Komisijos pradéti rinkos tyrimq pagal

18 straipsnj, nes jos mano, kad yra pagrjsty prieZasciy jtarti, kad prieigos valdytojas
sistemingai nevykdo vienos ar daugiau 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty pareigy ir yra
iSlaikes, sustiprines arba iSplétes savo kaip prieigos valdytojo pozicijg, kiek tai susije su

pagal 3 straipsnio 1 dalj nustatytais reikalavimais.

3. Trys ar daugiau valstybiy nariy gali praSyti Komisijos atlikti rinkos tyrimq pagal

19 straipsnj, nes jos mano, kad yra pagrjsty prieZasciy jtarti, kad:

(a) viena ar daugiau paslaugy skaitmeniniame sektoriuje turéty biiti jtrauktos j
2 straipsnio 2 punkte nustatytq pagrindiniy platformos paslaugy sqrasq, arba
(b) viena ar daugiau praktiky néra veiksmingai reglamentuojamos Siuo reglamentu
ir gali riboti pagrindiniy platformos paslaugy atvirumq konkurencijai arba biti

nesqziningos.
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Valstybés narés pateikia jrodymus savo praSymams pagal 1, 2 ir 3 dalis pagristi. Prasymy
pagal 3 dalj atveju tokie jrodymai gali apimti informacijq apie siiilomus naujus
produktus, paslaugas, programing jrangq ar funkcijas, kurie kelia abejoniy dél atvirumo
konkurencijai ar sqZiningumo, nepaisant to, ar jie siiilomi esamy pagrindiniy

platformos paslaugy kontekste, ar kitu biidu.

Per 4 ménesius nuo pagal §j straipsnj pateikto praSymo gavimo Komisija iSnagrinéja, ar
esama pagristy prieZasCiy pradéti rinkos tyrimgq pagal 1, 2 arba 3 dalj. Komisija atlikto

vertinimo rezultatus paskelbia vieSai.
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42 straipsnis

Atstovaujamieji ieSkiniai

Atstovaujamiesiems ieSkiniams, pateiktiems dél prieigos valdytojy padaryty Sio reglamento

pazeidimy, kurie daro arba gali padaryti Zalg kolektyviniams vartotojy interesams, taikoma

Direktyva (ES) 2020/1828.

43 straipsnis

PraneSimai apie paZeidimus ir praneséjy apsauga

PraneSimams apie visus Sio reglamento paZeidimus ir apie tokius paZeidimus praneSanciy

asmeny apsaugai taikoma Direktyva (ES) 2019/1937.
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VI skyrius

Baigiamosios nuostatos

44 straipsnis

Sprendimy skelbimas

1. Komisija skelbia sprendimus, kuriuos ji priima pagal 3 ir 4 straipsnius, 8 straipsnio 2 dalj,
9, 10, 16-20 ir 24 straipsnius, 25 straipsnio 1 dalj, 29, 30 ir 31 straipsnius. Skelbiant
sprendimus nurodomi Saliy pavadinimai ir pagrindinis sprendimo turinys, jskaitant visas

skirtas baudas.

2. Skelbiant sprendimus atsizvelgiama j teisétg prieigos valdytojy arba treciyjy Saliy interesa

apsaugoti savo konfidencialig informacija.

45 straipsnis

Perziiira Teisingumo Teisme

Pagal SESV 261 straipsnj Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcija perziaréti sprendimus,
kuriais Komisija yra skyrusi baudas ar periodines baudas. Jis gali panaikinti, sumaZinti arba

padidinti paskirta bauda ar perioding bauda.
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46 straipsnis

Igyvendinimo nuostatos

1. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity nustatyta iSsami taikymo tvarka
dél:
a)  pagal 3 straipsnj teikiamy praneSimy ir pareiSkimy formos, turinio ir kity aspekty;
b)  techniniy priemoniy, kurias prieigos valdytojai jgyvendina siekdami uZztikrinti 5, 6
arba 7 straipsnio laikymasi, formos, turinio ir kity aspekty;
¢)  veiklos ir techniniy priemoniy siekiant jgyvendinti su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rysio paslaugy sqveikumgq pagal 7 straipsnj;
d)  pagal 8 straipsnio 3 dalj teikiamy pagrjsty praSymy formos, turinio ir kity aspekty;
e)  pagal 9 ir 10 straipsnius teikiamy pagristy praSymy formos, turinio ir kity
aspekty;
) pagal 11 straipsnj rengiamy reguliavimo ataskaity formos, turinio ir kity aspekty;
g) 15 straipsnio 1 dalyje numatytam vartotojy profiliavimui taikomy metody
audituoto apraso rengimo metodikos ir procediiros; Siuo tikslu rengdama
igyvendinimo akto projektq, Komisija konsultuojasi su Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigiinu ir gali konsultuotis su Europos duomeny apsaugos
valdyba, pilietine visuomene ir kitais atitinkamais ekspertais;
h)  pagal 14 ir 15 straipsnius teikiamy praneSimy ir pareiSkimy formos, turinio ir kity
aspekty;
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1)  procesy, susijusiy su rinkes tyrimais pagal 17, 18 ir 19 straipsnius, ir procesy pagal
24, 25 ir 29 straipsnius praktinés tvarkos;
j) 34 straipsnyje numatyty teisiy biiti iSklausytam jgyvendinimo praktinés tvarkos;
k) 34 straipsnyje numatyty informacijos atskleidimo sglygy praktinés tvarkos;
1) 37 ir 38 straipsniuose numatyto Komisijos ir nacionaliniy institucijy
bendradarbiavimo ir veiksmy koordinavimo praktinés tvarkos, ir
m) terminy apskaiciavimo ir pratesimo praktinés tvarkos.
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2. Sio straipsnio 1 dalies a—k punktuose ir m punkte nurodyti jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Sio straipsnio 1 dalies | punkte nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 50

straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Komisija, pries§ priimdama jgyvendinimo aktg pagal 1 dalj, paskelbia jo projekta ir papraso
visy suinteresuotyjy Saliy pateikti pastaby per terming, kuris negali biiti trumpesnis nei

vienas ménuo.
47 straipsnis
Gairés
Komisija gali priimti gaires dél bet kurio Sio reglamento aspekto, kad palengvinty veiksminggq jo

igyvendinimgq ir vykdymo uZtikrinimg.

48 straipsnis

Standartizavimas

Kai tinkama ir bitina, Komisija gali jgalioti Europos standartizacijos jstaigas parengti
atitinkamus standartus, kad biity sudarytos palankesnés sqlygos jgyvendinti Siame reglamente

nustatytas pareigas.
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49 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 3 straipsnio 6 ir 7 dalyse bei 12 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 5 mety laikotarpiui nuo ... [$io reglamento
jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip 9 ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo

likus ne maziau kaip 3 ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 6 ir 7 dalyse bei 12
straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy

akty galiojimui.
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4. Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teise¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 3 straipsnio 6 ir 7 dalis bei 12 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis priimtas deleguotasis aktas
isigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis

laikotarpis pratgsiamas 2 ménesiais.
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50 straipsnis

Komiteto procediira

L Komisijai padeda komitetas (Patariamasis skaitmeniniy rinky komitetas). Tas

komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné procediira, tokia procediira laikoma baigta
be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytq laikotarpj taip nusprendZia komiteto

pirmininkas arba to papraSo paprastoji komiteto nariy dauguma.

3. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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4. Komisija apie komiteto nuomong pranesa individualaus sprendimo adresatui ir jam
nusiuncia tq sprendimgq. Ji vieSai paskelbia nuomong kartu su individualiu sprendimu

atsizvelgdama j teisétq interesq apsaugoti profesing paslaptj.

51 straipsnis

Direktyvos (ES) 2019/1937 dalinis pakeitimas
Direktyvos (ES) 2019/1937 priedo I dalies J punktas papildomas Siuo papunkciu:

»iV) wldata] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél atviry konkurencijai
ir sqZiningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo is dalies keiCiamos direktyvos (ES)

2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (Skaitmeniniy rinky aktas) (OL L [...], [...], p. [....])~.“.

52 straipsnis

Direktyvos (ES) 2020/1828 dalinis pakeitimas
Direktyvos (ES) 2020/1828 I priedas papildomas Siuo punktu:

2 07. wldata] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél atviry konkurencijai
ir sqZiningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo is dalies keiciamos direktyvos (ES)

2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (Skaitmeniniy rinky aktas) (OL L [...], [...], p. [....])*.“

" OL: praSom tekste jrasyti Sio reglamento priémimo datg, numerj ir OL nuorodyg.
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53 straipsnis

Perzitra

1. Ne véliau kaip ... /3 metai nuo Sio reglamento taikymo pradZios dienos], o véliau — kas
3 metus, Komisija jvertina §j reglamentg ir pateikia ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai

ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

2. Vertinimuose jvertinama, ar pasiekti Sio reglamento tikslai uZtikrinti atviras
konkurencijai ir sqZiningas rinkas, ir jvertinamas Sio reglamento poveikis verslo
klientams, visy pirma MV], ir galutiniams naudotojams. Be to, Komisija jvertina, ar
galéty biiti iSplésta 7 straipsnio taikymo sritis ir jtrauktos internetinés socialiniy tinkly

paslaugos.

3. Vertinimuose nustatoma, ar reikia is dalies pakeisti taisykles, be kita ko, dé¢l 2 straipsnio
2 punkte nustatyto pagrindiniy platformos paslaugy saraso, 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatyty
pareigy ir jy vykdymo uZztikrinimo I siekiant uztikrinti, kad skaitmeninés rinkos visoje
Sajungoje biity atviros konkurencijai ir saziningos. Atlikusi vertinimus, Komisija imasi

tinkamy priemoniy, kurios gali apimti pasitilymus dél teisé¢kiiros procediira priimamy akty.

4. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos pateikia visg turima svarbig informacija,

kurios Komisijai gali prireikti 1 dalyje nurodytos ataskaitos parengimo tikslais.
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54 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis taikomas nuo ... /6 ménesiai po jo jsigaliojimo/.

Taciau 3 straipsnio 6 ir 7 dalys bei 40, 46, 47, 48, 49 ir 50 straipsniai taikomi nuo ... [§io

reglamento jsigaliojimo diena], o 42 ir 43 straipsniai taikomi nuo 2023 m. birZelio 25 d.

Vis délto, jei 2023 m. birZelio 25 d. bus ankstesné nei Sio straipsnio antroje pastraipoje nurodyta
taikymo pradZios diena, 42 ir 43 straipsniy taikymas bus atidétas iki Sio straipsnio antroje

pastraipoje nurodytos taikymo pradZios dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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PRIEDAS
A. Bendroji informacija

1. Sio priedo tikslas — nustatyti kiekvienos 2 straipsnio 2 punkte iSvardytos pagrindinés
platformos paslaugos aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy verslo klienty identifikavimo ir jy
skaiciaus apskaiciavimo metodika. Jame pateikiama informacija, leidzianti jmonei jvertinti, ar jos
pagrindinés platformos paslaugos atitinka 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytas kiekybines ribas
ir todél galéty buti daroma prielaida, kad jos atitinka 3 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta
reikalavimg. Tod¢l tokia informacija taip pat bus aktuali atliekant bet kokj platesnj vertinimg pagal
3 straipsnio 8 dalj. Imoné¢ yra atsakinga uZz kuo tikslesnio apytikslio skaiciaus apskai¢iavima
laikantis Siame priede nustatyty bendryjy principy ir konkrecios metodikos. N¢ viena §io priedo
nuostata netrukdo Komisijai per atitinkamose Sio reglamento nuostatose nustatytq laikotarpj
reikalauti, kad pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné pateikty visg informacija, biiting
aktyviems galutiniams naudotojams ir aktyviems verslo klientams identifikuoti ir jy skaiciui
apskaiciuoti. N¢ viena §io priedo nuostata neturéty biti teisinis pagrindas naudotojams sekti. Be to,
Siame priede pateikiama metodika nedaromas poveikis jokioms Siame reglamente, visy pirma

3 straipsnio 3 bei 8 dalyse ir 13 straipsnio 3 dalyje, nustatytoms pareigoms. Visy pirma tai, kad
reikalaujama laikytis 13 straipsnio 3 dalies, taip pat reiSkia aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy
verslo klienty identifikavimg ir jy skaiciaus apskaiciavima remiantis tiksliu apskai¢iavimu arba
tiksliausiu jmanomu apytikslio skaiciaus apskai¢iavimu, atsizvelgiant j faktinius identifikavimo ir
apskaiciavimo pajégumus, kuriuos atitinkamu momentu turi pagrindines platformos paslaugas
teikianti jmoné. Tie apskai€iavimai arba tiksliausias jmanomas apytikslio skai¢iaus apskai¢iavimas

turi atitikti ir apimti pagal 15 straipsnj pranestus duomenis.

2. 2 straipsnio 20 ir 21 punktuose nustatytos terminy ,,galutinis naudotojas“ ir ,,verslo klientas*

apibréztys, kurios taikomos visoms pagrindinéms platformos paslaugoms.

3. Siekiant identifikuoti ak#yvius galutinius naudotojus ir aktyvius verslo klientus ir apskaiciuoti
Jju skaiciy, Siame priede vartojama sgvoka ,,individualiis naudotojai®. Sgvoka ,,individualiis
naudotojai* apima aktyvius galutinius naudotojus ir aktyvius verslo klientus, suskaiciuotus
atitinkamos pagrindinés platformos paslaugos atzvilgiu tik vieng kartg per nustatyta laikotarpj (t. y.
aktyviy galutiniy naudotojy atveju — karta per ménesj, o aktyviy verslo klienty atveju — kartg per

metus), neatsizvelgiant j tai, kiek karty tuo laikotarpiu jie naudojosi atitinkama pagrindine
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platformos paslauga. Tai nedaro poveikio tam, kad tas pats fizinis ar juridinis asmuo tuo pac¢iu metu
gali biiti jvairiy pagrindiniy platformos paslaugy aktyvus galutinis naudotojas arba aktyvus verslo

klientas.
B.  Aktyviis galutiniai naudotojai

1.  Individualiy naudotojy skaicius, kiek tai susije su aktyviais galutiniais naudotojais,
nustatomas pagal tiksliausig apskai¢iavimo metoda, apie kurj pranesé bet kurias pagrindines

platformos paslaugas teikianti jmone, konkreciai:

a) laikoma, kad duomeny apie naudojimasi pagrindinémis platformos paslaugomis rinkimas
aplinkose, kuriose yra registruojamasi arba prisijungiama, prima facie kelty maZziausig dubliavimosi
rizika, pavyzdziui, kiek tai susije su naudotojy elgesiu naudojantis jvairiais jrenginiais ar
platformomis. Taigi, jmon¢ pateikia agreguotus nuasmenintus duomenis apie kiekvienos
atitinkamos pagrindinés platformos paslaugos individualiy galutiniy naudotojy skaiciy, surinktus

aplinkose, kuriose registruojamasi arba prisijungiama, jei tokiy duomeny yra;

b)  pagrindiniy platformos paslaugy, kuriomis galutiniai naudotojai taip pat naudojasi aplinkose,
kuriose néra registruojamasi arba prisijungiama, atveju jmoné papildomai pateikia agreguotus
nuasmenintus duomenis apie atitinkamos pagrindinés platformos paslaugos individualiy galutiniy
naudotojy skaiciy, apskaiciuotg remiantis alternatyviu apskaic¢iavimo metodu, apimanciu ir
galutinius naudotojus aplinkose, kuriose néra registruojamasi arba prisijungiama, pavyzdziui, [P
adresus, slapuky identifikatorius ar kitus identifikatorius, pvz., radijo daZnio atpaZinimo Zymenis,

jet tie adresai arba identifikatoriai 1§ tiesy bitini teikiant Sias pagrindines platformos paslaugas.

2. Aktyviy galutiniy naudotojy skai¢ius per ménesj apskaiciuojamas remiantis vidutiniu aktyviy
galutiniy naudotojy skai¢iumi per ménes] didZigjq finansiniy mety dalj. Sqvoka ,,didZioji finansiniy
mety dalis“ numatyta tam, kad pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné atitinkamais
metais galéty neatsiZvelgti j i$skirtines vertes. ISskirtinés vertés i§ esmés reiskia duomenis, kurie
akivaizdZiai nepatenka | iprasty ir numatomy verciy ribas. Per vienq finansiniy mety ménesj
nenumatytai iSauges arba sumazéjes naudotojy aktyvumas yra vienas is pavyzdziy, kas galéty
biti laikoma tokiomis iSskirtinémis vertémis. Su kasmet pasikartojanciais jvykiais susijusios

vertés, pavyzdZiui, metiniai pardavimy skatinimai, nelaikomos iSskirtinémis vertémis.

C.  Aktyvas verslo klientai
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Individualiy naudotojy skaicius, kiek tai susij¢ su aktyviais verslo klientais, #furi biiti nustatomas,
kai taikytina, paskyros lygmeniu, kai kiekviena atskira verslo paskyra, susijusi su jmonés teikiamos
pagrindinés platformos paslaugos naudojimu, laikoma vienu tos atitinkamos pagrindinés platformos
paslaugos individualiu verslo klientu. Jei sgvoka ,,verslo paskyra“ netaikoma konkreciai pagrindinei
platformos paslaugai, atitinkama pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné nustato

individualiy verslo klienty skaiciy pagal atitinkamas jmones.
D. Informacijos teikimas

1.  Imoné, pagal 3 straipsnio 3 dalj Komisijai teikianti informacijg apie kiekvienos pagrindinés
platformos paslaugos aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy verslo klienty skaiciy, yra atsakinga uz

tai, kad biity uztikrintas tos informacijos i§samumas ir tikslumas. Siuo atzvilgiu:

a)  jmon¢ yra atsakinga uz tai, kad teikiant duomenis apie atitinkamg pagrinding platformos
paslauga biity vengiama pateikti per maza ir per dideli aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy verslo
klienty skai¢iy (pavyzdziui, kai naudotojai pagrindinémis platformos paslaugomis naudojasi

skirtingose platformose ar jrenginiuose);

b)  imoné yra atsakinga uz tai, kad buty pateikti tiksliis ir glausti paaiskinimai apie metodika,
naudotg informacijai surinkti, ir atsako uZ rizika, kad gali buti pateiktas per maZzas arba per didelis
atitinkama pagrindine platformos paslauga pasinaudojusiy aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy

verslo klienty skaicius, taip pat uz sprendimus, priimtus tokiai rizikai sumazinti;

c) 1mong¢ pateikia duomenis, gautus remiantis alternatyviu apskai¢iavimo metodu, kai Komisijai

kyla abejoniy dél pagrindines platformos paslaugas teikian¢ios jmonés pateikty duomeny tikslumo.
2. Aktyviy galutiniy naudotojy ir aktyviy verslo klienty skaiciaus apskaiciavimo tikslais:

a)  pagrinding (-es) platformos paslaugg (-as) teikianti jmoné nenurodo pagrindiniy platformos
paslaugy, priklausanciy tai paciai pagrindiniy platformos paslaugy kategorijai pagal 2 straipsnio

2 punktq, kaip atskiry vien todeél, kad jos teikiamos naudojant skirtingus domeny vardus — valstybés
kodu zymimus auksciausio lygio domenus (ccTLD), bendrus auksc¢iausio lygio domenus (gTDL)

arba bet kokius geografinius zymenis;

b)  pagrinding (-es) platformos paslaugg (-as) teikianti jmon¢ atskiromis pagrindinémis
platformos paslaugomis laiko tas pagrindines platformos paslaugas, kuriomis skirtingais tikslais

naudojasi jos galutiniai naudotojai arba verslo klientai, arba ir vieni, ir kiti, net jei $iy paslaugy
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galutiniai naudotojai arba jomis besinaudojantys verslo klientai gali buti tie patys ir net jei jos

priklauso tai paciai pagrindiniy platformos paslaugy kategorijai pagal 2 straipsnio 2 punktq;

c) pagrindine (-es) platformos paslaugg (-as) teikianti jmon¢ atskiromis pagrindinémis

platformos paslaugomis laiko tas paslaugas, kurias atitinkama jmon¢ sitilo integruotai, taciau:

1) kurios nepriklauso tai paciai pagrindiniy platformos paslaugy kategorijai pagal 2 straipsnio 2

punktq, arba

i1) kuriomis skirtingais tikslais naudojasi jy galutiniai naudotojai arba verslo klientai, arba ir vieni, ir

kiti, net jei Siy paslaugy galutiniai naudotojai arba jomis besinaudojantys verslo klientai gali biiti tie

patys ir net jei jos priklauso tai paciai pagrindiniy platformos paslaugy kategorijai pagal 2

straipsnio 2 punktg.
E.  Specialios apibréztys

Toliau pateikiamoje lenteléje iSdéstytos kiekvienos pagrindinés platformos paslaugos aktyviy

galutiniy naudotojy ir aktyviy verslo klienty specialios apibréztys.
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Pagrindinés

platformos paslaugos

Aktyviis galutiniai naudotojai

Aktyviis verslo klientai

Internetinés
tarpininkavimo

paslaugos

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent kartg per ménesj
pasinaudojo internetine tarpininkavimo paslauga, pavyzdZiui,
aktyviai prisijungdami, pateikdami uzklausq, spustelédami pele
arba slinkdami puslapyje, arba per ménesj bent kartq sudaré
sandorj naudodamiesi internetine tarpininkavimo paslauga,

skaicius.

Individualiy verslo klienty, kuriy bent vienas produktas
(paslauga) per visus metus buvo pasiiilytas naudojantis
internetine tarpininkavimo paslauga arba kurie per tuos metus
sudaré sandorj pasinaudodami internetine tarpininkavimo

paslauga, skaicius.

Interneto paieskos

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent karta per ménesj

Individualiy verslo klienty, turinéiy verslo interneto svetaines

sistemos pasinaudojo interneto paieskos sistema, pavyzdziui, pateikdami (t. y. komerciniais ar profesiniais tikslais naudojamas svetaines),
uzklausa, skaicCius. kurias per metus indeksuoja interneto paieSkos sistema arba
kurios yra interneto paieskos sistemos indekso dalis, skaicius.
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Internetinés
socialiniy tinkly

paslaugos

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent karta per ménesj
pasinaudojo internetine socialiniy tinkly paslauga, pavyzdziui,
aktyviai prisijungdami, atidarydami puslapj, slinkdami puslapyje,
spusteléedami pele, spustelédami mygtuka ,,Patinka“, pateikdami

uzklausg, paskelbdami jrasa arba komentuodami, skaicius.

Individualiy verslo klienty, kuriy produktai (paslaugos) buvo
pasitlyti naudojantis internetinés socialiniy tinkly paslauga arba
kurie turi juose verslo paskyra, ir kurie bent kartg per metus
kokiu nors biidu pasinaudojo ta paslauga, pavyzdziui, aktyviai
prisijungdami, atidarydami puslapj, slinkdami puslapyje,
spustelédami pele, spustelédami mygtuka ,,Patinka®, pateikdami
uzklausa, paskelbdami jrasa, komentuodami arba naudodami jos

jrankius verslo tikslais, skaicius.

Dalijimosi vaizdo

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent karta per ménesj

Individualiy verslo klienty, kurie per metus pateiké bent vieng

medziaga platformos | pasinaudojo dalijimosi vaizdo medziaga platformos paslauga, audiovizualinio turinio elementa, jkeltg arba paleista naudojantis
paslaugos pavyzdziui, paleisdami audiovizualinio turinio segmenta, dalijimosi vaizdo medziaga platformos paslauga, skaicius.
pateikdami uzklausg arba jkeldami audiovizualinio turinio
elementy, visy pirma jskaitant vartotojy sukurtus vaizdo jrasus,
skaicius.
Su numeriu Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent karta per ménesj Individualiy verslo klienty, kurie, naudodamiesi verslo paskyra

nesiejamo asmeny

tarpusavio rysio

inicijavo ry§j arba kokiu nors biidu jame dalyvavo naudodamiesi

su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslauga,

arba kitu biidu, pasitelkdami su numeriu nesiejamo asmeny

tarpusavio rysio paslaugg, bent kartg per metus inicijavo rysj arba

paslauga skaicius. kokiu nors biidu jame dalyvavo, kad tiesiogiai susisiekty su
galutiniu naudotoju, skaicius.
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Operacinés sistemos

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie naudojosi jrenginiu su
operacine sistema, kuri buvo aktyvuota, atnaujinta arba

panaudota bent kartg per ménesj, skaicius.

Individualiy kiiréjy, kurie per metus paskelbé¢, atnaujino arba
pasitleé bent vieng taikomaja programéle arba taikomaja
programg, kuriai naudojama tos operacinés sistemos
programavimo kalba arba kokia nors programinés jrangos kiirimo
priemon¢ arba kuri kokiu nors biidu veikia toje operacingje

sistemoje, skaicius.

Virtualieji asistentai

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent kartq per ménesj
kokiu nors biidu pasinaudojo virtualiuoju asistentu, pavyzdZiui,
Jji aktyvuodami, uZduodami jam klausimq, duodami nurodymg
gauti prieigq prie paslaugos arba valdydami iSmanyjj namy

jrenginj, skaicius.

Individualiy kiiréjy, kurie per metus pasiiilé bent vieng su
virtualiaisiais asistentais susijusiq taikomgjq programgq arba
funkcijq, kad per virtualyjj asistentq biity galima naudotis

esama taikomgja programa, skaicius.

Saityno narsyklés

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie bent kartq per ménesj
pasinaudojo saityno narsykle, pavyzdZiui, j saityno narsyklés
universaliojo iStekliaus adreso (URL) eilute jvesdami uzklausg

arba interneto svetainés adresq, skaicius.

Individualiy verslo klienty, prie kuriy verslo interneto svetainiy
(. y. komerciniais ar profesiniais tikslais naudojamy svetainiy)
bent kartg per metus buvo prisijungta per saityno narsykle arba
kurie per metus siiilé saityno narsykléje naudojamg papildinj,

plétinj arba priedélius, skaicius.
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Debesijos
kompiuterijos

paslaugos

Individualiy galutiniy naudotojy, kurie per ménesj uz bet kokios
rusies atlygj (nepriklausomai nuo to, ar atlyginta tg patj ménesj)
bent kartg pasinaudojo kokiomis nors atitinkamo debesijos
kompiuterijos paslaugy teikéjo debesijos kompiuterijos

paslaugomis, skaicius.

Individualiy verslo klienty, kurie per metus teiké kokias nors
debesijos kompiuterijos paslaugas, kuriy priegloba uztikrinama
atitinkamo debesijos kompiuterijos paslaugy teikéjo

infrastrukttroje, skaicius.

Internetinés reklamos

Kalbant apie nuosavybés teisiy, susijusiy su reklamos vieta,

Kalbant apie nuosavybés teisiy, susijusiy su reklamos vieta,

paslaugos pardavima: pardavimaz:
Individualiy galutiniy naudotojy, kuriems buvo parodytas Individualiy reklamuotojy, kuriy reklama buvo pateikta bent
reklamos skelbimas bent karta per ménesj, skai¢ius. kartg per metus, skaicius.
Kalbant apie reklamos tarpininkavimo paslaugas (iskaitant Kalbant apie reklamos tarpininkavimo paslaugas (iskaitant
reklamos tinklus, reklamos mainus ir kitas reklamos reklamos tinklus, reklamos mainus ir kitas reklamos
tarpininkavimo paslaugas): tarpininkavimo paslaugas):
Individualiy galutiniy naudotojy, kuriems buvo parodytas Individualiy verslo klienty (jskaitant reklamuotojus,
reklamos skelbimas, kurio rezultatas buvo reklamos publikuotojus ar kitus tarpininkus), kurie per metus naudojosi
tarpininkavimo paslauga bent karta per ménesj, skaicius. reklamos tarpininkavimo paslauga arba kuri jiems buvo pasiiilyta,
skaiCius.
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